2006-06-27

Promemoria

Anpassningar av energibeskattningen till
energiskattedirektivet, m.m.

Promemorians huvudsakliga innehall

I promemorian ldmnas forslag om anpassningar till det nya energiskatte-
direktivet av det skattepliktiga omrédet for brinslen, reglerna for debite-
ring och betalning samt om forfarandet 1 6vrigt avseende beskattningen av
brinslen. En anpassning gors ocksd av reglerna for skattefrihet for
brinslen 1 vissa industriella processer till den gemenskapsrittsliga ram
som numera sétts av energiskattedirektivet. Vidare sker en justering av
vilka energiintensiva foretag som kan fa nedsdttning av koldioxidskatten
enligt den s.k. 0,8-procentsregeln. Aven detta utgdr ett led i anpassningen
av de svenska energiskattereglerna till energiskattedirektivet.

I promemorian foreslas att den nuvarande skattefrihen for biogas skall
behéllas. Detsamma foreslds dven gélla for vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter samt icke-syntetisk metanol och fettsyrametylestrar (t.ex.
RME), som anvédnds for uppviarmning. Vidare foreslds skattefrihet for
koksugnsgas och liknande gaser som uppkommit vid vissa industriella
processer.

Dessutom foreslds att bestimmelser om att det ar tilldtet att ha finsk
rodmairkt olja i bl.a. fordons brénsletank upphévs. En justering foreslas
vidare av bestdimmelserna om att lagbeskattad olja skall innehdlla, for-
utom ett miarkdmne, dven ett fargdmne.

I promemorian foreslds ocksd att ett godkdnnande av en skattebefriad
forbrukare enligt lagen om alkoholskatt respektive lagen om skatt pa
energi skall fa aterkallas om forbrukaren begir det, liksom att den tids-
grans pa ett ar efter utgangen av kalenderaret respektive kalenderkvar-
talet, betraffande nédr ansdkan om aterbetalning av skatt enligt olika punkt-
skattelagar skall lamnas till Skatteverket, dndras till tre ar. Vidare ldamnas
ett forslag om att utvidga mojligheten till aterbetalning av skatt pa brénsle
och el som forbrukats vid framstéllning av externt producerad virme, vil-
ken anvinds i vissa industriella processer.

Forslagen foranleder dndringar i1 lagen (1984:409) om skatt pa godsel-
medel, lagen (1994:1563) om tobaksskatt, lagen (1994:1564) om alkohol-



skatt och lagen (1994:1776) om skatt pd energi. De nya reglerna skall
trdda 1 kraft den 1 januari 2007. Vad géller skattefriheten for brinslen 1
metallurgiska processer skall dock de nya reglerna tillimpas forst fr.o.m.
den 1 januari 2008. Under 2007 tillimpas sdledes 1 denna del alltjamt
dldre — nuvarande — bestimmelser.
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1 Lagtext

1.1 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1984:409) om

skatt pa godselmedel

Hérigenom foreskrivs att 8 § lagen (1984:409) om skatt pé

godselmedel skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

8§

Den som inte dr skattskyldig kan, 1 motsvarande fall som avses 17 § 1
och 4, hos beskattningsmyndigheten ansdka om d&terbetalning av

gddselmedelsskatt.

Ansokan enligt forsta stycket
skall vara skriftlig och omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ert ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartal understiger 1 500 kronor.
Ansokan skall atfoljas av doku-
mentation som styrker rétten till
aterbetalning.

Ansokan enligt fOrsta stycket
skall vara skriftlig och omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ftre ar efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartal understiger 1 500 kronor.
Ansokan skall atfoljas av doku-
mentation som styrker rétten till
aterbetalning.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhallanden som héanfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.

! Senaste lydelse 2002:407.



1.2 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1563) om

tobaksskatt

Héarigenom foreskrivs att 29, 30 och 40 a §§ lagen (1994:1563) om

tobaksskatt skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

29 §'

For skatt som betalats 1 Sverige for skattepliktiga varor som darefter
levereras till ett annat EG-land under sddana forhdllanden att skatt skall
betalas ddr, kan aterbetalning ske enligt denna paragraf efter skriftlig
ansokan hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan om é&terbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sidan
forséljning som avses i 28 § skall
omfatta en period om ett kalender-
kvartal och ges in till beskattnings-
myndigheten inom e#f ar efter
kvartalets utgdng. Den som begér
aterbetalning skall visa att den
skatt som ansdkan avser har
betalats 1 Sverige, samt att varorna
beskattats 1 mottagarlandet.

Ansdkan om aterbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forséljning som avses i1 28 § skall
omfatta en period om ett kalender-
kvartal och ges in till beskattnings-
myndigheten inom tre &r efter
kvartalets utgdng. Den som begir
aterbetalning skall visa att den
skatt som ansdkan avser har
betalats 1 Sverige, samt att varorna
beskattats 1 mottagarlandet.

Vid oOvriga leveranser till ett annat EG-land skall ansékan om
aterbetalning goras innan varorna fors ut ur landet. Den som begér
aterbetalning skall visa att den skatt som ansokan avser har betalats 1
Sverige. Aterbetalning sker sedan sokanden till beskattningsmyndigheten
gett in dels ett dokument som visar antingen att skatten betalats 1
mottagarlandet eller att sdkerhet stéllts for skattens betalning dér, dels ett
av mottagaren undertecknat och dtersédnt exemplar (returexemplaret) av
det ledsagardokument som anges i 26 §. Har en vara beskattats enligt
27 § forsta stycket, och visar den skattskyldige inom tre ar efter det att
transporten paborjades att varan beskattats 1 ett annat EG-land, skall den
skatt som betalats 1 Sverige é&terbetalas, om det andra EG-landets
skatteansprak ar befogat.

308§

Den som i Sverige betalat skatt for varor som sedan exporterats till
tredje land skall efter ansokan medges aterbetalning av skatt om inte
annat foljer av tredje stycket.

En varumottagare som é&r skattskyldig enligt 13 eller 14 § eller en
skatterepresentant enligt 15 §, som i Sverige har betalat skatt for varor

! Senaste lydelse 2001:516.



som visats ha atersints till den utlindske upplagshavaren skall efter
ansokan medges aterbetalning av skatten.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta eller andra stycket gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utgdng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta eller andra stycket gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ftre ar efter kvartalets
utgdng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

40 a §*

Den som 1 Sverige betalat skatt for tuggtobak som sedan levererats till
en kopare i ett annat EG-land skall efter ansokan medges édterbetalning av
skatt, om inte annat foljer av andra stycket. Den som begir aterbetalning
skall visa att den skatt som ansdkan avser har betalats 1 Sverige samt att
varorna forts ut ur landet. Ans6kan om éterbetalning enligt forsta stycket
gors skriftligen hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan skall omfatta en period
om ett kalenderkvartal och ges in
till beskattningsmyndigheten inom
ett &r efter kvartalets utgéng. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor.

Ansokan skall omfatta en period
om ett kalenderkvartal och ges in
till beskattningsmyndigheten inom
tre ér efter kvartalets utgdng. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhallanden som héanfor sig till tiden fore ikrafttriddandet.

? Senaste lydelse 2005:458.



1.3 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1564) om
alkoholskatt

Héarigenom foreskrivs att 28-30 och 31 g §§ lagen (1994:1564) om
alkoholskatt skall ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
28 §'

For skatt som betalats 1 Sverige for skattepliktiga varor som darefter

levereras till ett annat EG-land under sadana forhallanden att skatt skall
betalas ddr, kan aterbetalning ske enligt denna paragraf efter skriftlig

ansokan hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan om éaterbetalning av 1
Sverige erlagd skatt vid sidan
forséljning som avses 1 27 § skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom et
ar efter kvartalets utgang. Den som
begér aterbetalning skall visa att
den skatt som ansdkan avser har
betalats 1 Sverige, samt att varorna
beskattats 1 mottagarlandet.

Ansokan om é&terbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forséljning som avses 1 27 § skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter kvartalets utgang. Den som
begér aterbetalning skall visa att
den skatt som ansdkan avser har
betalats 1 Sverige, samt att varorna
beskattats 1 mottagarlandet.

Vid oOvriga leveranser till ett annat EG-land skall ansékan om
aterbetalning goras innan varorna fors ut ur landet. Den som begér
aterbetalning skall visa att den skatt som ansokan avser har betalats 1
Sverige. Aterbetalning sker sedan sokanden till beskattningsmyndigheten
gett in dels ett dokument som visar antingen att skatten betalats 1
mottagarlandet eller att sdkerhet stéllts for skattens betalning dér, dels ett
av mottagaren undertecknat och dtersédnt exemplar (returexemplaret) av
det ledsagardokument som anges i 25 §.

Har en vara beskattats enligt 26 § forsta stycket, och visar den
skattskyldige inom tre ar efter det att transporten péborjades att varan
beskattats 1 ett annat EG-land, skall den skatt som betalats 1 Sverige
aterbetalas, om det andra EG-landets skatteansprék ar befogat.

29§

Den som i Sverige betalat skatt for varor som sedan exporterats till
tredje land skall efter ansokan medges aterbetalning av skatt om inte
annat foljer av tredje stycket.

En varumottagare som ar skattskyldig enligt 12 och 13 §§ eller en
skatterepresentant enligt 14 § som i1 Sverige har betalat skatt for varor

! Senaste lydelse 2001:517.



som visats ha atersdnts till den utlindske upplagshavaren, skall efter
ansokan medges aterbetalning av skatten.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta och andra styckena gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utgdng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta och andra styckena gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom fre ar efter kvartalets
utgdng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

30 §*
Om skattepliktiga varor anvints for andamal som avses i 32 § forsta
stycket 7 av nagon som inte dr upplagshavare eller skattebefriad
forbrukare kan 4terbetalning av skatten ske efter skriftlig ansékan hos

beskattningsmyndigheten.

Ansokan enligt forsta stycket
skall omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom et
&r efter kvartalets utging. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor. Ansdkan
skall 4atfoljas av dokumentation
som styrker anvandningen.

Ansokan enligt forsta stycket
skall omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter kvartalets utging. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor. Ansdkan
skall atfoljas av dokumentation
som styrker anvandningen.

31g§’
Godkénnande av skattebefriad forbrukare far dterkallas om
1. forutsattningarna for godkdnnande inte ldngre finns,
2. alkoholvaror anvdnds for annat @ndamal 4n som anges i godkén-

nandet,

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 31 £ §, eller

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

3. forbrukaren inte fullgdér sina
skyldigheter enligt 31 f§,

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

5. forbrukaren begdr det.

Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte nagot annat anges i

beslutet.

? Senaste lydelse 2001:517.
3 Senaste lydelse 2002:420



Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser géller
fortfarande for forhallanden som héanfor sig till tiden fore ikrafttriddandet.
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1.4 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1994:1776) om
skatt pa energi

Harigenom foreskrivs 1 friga om lagen (1994:1776) om skatt pa energi

dels att 2 kap. 9 a § skall upphora att gélla,

dels att 1 kap. 3 och 3 a §§,2 kap. 1,2,3,4,8,9, 11 och 12 §§, 3 kap.
2§, 4kap. 3, 12, 13 och 15 §§, 5 kap. 2-4 §§, 6 kap. 4 §, 6 a kap. 1 §,
8 kap. 1 och 3 §§, 9 kap. 5,7,84a,9,9 boch 10 §§, 10 kap. 1, 2, 4 och
588§, 11 kap. 11 c—13 §§ samt rubrikerna nirmast fore 2 kap. 8 och 12 §§
skall ha foljande lydelse,

dels att punkten 2 1 6vergdngsbestimmelserna till lagen (1997:479) om
andring 1 ndmnda lag skall ha f6ljande lydelse,

dels att rubriken ndrmast fore 1 kap. 3 a § skall séttas narmast fore
1 kap. 2 a§,

dels att det i lagen skall inforas fem nya paragrafer, 1 kap. 2 a och
88§, 6 akap. 6 §,9 kap. 10 aoch 10 b §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
2ay§

Med KN-nr forstas nummer i
Kombinerade nomenklaturen (KN-
nr) enligt kommissionens
forordning (EG) nr 2031/2001 av
den 6 augusti 2001 om dndring av
bilaga 1 till raddets forordning
(EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om
gemensamma tulltaxan’.

3§
Med mineraloljeprodukter for- Med energiprodukter forstis
stas produkter som hdnfors till  produkter enligt
foljande nummer i Kombinerade
nomenklaturen  (KN-nr)  enligt
radets  forordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om
tulltaxe- och  statistiknomenkla-
turen och Gemensamma tulltaxan i
dess lydelse den I oktober 1994
1. KN-nr 2706, 1. KN-nr 1507-1518, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdarmning eller

som motorbrdnsle,
2. KN-nr 2707 10, 2707 20, 2. KN-nr 2701, 2702 samt

*EGT L 279, 23.10.2001 s. 1.
> Senaste lydelse 2001:518.
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2707 30, 2707 50, 2707 91 00,
2707 99 11 och 2707 99 19,

3. KN-nr 2709,

4. KN-nr 2710

5.KN-nr 2711, dock inte
naturgas,

6. KN-nr 2712 10, 2712 20 00,
2712 90 31, 2712 90 33, 2712 90
39 o0ch 2712 90 90,

7. KN-nr 27135,

8. KN-nr 2901,

9. KN-nr 2902 11 00, 2902 19
90, 2902 20, 2902 30, 2902 41 00,
2902 42 00, 2902 43 00 och 2902
44,

10. KN-nr 3403 11 00 och 3403
19,

11. KN-nr 3811,

12. KN-nr 3817.

270427135,

3. KN-nr 2901 och 2902,

4. KN-nr 2905 11 00, som inte
dr av syntetiskt ursprung, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdarmning eller
som motorbrdnsle,

5. KN-nr 3403,

6. KN-nr 3811,

7. KN-nr 3817,

8 KN-nr 38249099,  nar
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdarmning eller
som motorbrdnsle.

3a§®

I enlighet med vad som sérskilt
anges 1 denna lag tillimpas vissa
forfaranderegler for mineralolje-
produkter som hdnfors till foljande
KN-nr

1. KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30 och 2707 50,

2.KN-nr 2710 11-2710 00 78,

3. KN-nr 2711, dock inte
naturgas (KN-nr 2711 11 00 och
2711 21 00),

4. KN-nr 2901 10,

5. KN-nr 290220, 2902 30,

2902 41 00, 2902 42 00,
2902 43 00 och 2902 44.

% Senaste lydelse 1995:1525.

I enlighet med vad som sérskilt
anges 1 denna lag tillimpas vissa
forfaranderegler for energiproduk-
ter enligt foljande KN-nr

1.KN-nr  1507-1518,  ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdarmning eller
som motorbrdnsle,

2.KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30 och 2707 50,

3. KN-nr 2710 11-2710 19 69,

4. KN-nr 2711, dock inte KN-nr
271111, 271121 och 2711 29,
5. KN-nr 2901 10,

6. KN-nr 290220, 2902 30,
2902 41, 290242, 290243 och

12



I frdga om produkter som
héinfors till KN-nr 2710 00 21,
271000 25 och 2710 00 59 géller
forsta stycket endast vid bulk-
leveranser.

2902 44,

7. KN-nr 2905 11 00, som inte
dr av syntetiskt ursprung, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdrmning eller
som motorbrdnsle,

8. KN-nr 3824 90 99, ndar
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdarmning eller
som motorbrdnsle.

I fraga om produkter enligt KN-
nr 27101121, 27101125 och
271019 29 géller forsta stycket
endast vid yrkesmdssiga bulk-
transporter.

89

Vid tillimpning av bestimmel-
serna i 9 kap. 9 och 9 b §§ avses
med

foretag: ett foretag i sin helhet
eller en del av ett foretag som ut-
gor en egen verksamhet eller verk-
samhetsgren,

energiintensivt foretag: ett fore-
tag i vars verksamhet det under en
basperiod forbrukats brdnsle for
uppvdrmning eller for drift av
Stationdra motorer och forbrukats
vdarme, som  framstdllts  fran
brdnsle av ndgon annan, i sadan
omfattning att den kvarstiende
skatten pa brdnslena, sedan
mojligheterna till skattebefrielse
enligt 6 a kap. har utnyttjats,
uppgar till minst 0,5 procent av
forddlingsvirdet,

brdnsle: alla  brdnslen  utom
bensin och brdinsle som avses i
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b,

basperiod: det rikenskapsar
som slutar under det kalenderar
ansokan om nedsdttning av skatt
enligt 9 kap. 9§ avser eller den
sammanlagda period som utgors
av detta rdkenskapsdar och det
ndrmast foregdende rikenskaps-
aret,

forddlingsvdrde: skillnaden
mellan foretagets sammanlagda
omsdttning och  sammanlagda

13



inkop,

sammanlagd omsdttning:
intdkter fran forsdlda varor och
utforda tjdnster, inrdknat egna ut-
tag, som ingdr i foretagets
normala verksamhet (nettoomsditt-
ningen), fordndring av varulager,
aktiverat arbete for egen rdkning
och ovriga rorelseintikter samt
rdnteintdkter,

sammanlagda inkép: alla
rorelsekostnader, inrdknat av-
skrivningar och nedskrivningar pd
tillgangar, samt rdintekostnader.

Personalkostnader, inrdknat
arbetsgivaravgifter och kostnader

for inhyrd personal, skall inte
utgora rorelsekostnader. Nedsditt-
ning av skatt som medges enligt
9kap. 9§ skall inte minska
rorelsekostnaderna.

Nuvarande lydelse
2 kap.

1§’

Energiskatt och koldioxidskatt skall, om inte annat foljer av andra
stycket, betalas for foljande branslen med angivna belopp:

KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp
Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt
1. 2710 00 26, Bensin som
2710 00 27, uppfyller krav for
2710 00 29
eller
2710 00 32
a) miljoklass 1
— motorbensin 2 kr 84 ore 2 kr 12 ore 4 kr 96 ore
per liter per liter per liter
— alkylatbensin 1 kr 27 ore 2 kr 12 ore 3 kr 39 ore
per liter per liter per liter
b) miljoklass 2 2 kr 87 ore 2 kr 12 ore 4 kr 99 ore
per liter per liter per liter
2. 2710 00 26, Annan bensin 3 kr 54 ore 2 kr 12 6re 5 kr 66 ore
2710 00 34 dn som avses per liter per liter per liter
eller under 1
2710 00 36
3. 27100051, Eldningsolja,
271000 55, dieselbrdnnolja,
2710 00 69 fotogen, m.m.
eller som
2710 00 74—
271000 78

a) har forsetts med
mdrkdmnen eller ger

mindre dn 85

volymprocent destillat

vid 350°C,

7 Senaste lydelse 2004:1038.

745 kr per m’®

2609 kr perm® 3 344 kr per m’
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KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp

Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt

b) inte har forsetts med
mdrkédmnen och ger
minst 85 volymprocent
destillat vid 350°C,
tillhorig
miljoklass 1 1036 krperm® 2609 kr perm® 3 645 kr per m’
miljoklass 2 1279 krperm® 2 609 kr perm® 3 888 kr per m’
miljoklass 3 eller inte 1600 kr perm® 2 609 kr per m® 4 209 kr per m’
tillhér ndgon miljoklass

4. ur2711 12 11- Gasol som anvénds for

2711 19 00

a) drift av motordrivet 0 kr per 1 350 kr per 1 350 kr per
fordon, fartyg eller 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
luftfartyg

b) annat dandamél an som 144 kr per 2 744 kr per 2 888 kr per
avses under a 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg

5. ur27112900 Metan som anvdinds for

a) drift av motordrivet 0 kr per 1110 kr per 1110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m? 1000 n’ 1000 n’
luftfartyg

b) annat dndamal dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’

6. 271111 00, Naturgas som anvinds
27112100 for

a) drift av motordrivet 0 kr per 1 110 kr per 1 110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m* 1000 m* 1000 m*
luftfartyg
b) annat dndamal dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’® 1000 m’ 1000 m’
7. 2701,2702 Kolbrdnslen 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
eller 2704 1000 kg 1000 kg 1000 kg
8 271311 00— Petroleumkoks 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
2713 12 00 1000 kg 1000 kg 1000 kg

I fall som avses 14 kap. 1 § 7 och 8 och 12 § forsta stycket 4 tas skatt
ut med ett belopp som motsvarar skillnaden mellan de skattebelopp som
giller for bréanslets olika anvéndningssatt.

For kalenderdret 2006 och efterfoljande kalenderar skall de i fOrsta
stycket angivna skattebeloppen rdknas om enligt 10 §.

Foreslagen lydelse

2 kap.
1§
Energiskatt och koldioxidskatt skall, om inte annat foljer av andra
stycket, betalas for foljande branslen med angivna belopp:

KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp

Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt

1. 271011 31, Bensin som
2710 11 41, uppfyller krav for

2710 11 45
eller
2710 11 49
a) miljoklass 1
— motorbensin 2 kr 84 ore 2 kr 12 ore 4 kr 96 ore
per liter per liter per liter
— alkylatbensin 1 kr 27 6re 2 kr 12 ore 3 kr 39 ore
per liter per liter per liter
b) miljoklass 2 2 kr 87 ore 2 kr 12 ore 4 kr 99 ore
per liter per liter per liter
2. 271011 31, Annan bensin 3 kr 54 ore 2 kr 12 ore 5 kr 66 ore
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KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp

Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt
2710 11 51 dn som avses per liter per liter per liter
eller under 1
2710 11 59

3. 271019 21, Eldningsolja,

2710 19 25, dieselbrdnnolja,

2710 19 41— fotogen, m.m.

2710 19 49 som

eller

271019 61—

2710 19 69
a) har forsetts med mdrk- 735 kr per m’ 2609 kr perm® 3 344 kr per m’
och firgdmnen eller ger
mindre &n 85 volym-
procent destillat vid
350°C,
b) inte har forsetts med
mdrk- och fdrgdmnen
och ger minst 85
volymprocent destillat
vid 350°C, tillhorig
miljoklass 1 1036 kr perm® 2609 kr perm® 3 645 kr per m’
miljoklass 2 1279 krperm® 2609 kr perm® 3 888 kr per m’
miljoklass 3 eller inte 1600 kr perm® 2 609 kr per m® 4 209 kr per m’
tillhor ndgon miljoklass

4. 271112 11— Gasol som anvénds for

2711 19 00
a) drift av motordrivet 0 kr per 1 350 kr per 1 350 kr per
fordon, fartyg eller 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
luftfartyg
b) annat dndamal 4n som 144 kr per 2 744 kr per 2 888 kr per
avses under a 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg

5. 27111100, Naturgas som anvdinds
27112100 for

a) drift av motordrivet 0 kr per 1110 kr per 1110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
luftfartyg
b) annat dndamdl dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
6. 2701, 2702 Kol och koks 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
eller 2704 1000 kg 1000 kg 1000 kg

I fall som avses i 4 kap. 1 § 7 och 8 och 12 § 4 tas skatt ut med ett
belopp som motsvarar skillnaden mellan de skattebelopp som géller for
brénslets olika anvandningssétt.

For kalenderdret 2006 och efterfoljande kalenderar skall de i fOrsta
stycket angivna skattebeloppen rdknas om enligt 10 §.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 §"

For brianslen som beskattas enligt 1 § forsta stycket 1-3 eller enligt
1 a § giller angivna skattebelopp brénslets volym vid en temperatur av
15°C. Om en skattskyldig visar att branslet ndr skattskyldigheten intrdder
har en annan temperatur fir volymen rdknas om till 15°C. Om
skattskyldigheten intrdder vid leverans till en kopare som inte &ar
registrerad som skattskyldig for branslen, fir dock omrdkning goras
endast om detta sdrskilt avtalats mellan sédljaren och koparen.

¥ Senaste lydelse 1999:1323.
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For naturgas och metan skall de
angivna skattebeloppen beréiknas
pa volymen vid en temperatur av
0°C och ett tryck av 101,325 kilo-
pascal.

Energiskatt och koldioxidskatt
skall betalas dven for

1. andra  mineraloljeprodukter
enligt 1 kap. 3 a § 4n sddana som
avsesil §, och

2.andra mineraloljeprodukter
dn sddana som avses i 1 kap. 3 a
$, om en sadan produkt siljs eller
forbrukas som motorbrdnsle eller
for uppvarmning.

Skatt skall 1 fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
motsvarande brinsle enligt 1 §.

For brdnslen som beskattas
enligt 1 § forsta stycket 5 skall de
angivna skattebeloppen berdknas
pa volymen vid en temperatur av
0°C och ett tryck av 101,325 kilo-
pascal.

3§’

Energiskatt och koldioxidskatt
skall betalas &dven for andra
energiprodukter dn sadana som
avses 1 1 §, om en sddan produkt
sdljs eller forbrukas som brdnsle
for  uppvirmning eller som
motorbrdnsle.

Skatt skall 1 fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som géller for
likvirdigt bransle enligt 1 §.

4§10

Energiskatt och koldioxidskatt skall betalas dven for andra produkter
dn som avses i 1, 1 a och 3 §§, om en sddan produkt

1. séljs eller forbrukas som motorbrinsle eller som tillsats till
motorbransle eller som medel for att 6ka motorbrénslets volym, eller

2. innehaller minst fem vikt-
procent flytande eller gasformiga
kolviten och siljs eller forbrukas
for uppvarmning.

Skatt skall 1 fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
motsvarande bransle enligt 1 §.
Skatt enligt forsta stycket 2 skall
dock betalas endast for den del av
produkten som bestar av flytande
eller gasformiga kolvéten.

Markimnen

2. innehaller annat kolvite din
torv och siljs eller forbrukas som
brdnsle for uppvarmning.

Skatt skall 1 fall som avses 1
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
likvdrdigt bransle enligt 1 §. Skatt
enligt forsta stycket 2 skall dock
betalas endast for den del av
produkten som bestér av kolvéten.

Miirk- och firgimnen

8 §11

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

? Senaste lydelse 1995:1525.
12 Senaste lydelse 2006:592.
' Senaste lydelse 2006:592.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om mdrk- och
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mdrkdmnen som avses 1 1 § forsta
stycket 3 a.

Skatt enligt 1 § forsta stycket
3b skall inte tas ut om olje-
produkten har forsetts med mdrk-
dmnen som avses 1 1 § forsta
stycket 3 a

fargdmnen som avses i 1 § fOrsta
stycket 3 a.

Skatt enligt 1 § forsta stycket
3b skall inte tas ut om olje-
produkten har forsetts med mdrk-
och fdargdmnen som avses 1 1 §
forsta stycket 3 a

1. vid import av den som dr skattskyldig enligt 4 kap. 1 b § forsta
stycket 1 eller 2 senast nir produkten deklareras for overgéng till fri

omséttning, eller

2.1 annat fall &n som avses under 1 senast ndr skattskyldighet for

produkten intrader enligt 5 kap.

Mairkning enligt andra stycket
far 1 Sverige goras endast pd en
depa som ar godkdnd for detta
dndamal av Tullverket i fall som
avses 1 1 och pa ett skatteupplag
som &ar godkdnt av beskattnings-
myndigheten for mérkning i fall
som avses 1 2.

Brénsletank som forser motor pa
motordrivet fordon med brénsle
far inte innehélla oljeprodukt som
enligt foreskrifter som meddelats
med stod av 8 § forsta stycket &r
forsedd med mdrkimnen. Inte
heller bréinsletank som forser
motor pa bat med bréinsle fér
innehélla en sddan oljeprodukt.
Detta géller dock inte batar for
vilka fartygstillstdind meddelats
enligt fiskelagen (1993:787).

Bestammelserna i forsta stycket
géiller dven oljeprodukt, fran
vilken mdrkdmnen som avses 1 8 §
forsta stycket har avldgsnats.

Beskattningsmyndigheten  kan
medge att bransletank pd bat som
disponeras av Forsvarsmakten,
Forsvarets materielverk, Kust-
bevakningen eller annan statlig
myndighet far innehalla olje-
produkt som enligt foreskrifter
som meddelats med stod av 8 §
forsta stycket ar forsedd med
mdrkdmnen. Om  det finns

12 Senaste lydelse 2001:518.

Mairkning och fidrgning enligt
andra stycket far i Sverige goras
endast pa en depa som &r godkiand
for detta dandamal av Tullverket i
fall som avses i 1 och pa ett
skatteupplag som dr godkint av
beskattningsmyndigheten for
markning och fdrgning i fall som
avses i 2.

9§12

Brénsletank som forser motor pa
motordrivet fordon med brinsle
far inte innehéalla oljeprodukt som
enligt foreskrifter som meddelats
med stod av 8 § forsta stycket &r
forsedd med mdrkdmne. Inte heller
briansletank som fOrser motor pa
bat med bréinsle fir innehalla en
sddan oljeprodukt. Detta géller
dock inte Dbatar for vilka
fartygstillstind meddelats enligt
fiskelagen (1993:787).

Bestimmelserna i1 forsta stycket
giller dven oljeprodukt, fran
vilken mdrkdmne som avses 1 8 §
forsta stycket har avlagsnats.

Beskattningsmyndigheten  kan
medge att bransletank pd bat som
disponeras av Forsvarsmakten,
Forsvarets materielverk, Kust-
bevakningen eller annan statlig
myndighet far innehélla olje-
produkt som enligt foreskrifter
som meddelats med stod av 8 §
forsta stycket dr forsedd med
mdrkdmne. Om det finns sérskilda
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sarskilda  skdl kan  sddant
medgivande ocksd ldmnas for
annan bat.

skal kan sddant medgivande ocksa
lamnas for annan bat.

Beslut om ett medgivande enligt tredje stycket far aterkallas, om
forutsittningarna for det inte langre finns. Beslut om &terkallelse géller
omedelbart, om inte ndgot annat anges 1 beslutet.

11 §13
Energiskatt och koldioxidskatt skall inte betalas for

1. metan som framstdlls genom
biologiska processer,

2. trddbrdnsle som sdljs eller
forbrukas  for  motordrift vid
samtidig produktion av virme och
elektrisk kraft i en och samma
process, ndr den virme som
uppkommer  nyttiggors  (kraft-
virmeproduktion),

3. bransle som tillhandahalls i
en sdrskild forpackning om hogst
en liter,

4. bransle enligt 1 kap. 3 a §
som till foljd av brénslets
beskaffenhet forlorats 1 samband
med att det framstillts, bearbetats,
lagrats eller transporterats.

Forsta stycket 2 gdller dock inte

ratallolja.
Forsta stycket 4 géller dock for
varumottagare och skatte-

representant som avses 1 4 kap. 8 §
endast bransle som forlorats under
transport till varumottagaren.

Viss forsoksverksamhet

Regeringen far 1 sarskilda fall
medge nedsittning av  eller
befrielse fran energiskatt och
koldioxidskatt pé& branslen som
anvinds i forséksverksamhet inom
ramen for pilotprojekt som syftar
till att utveckla mer miljovanliga
brénslen.

1. brinsle enligt KN-nr 4401
och 4402,

2. brénsle som tillhandahalls i
en sdrskild forpackning om hogst
en liter,

3. brinsle enligt 1 kap. 3 a §
som till foljd av brénslets
beskaffenhet forlorats 1 samband
med att det framstéllts, bearbetats,
lagrats eller transporterats.

Forsta stycket 3 géller dock for
varumottagare och skatte-
representant som avses 1 4 kap. 8 §
endast brdnsle som forlorats under
transport till varumottagaren.

Pilotprojekt

12§

Regeringen far 1 sdrskilda fall
medge nedsittning av  eller
befrielse fran energiskatt och
koldioxidskatt pd brinslen som
forbrukas inom pilotprojekt for
teknisk utveckling av mer miljo-
vianliga  produkter eller  for
branslen fran fornybara kdllor.

3 kap.

13 Senaste lydelse 2006:592.
' Senaste lydelse 2001:962.

2§14
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For torvbrdinsle, kolbrdnsle, For fasta eller gasformiga
petroleumkoks och andra fasta  brdnslen tas svavelskatt ut med 30
eller gasformiga produkter tas kronor per kilogram svavel 1
svavelskatt ut med 30 kronor per brénslet.
kilogram svavel 1 bréinslet.

For flytande brénslen tas svavelskatt ut med 27 kronor per kubikmeter
for varje tiondels viktprocent svavel 1 brinslet. Vid bestimning av
skatten pa grund av svavelinnehallet, métt som viktprocent svavel i
branslet, skall avrundning goras uppét till ndrmaste tiondels viktprocent.
Om svavelinnehallet overstiger 0,05 viktprocent men inte 0,2 viktprocent
skall dock avrundning goras till 0,2 viktprocent.

Svavelskatt tas inte ut for ett flytande eller gasformigt brinsle om dess
svavelinnehall ar hogst 0,05 viktprocent.

4 kap.
Som upplagshavare far godkinnas den som 1 en yrkesmaéssig

verksamhet som bedrivs i Sverige avser att
1. tillverka eller bearbeta branslen, eller

2. 1 storre omfattning

a) hélla branslen 1 lager, eller

b) aterforsdlja eller forbruka
metan,

om han disponerar over ett
utrymme som kan godkdnnas som
skatteupplag och han med hdnsyn
till sina ekonomiska forhdllanden
och omstdndigheterna i ovrigt dar
ldmplig som upplagshavare.

Upplagshavares tillverkning,
bearbetning och lagring av
branslen samt aterforsdljning eller
forbrukning av metan skall &ga
rum 1 godként skatteupplag.

2. 1 storre omfattning halla
brénslen i lager.

Upplagshavares tillverkning,
bearbetning och lagring av
brinslen skall dga rum 1 godként
skatteupplag.

12 §16

Skattskyldig for energiskatt for
ratallolja samt for energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt for
brianslen som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 6-8, brdnslen enligt
3 och 4 §§ som inte avses i I kap.
3 a § samt vad géller svavelskatt
aven bréinslen som avses 1 3 kap.
1 § 1 arden som

Skattskyldig for energiskatt for
ratallolja samt for energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt for
branslen som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 5 och 6 och 3 och
4 §§ samt vad giller svavelskatt
aven brinslen som avses 1 3 kap.
1 § 1 &r den som

1. godkénts som lagerhéllare enligt 15 §,

2.1 annat fall 4n som avses 1 1,
tillverkar eller bearbetar briansle,

15 Senaste lydelse 2001:518.
' Senaste lydelse 2006:592.

2.1 annat fall 4n som avses 1 1,
utvinner, tillverkar eller bearbetar
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3. 1 annat fall 4n som avses 1 1
och 2 for in kolbrdnsle,
petroleumkoks, ratallolja eller
torvbransle till Sverige frdn ett
annat EG-land eller tar emot en
sadan leverans, och

bransle,

3. 1 annat fall &n som avses i 1
och 2 f6r in brdnsle till Sverige
fran ett annat EG-land eller tar
emot en sadan leverans, och

4. forvarvat bransle for vilket ingen skatt eller liagre skatt skall betalas
nér branslet anvinds for visst &ndamal men som anvinder brénslet for ett
dndamal som medfor att skatt skall betalas med hogre belopp.

Som tillverkare anses den som
for in naturgas till Sverige samt
den for vars rdkning sddan
inforsel dger rum. Som tillverkare
anses dven den som tar upp
torvbrdnsle.

13 §17

Skattskyldig

1. for energiskatt for import av rétallolja,

2. for energiskatt, koldioxidskatt
och svavelskatt for import av
brianslen som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 6-8 samt av
brinslen enligt 3 och 4 §§ som inte

2. for energiskatt, koldioxidskatt
och svavelskatt for import av
branslen som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 5 och 6 samt av
branslen enligt 3 och 4 §§, och

avsesi 1 kap. 3 a §, och

3. for svavelskatt for import av branslen som avses i 3 kap. 1 § 1 ar,

a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till foljd av importen: den
som dr skyldig att betala tullen,

b) om importen avser en gemenskapsvara eller om brénslet skall
fortullas 1 Sverige men inte dr belagt med tull: den som skulle ha varit
skyldig att betala tullen om brinslet hade varit tullbelagt,

c)om skyldighet att betala tull med anledning av importen
uppkommer, eller skulle ha uppkommit om brénslet hade varit belagt
med tull, 1 ett annat EG-land till foljd av att ett sddant mellanstatligt
enhetstillstind som avses i 4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavaren av tillstandet.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstas detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av
en tullkodex for gemenskapen.

15§18
Som lagerhéllare far godkédnnas den som avser att
1. tillverka eller bearbeta 1. wutvinna, tillverka eller be-
brinsle, eller arbeta brénsle, eller
2. 1 stérre omfattning
a) hélla brénsle i lager, eller
b) aterforsélja eller forbruka gasformiga kolviten,

17 Senaste lydelse 2006:592.
' Senaste lydelse 2006:592.



om han med hénsyn till sina ekonomiska forhallanden och omsténdig-
heterna 1 6vrigt dr lamplig som lagerhallare.

Godkénnande av lagerhallare skall aterkallas om fOrutséttningarna for
godkédnnande inte ldngre finns eller om lagerhallaren begér det. Ett beslut
om éaterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i beslutet.

5 kap.

Skattskyldigheten intrader

2§19

1. for varumottagare som ar skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 2, nér han tar

emot leverans av branslet,

2. for skatterepresentant som ar skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 3, vid

mottagandet av brénslet,

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 5 eller 12 § forsta
stycket 3, nir brénslet fors in till
Sverige, och

4. for den som dr skattskyldig
enligt 4 kap. 1 b § eller 13 § och
som enligt 5 § skall betala skatten
till Tullverket, vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull enligt
tullagstifiningen  intrdder  eller
senare skulle ha intrdtt om
skyldighet att betala tull forelegat.
I fall som avses i 4 kap. 1 b §
forsta stycket 3 eller 13 § forsta
stycket 3 ¢ intrdder skatt-
skyldigheten vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull intrdder
eller skulle ha intrdtt i det andra
EG-landet.

"% Senaste lydelse 2006:592.

3. for den som ar skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 5, ndr brénslet
fors in till Sverige,

4. for den som ar skattskyldig
enligt 4kap. 12 § 3, wvid
leveransen av brdnslet, och

5. for den som dr skattskyldig
enligt 4kap. 1 b eller 13 § och
som enligt 5 § skall betala skatten
till Tullverket, vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull enligt
tullagstiftningen  intrdder eller
senare skulle ha intrdtt om
skyldighet att betala tull forelegat.
I fall som avses i 4 kap. 1 b §
forsta stycket 3 eller 13 § forsta
stycket 3 c intrdder skattskyldig-
heten vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull intrdder
eller skulle ha intrdtt i det andra
EG-landet.

3 §20
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Skattskyldigheten intrader

1. for den som é&r skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 4, nér brinslet av

honom levereras till kdpare,

2. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 7 eller 8 eller
enligt 4 kap. 12 § forsta stycket 4,
ndr brénslet levereras till en
kopare eller tas i1 ansprak for det
dndamal som medfor att skatt skall
betalas med hogre belopp, och

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 12 § forsta stycket 1
nér

2. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 7 eller 8 eller
enligt 4 kap. 12 § 4, nér brénslet
levereras till en kopare eller tas i1
ansprak for det &dndamél som
medfor att skatt skall betalas med
hogre belopp, och

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 12 § 1 nér

a) brinsle av honom levereras till en kopare som inte dr godkidnd
lagerhallare eller till eget forsiljningsstélle for detaljforsiljning som inte
utgors av depa eller tas i ansprak for annat andamal an forséljning, eller

b) han upphor att vara godkand som lagerhéllare, varvid han ar skyldig
att betala skatt for det brinsle som dé ingér i hans lager.

Skattskyldigheten intrdder for
den som &r skattskyldig enligt
4kap. 1 § 6 eller 12 § forsta
stycket 2, nér brinslet tillverkas
eller bearbetas.

4 §21

Skattskyldigheten intrdder for
den som ir skattskyldig enligt
4kap. 1 § 6 eller 12 § 2, nér
brianslet wutvinns, tillverkas eller
bearbetas.

6 kap.

4§22
Upplagshavare eller varumottagare som tar emot briansle fran ett annat
EG-land skall senast 15 dagar efter utgangen av den kalenderménad
under vilken brinslet tagits emot underteckna ett exemplar av
ledsagardokumentet (returexemplaret) och skicka tillbaka det till

avsindaren 1 det andra EG-landet.

Beskattningsmyndigheten skall
pa returexemplaret attestera andra
forluster an sddana som avses i
2 kap. 11 § forsta stycket 4 och
7 kap. 6 §, under forutsdttning att
forlusterna  uppkommit  under
transport inom EG och
konstaterats 1 Sverige.

Om obeskattat bransle som av-
ses i 1 kap. 3 a § transporteras fran
ett skatteupplag 1 ett annat EG-
land till Sverige och andra for-
luster 4n sadana som avses i 2 kap.
11 § forsta stycket 4 och 7 kap. 6 §

2% Senaste lydelse 2002:422.
2! Senaste lydelser 2002:422.
22 Senaste lydelse 1995:611.

Beskattningsmyndigheten skall
pa returexemplaret attestera andra
forluster &n sddana som avses i
2 kap. 11 § forsta stycket 3 och
7 kap. 6 §, under fOrutsdttning att
forlusterna  uppkommit  under
transport inom EG och
konstaterats 1 Sverige.

Om obeskattat bransle som av-
ses i 1 kap. 3 a § transporteras fran
ett skatteupplag 1 ett annat EG-
land till Sverige och andra for-
luster 4n sadana som avses i 2 kap.
11 § forsta stycket 3 och 7 kap. 6 §
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under transporten uppkommit i ett
annat EG-land, skall beskattnings-
myndigheten vid brénslets an-
komst till Sverige ange 1 vilken
omfattning beskattning skall ske
av de forlorade bransleméingderna
samt hur skatten skall berdknas.
Beskattningsmyndigheten  skall
skicka en kopia av returexemplaret
till behorig myndighet 1 det EG-
land dér forlusten konstaterats.

under transporten uppkommit i ett
annat EG-land, skall beskattnings-
myndigheten vid brénslets an-
komst till Sverige ange 1 vilken
omfattning beskattning skall ske
av de forlorade branslemingderna
samt hur skatten skall berdknas.
Beskattningsmyndigheten  skall
skicka en kopia av returexemplaret
till behorig myndighet i det EG-
land dér forlusten konstaterats.

Nuvarande lydelse

6 a kap.
] §
Brénsle som anvénds for nedan angivna dndamal, 1 forekommande fall
med undantag for vissa brénsleslag, skall helt eller delvis befrias fran
skatt enligt foljande, om inte annat anges.

Andams3l Brinsle som inte
ger befrielse

Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt

1. Férbrukning {6r annat
indamal dn motordrift
eller uppvirmning eller i
en process dér brinslet i
allt vésentligt anvinds for
annat indamdl én
motordrift eller
uppvdrmning

2. Forbrukning i tdg eller ~ Bensin, brinsle
annat sparbundet som avses 12 kap.
firdmedel 1 § forsta stycket

3b

3. Forbrukning 1 skepp, Bensin, brinsle
nir skeppet inte anvinds  som avses i 2 kap.

for privat indamal 1 § forsta stycket

3b

4. Forbrukning 1 bit for ~ Bensin, brinsle
vilken medgivande enligt ~ som avses 1 2 kap.
2 kap. 9 § eller 1 § forsta stycket
fartygstillstind enligt 3b

fiskelagen (1993:787)

meddelats, nir biten inte

anvinds {or privat

indamal

5. Forbrukning 1
a) luftfartyg, nir Annan bensin in

luftfartyget inte anvinds  flygbensin (KN-nr

3 Senaste lydelse 2006:592.

100 procent 100 procent 100 procent

100 procent 100 procent 100 procent

100 procent 100 procent 100 procent

100 procent 100 procent 100 procent

100 procent 100 procent 100 procent
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt

f6r privat indamil 271000 26)

b) luftfartyg, nir Andra brinslenan 100 procent 100 procent 100 procent

luftfartyget anvinds fé6r  flygbensin och

privat iandam3l eller i flygfotogen (KN-

luftfartygsmotorer i nr 2710 00 51)

provbidd eller i liknande

anordning

6. Forbrukning vid 100 procent 100 procent 100 procent

framstillning av mineral-

oljeprodukter, kol-

brinslen, petroleumkoks

eller andra produkter fér

vilka skatteplikt har

intritt for tillverkaren

7. Férbrukning fér fram-  Brinsle som avsesi 100 procent 100 procent  —

stillning av skattepliktig 2 kap. 1 § férsta

elektrisk kraft nir den stycket 3 b

virme som uppkommer

inte till ndgon del nyttig-

gors

8. Om skattebefrielse inte Andra brinslenan 100 procent ~ 100 procent  —

féljer av tidigare punkter, kolbrinslen och

férbrukning i metall- petroleumkoks

urgiska processer

9. Om skattebefrielse inte  Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

f6ljer av tidigare punkter, brinsle som avses i

férbrukning fér annat 2 kap. 1 § forsta

indamil in drift av stycket 3 b

motordrivna fordon vid

tillverkningsprocessen i

industriell verksamhet

10. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamdl 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon vid

yrkesmissig vixthus-

odling

11. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamél 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon i

yrkesmissig jordbruks-,

skogsbruks- eller

vattenbruksverksamhet

12. Om skattebefrielse - - 100 procent

inte f6ljer av tidigare
punkter, férbrukning i
sodapannor, lutpannor,
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Andams3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt
metallurgiska processer
eller i processer for
framstillning av andra
mineraliska imnen din
metaller
13. Forbrukning vid Andra brinslen in 100 procent 79 procent -
tillverkningsprocesseni  brinsle som avses 1
gruvindustriell 2 kap. 1 § forsta
verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon
in personbilar, lastbilar
och bussar

14. Forbrukning i yrkes-  Andra brinslen in

77 procent -
missig jordbruks-, skogs-  brinsle som avses i

bruks- eller vattenbruks- 2 kap. 1 § férsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

15. Forbrukning i yrkes- ~ Andra brinslen in 100 procent 23 procent -
missig skogsbruksverk-  brinsle som avses i
samhet fér drift avandra 2 kap. 1 § forsta
motordrivna fordon 4n stycket 3 b
personbilar, lastbilar och

bussar, om férbrukning

sker fére den 1 januari

2007 1 Skane, Blekinge,

Kronobergs, Kalmar,

Jonkéopings, Hallands,

Vistra Gotalands och

Ostergotlands lin

Foreslagen lydelse

6 a kap.
1§
Brénsle som anvinds for nedan angivna dndamal, 1 forekommande fall
med undantag for vissa brénsleslag, skall helt eller delvis befrias frn
skatt enligt foljande, om inte annat anges.

Andamal Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
ger befrielse energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt

1. Férbrukning

a) {6r annat dandamél dn 100 procent 100 procent 100 procent
som motorbrdnsle eller som

brénsle for uppvdrmning

b) i metallurgiska processer 100 procent 100 procent 100 procent
under forutsitining att det
ingdende materialet genom



Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
ger befrielse energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt
uppvdrmning i ugnar
forindras kemiskt eller dess
inre fysikaliska struktur
forindras eller bibehdlls i
skéinkar eller liknande kdirl
¢) i annat fall Gin som avses
i aeller b, dd brinslet i en 100 procent 100 procent 100 procent
och samma process
anvénds bide som brinsle
for uppvirmning och for
annat dndamdl in som
motorbrinsle eller brinsle
for uppvdrmning
2. Forbrukning i tdg eller  Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
annat sparbundet som avses 12 kap.
firdmedel 1 § forsta stycket
3b
3. Forbrukning 1 skepp, Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
nir skeppet inte anvinds  som avses i 2 kap.
f6r privat indamil 1 § forsta stycket
3b
4. Forbrukning i bt fér ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
vilken medgivande enligt  som avses 1 2 kap.
2 kap. 9 § eller 1 § forsta stycket
fartygstillstind enligt 3b
fiskelagen (1993:787)
meddelats, nir biten inte
anvinds for privat
indamal
5. Forbrukning 1 Annan bensin dn 100 procent 100 procent 100 procent
a) luftfartyg, nir flygbensin (KN-nr
luftfartyget inte anvinds 2710 11 31)
f6r privat indamil
b) luftfartyg, nir Andra brinslenian 100 procent ~ 100 procent 100 procent
luftfartyget anvinds for  flygbensin och
privat indamal eller i flygfotogen (KN-
luftfartygsmotorer i nr 2710 19 21)
provbidd eller i liknande
anordning
6. Forbrukning vid 100 procent 100 procent 100 procent
framstillning av
energiprodukter eller andra
produkter for vilka
skatteplikt har intritt fér
tillverkaren
7. Férbrukning fér fram-  Brinsle som avsesi 100 procent ~ 100 procent  —

stillning av skattepliktig
elektrisk kraft nir den
virme som uppkommer
inte till ngon del nyttig-

2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt

gors

8 —- -- -- --- ---

9. Om skattebefrielse inte  Bensin, ritallolja, ~ 100 procent 79 procent -

f6ljer av tidigare punkter, brinsle som avses i

férbrukning fér annat 2 kap. 1 § forsta

indamil in drift av stycket 3 b

motordrivna fordon vid

tillverkningsprocessen 1

industriell verksamhet

10. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamél 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon vid

yrkesmissig vixthus-

odling

11. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamél 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon i

yrkesmissig jordbruks-,

skogsbruks- eller

vattenbruksverksamhet

12. Om skattebefrielse - - 100 procent

inte f6ljer av tidigare

punkter, férbrukning i

sodapannor eller i

lutpannor

13. Férbrukning vid Andra brinslenin 100 procent 79 procent -

tillverkningsprocesseni  brinsle som avses 1

gruvindustriell 2 kap. 1 § forsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

14. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslenin - 77 procent -

missig jordbruks-, skogs-  brinsle som avses i

bruks- eller vattenbruks- 2 kap. 1 § férsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

15. Forbrukning i yrkes-  Andra brinslenin 100 procent 23 procent -

missig skogsbruksverk-
samhet fér drift av andra
motordrivna fordon in
personbilar, lastbilar och
bussar, om férbrukning
sker fére den 1 januari

brinsle som avses 1
2 kap. 1 § férsta
stycket 3 b
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Andams3l Brinsle som inte
ger befrielse

Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
energiskatt koldioxid- frén
skatt svavelskatt

2007 1 Skane, Blekinge,
Kronobergs, Kalmar,
Jonkopings, Hallands,
Vistra Gotalands och
Ostergotlands lin

16. Forbrukning vid
tillverkning av mineraliska
produkter under
forutsittning att det
ingdende materialet genom
uppvdrmning i ugnar
forindras kemiskt eller dess
inre fysikaliska struktur
forindras

100 procent 100 procent 100 procent

Nuvarande lydelse

De begrinsningar av skatte-
befrielsen 1 1 § och 3 § sjitte
stycket som géller bensin och
brinsle som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b skall &dven
tillimpas pa bréansle for vilket
motsvarande skatt skall betalas
enligt 2 kap. 3 och 4 §§.

* Senaste lydelse 2006:592.

Foreslagen lydelse

5 §24

De begransningar av skatte-
befrielsen 1 1 § och 3 § sjitte
stycket som giller bensin och
brinsle som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b skall dven gdlla
for bransle som beskattas pa
sddant sdtt enligt 2 kap. 3 och

4 §§.
68

Befrielse  frdan  energiskatt,
koldioxidskatt  och  svavelskatt
skall gdlla for

1. brdnslen enligt KN-nr 1507—
1518,

2. brinslen enligt KN-nr
2905 11 00, som inte dr av
syntetiskt ursprung,

3. brinslen enligt KN-nr
3824 90 99,

4. metan som framstdllts av
biomassa,

5. brinslen enligt KN-nr 27035,
som uppkommit vid en process
som avses i 1§1 eller i
11 kap. 9§ 2,

ndr dessa sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdarmning.
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Forsta stycket 2 och 3 gdller
endast for den del av brdnslet som
framstdllts av biomassa.

Med biomassa forstds den
biologiskt nedbrytbara delen av
produkter, avfall och restpro-
dukter fran jordbruk (inklusive
material av vegetabiliskt och
animaliskt ursprung), skogsbruk
och ddrmed forknippad industri,
samt den biologiskt nedbrytbara
delen av industriavfall  och
kommunalt avfall.

8 kap.

Som skattebefriad forbrukare far
godkdnnas den som fOrbrukar
briansle for d&ndamal som anges i
6akap. 1§ 1-5,8, 10 eller 12 om
han med hinsyn till sina
ekonomiska  forhdllanden och
omstindigheterna 1 Ovrigt éar
lamplig.

1 §25

Som skattebefriad forbrukare far
godkdnnas den som fOrbrukar
brinsle for dandamal som anges i
6akap. 1 § 1-5, 10, 12 eller 16
eller 6 § om han med hinsyn till
sina ekonomiska forhdllanden och
omstindigheterna 1  Ovrigt é&r
lamplig.

Ett godkdnnande enligt forsta stycket far meddelas for viss tid eller tills
vidare. Godkénnande tills vidare fir meddelas den som tidigare hanterat
obeskattat brinsle utan anméirkning. Ett godkidnnande far forenas med
villkor.

Den som godkénts som skattebefriad forbrukare har rétt att fran en
skattskyldig kopa brénsle i de fall dar brinslet enligt 6 a kap. &r befriat
frén skatt.

Om en skattebefriad forbrukare har meddelats ett beslut om preliminédr
skattesats enligt 9 kap. 9 b §, far kop enligt tredje stycket ske till den
lagre koldioxidskattesats eller, betrdffande ratallolja, energiskattesats
som foljer av beslutet.

3 §26

Godkéinnande av skattebefriad forbrukare far dterkallas om
1. forutsdttningarna for godkénnande inte lingre finns,
2. brénslet anvéinds for annat &ndamal dn som anges 1 godkdnnandet,

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 2 §, eller

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

3. forbrukaren inte fullgdér sina
skyldigheter enligt 2 §,

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-

betalningslagen (1997:483), eller
5. forbrukaren begdr det.

Beslut om aterkallelse géiller omedelbart, om inte ndgot annat anges i

beslutet.

25 Senaste lydelse 2001:518.
2% Senaste lydelse 2002:422.
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9 kap.

Om viarme har levererats for
tillverkningsprocessen i industriell
verksamhet eller for yrkesmdssig
jordbruks-,  skogsbruks-  eller
vattenbruksverksamhet,  medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan av den som framstdllt
vdarmen dterbetalning av den del
av energiskatten pé elektrisk kraft
som Overstiger 0,5 Ore per
kilowattimme samt hela
energiskatten och 79 procent av
koldioxidskatten pa brdnsle, dock
inte bensin, ratallolja eller brdnsle
som avses i 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b, som forbrukats vid
framstdllning av  virmen. Om
elektrisk kraft och ett eller flera
brinslen forbrukas samtidigt for
denna varmeframstillning skall
energislagen vid berdkning av
aterbetalningen fordelas genom
proportionering 1 forhallande till
respektive energislag. Dock far
fordelningen mellan brénslena
véljas fritt. Motsvarande géller for
virme som har levererats vid

samtidig framstdllning av vdrme
och elektrisk kraft.

Bestimmelserna i forsta stycket

*7 Senaste lydelse 2004:223.

5 §27

Beskattningsmyndigheten
medger, [ den omfattning som
anges i andra—fjdrde styckena,
efter ansokan dterbetalning av
skatt pd elektrisk kraft och brdnsle
som forbrukats for framstdillning
av viarme som levererats for
dndamal som ger skattebefrielse
enligt 6 a kap. 1 § 1, 6, 9—11 eller
16 eller enligt 11 kap. 9 § 2, 3
eller 5.

Aterbetalning ~ medges  vid
leverans for

1. tillverkningsprocessen i indu-
striell verksamhet eller for yrkes-
mdssig  jordbruks-, skogsbruks-
eller vattenbruksverksamhet, for

a) elektrisk kraft med den del av
energiskatten som Overstiger 0,5
ore per kilowattimme,

b) ratallolja med ett energi-
skattebelopp som motsvarar den
energiskatt och 79 procent av den
koldioxidskatt som tas ut pad
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 a,

¢) andra brdnslen dn ratallolja
med hela energiskatten och 79
procent av koldioxidskatten,

2. annat dndamal dn som avses
under 1, med hela energiskatten
pa elektrisk kraft och med hela
energiskatten, koldioxidskatten
och svavelskatten pa brdnsle.

Om elektrisk kraft och ett eller
flera brénslen forbrukas samtidigt
for denna varmeframstillning skall
energislagen vid berdkning av
aterbetalningen fordelas genom
proportionering 1 forhallande till
respektive energislag. Dock fér
fordelningen mellan brénslena
véljas fritt. Motsvarande géller for
virme som har levererats frdn
kraftvirmeproduktion.

For bensin och brdnsle som
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om brdnslen tillimpas dven pd
ratallolja, dock att dterbetalning
av energiskatt medges till ett
belopp som  motsvarar  den
energiskatt och 79 procent av den
koldioxidskatt som tas ut pa
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 a.

avses i 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b
medges inte ndgon dterbetalning
av skatt enligt denna paragraf.

Har beslut om prelimindr skattesats meddelats enligt 9 kap. 9 b §

medges aterbetalning enligt den

lagre koldioxidskattesats eller,

betriaffande ratallolja, energiskattesats som foljer av beslutet.

Ansokan om éaterbetalning eller
kompensation enligt 2—-6 §§ skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom ett ar efter periodens utgang.
I friga om é&terbetalning enligt 2 §
som sker med stod av 6 a kap. 1 §
11, 14 och 15 skall dock éter-
betalningen omfatta en period om
ett kalenderar. Om sokanden
berdknas forbruka brénsle 1 storre
omfattning, far dock beskattnings-
myndigheten medge att ansdkan
gors per kalenderkvartal. Ett
sddant beslut far aterkallas om
sokanden begir det eller forut-
sattningar for medgivande inte
finns.

7 §28

Ansokan om aterbetalning eller
kompensation enligt 2-6 §§ skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom tre ar efter periodens utgang.
I fraga om é&terbetalning enligt 2 §
som sker med stod av 6 a kap. 1 §
11, 14 och 15 skall dock ater-
betalningen omfatta en period om
ett kalenderar. Om sokanden
berdknas forbruka brénsle 1 storre
omfattning, far dock beskattnings-
myndigheten medge att ansdkan
gors per kalenderkvartal. Ett
sddant beslut fir Aaterkallas om
sokanden begir det eller forut-
sattningar for medgivande inte
finns.

8ag¥

Om ndgon har forbrukat en
oljeprodukt, som dr eller har varit
forsedd med sadana av regeringen
1 foreskrift angivna  andra
mdrkdmnen dn de som avses i 2
kap. 8 § forsta stycket, for
uppvarmning eller for drift av
stationdra motorer, medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan Aterbetalning av ett
belopp som motsvarar skillnaden
mellan det skattebelopp som
betalats for oljeprodukten enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b och

% Senaste lydelse 2005:1189.
%% Senaste lydelse 1998:289.

Om ndgon har forbrukat en
oljeprodukt, som ér eller har varit
forsedd med sadana av regeringen
1 foreskrift angivet mdrkdimne for
uppvirmning eller for drift av
stationdra motorer, medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan Aaterbetalning av ett
belopp som motsvarar skillnaden
mellan det skattebelopp som
betalats for oljeprodukten enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b och
det skattebelopp som giller enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 a.

32



det skattebelopp som giller enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 a.
Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom ett ir efter kvartalets utgang.

Utover mojligheterna till avdrag
enligt 7 kap. 1 § forsta stycket 4,
kép av brdnsle befriat fran skatt
enligt 8 kap. 1 § eller till
aterbetalning enligt 9 kap. 2 §
gdller foljande. Har brdnsle, dock
inte bensin eller bransle som avses
i 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b,
forbrukats ~ vid  tillverknings-
processen i industriell verksamhet
eller 1 yrkesméssig jordbruks-,
skogsbruks- eller vattenbruks-
verksamhet, medger beskattnings-
myndigheten efter ansokan
nedsittning av koldioxidskatten
eller, betriffande ratallolja,
energiskatten for den del av
skatten som Overstiger 0,8 procent
av de framstillda produkternas
forséljningsvarde. Nedséttning
medges med sadant belopp att den
overskjutande skattebelastningen
inte Overstiger 24 procent av det
overskjutande skattebeloppet for
brinslet. Nedsdttning far dock inte
medges for skatt pa brdinsle som
forbrukats for drift av motordrivna
fordon.

Bestdmmelserna 1 forsta stycket
giller dven  mottagare av
viarmeleveranser om virmen har
anvénts vid tillverkningsprocessen
1 industriell verksamhet eller 1
yrkesmissig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksam-
het. I sadana fall avses med
brinsle det briansle som forbrukats
for framstillning av vdarmen. Om
olika brinslen forbrukas samtidigt

%% Senaste lydelse 2004:1038.

Ansodkan om éterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta ett
kalenderkvartal och skall limnas
in till beskattningsmyndigheten
inom tre ar efter kvartalets utgang.

9 §30

Utover mojligheterna till
skattebefrielse enligt 6 a kap. far
skatten sdttas ned for briansle som
forbrukats av ett energiintensivt
foretag for uppvdrmning eller for
drift av stationdra motorer vid
tillverkningsprocessen i industriell
verksamhet eller i yrkesmissig
jordbruks-,  skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet.  Beskatt-
ningsmyndigheten medger efter
ansOkan nedsittning av koldioxid-
skatten eller, betrdffande ratallolja,
energiskatten for den del av
skatten som 6verstiger 0,8 procent
av de framstillda produkternas
forsdljningsvarde. Nedséttning
medges med sadant belopp att den
overskjutande skattebelastningen
inte Overstiger 24 procent av det
overskjutande skattebeloppet for
brénslet.

Bestammelserna 1 forsta stycket
giller dven  mottagare  av
viarmeleveranser om vidrmen har
anvénts vid tillverkningsprocessen
1 industriell verksamhet eller 1
yrkesmissig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksam-
het. I sadana fall avses med
briansle det briansle som forbrukats
for framstillning av vdarmen. Om
olika bréinslen forbrukas samtidigt
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for denna varmeframstillning far
fordelningen mellan brénslena
viljas fritt vid berdkning av
nedsittningen. Motsvarande géller
for mottagare av virmeleveranser
vid samtidig framstdillning av
vdarme och elektrisk kraft.

for denna viarmeframstillning far
fordelningen mellan brénslena
viljas fritt vid berdkning av
nedsittningen. Motsvarande géller
for mottagare av virmeleveranser
fran kraftvdarmeproduktion.

Vid berdkning av nedsittning enligt forsta eller andra stycket far den
koldioxidskatt som ar hanforlig till foljande branslen dock inte séttas ned

mer &n att den motsvarar minst

a) 195 kronor per kubikmeter
dieselbrannolja (KN-nr 2710 00
69) eller fotogen (KN-nr 2710 00
S1eller 2710 00 55),

b) 130 kronor per kubikmeter
eldningsolja (KN-nr 2710 00 74—
271000 78),

c) 375 kronor per 1 000
kilogram gasol som forbrukats for
drift av stationdra motorer,

d) 50 kronor per 1 000 kubik-
meter naturgas (KN-nr 2711 11 00
eller 2711 21 00), och

e) 40 kronor per 1 000 kilogram
kolbrinslen (KN-nr 2701, 2702
och 2703) och petroleumkoks (KN-
nr2713 11 00-2713 12 00),

a) 21 euro per kubikmeter
dieselbrdannolja (KN-nr
271019 41-2710 19 49) eller
fotogen (KN-nr 2710 19 21 eller
2710 19 25),

b) 14,30 euro per kubikmeter
eldningsolja (KN-nr 2710 19 61—
2710 19 69),

c) 41 euro per 1 000 kilogram
gasol (KN-nr 271112 11—
271119 00) som forbrukats for
drift av stationdra motorer,

d) 540 euro per 1000
kubikmeter  naturgas  (KN-nr
2711 11 00 eller 2711 21 00), och

e) 4,10 euro per 1 000 kilogram
kol och koks (KN-nr 2701, 2702
och 2704),

varvid det nedsatta skattebeloppet i genomsnitt alltid minst skall
motsvara minimiskattenivierna for de forbrukade energislagen.

Vad som i tredje stycket fore-
skrivs om dieselbrinnolja, foto-
gen, eldningsolja, gasol, naturgas,
kolbrinslen och petroleumkoks
tillimpas dven pd brinsle for
vilket motsvarande skatt skall
betalas enligt 2 kap. 3 och 4 §§.

Ansokan om nedsdttning enligt
forsta eller andra stycket skall
omfatta en period om ett

Omvrdkning av de belopp i euro
som anges i tredje stycket gors for
varje kalenderar enligt den kurs i
svenska kronor av euro som gdllde
den forsta vardagen i oktober dret
innan och som offentliggors i
Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning. Vid denna omrdik-
ning skall bestimmelserna i 2 kap.
2 § beaktas.

Begrdinsningarna av nedsdttnin-
gen av skatt i tredje stycket gdller
ocksa for brdnsle enligt 2 kap. 3
och 4 §§.
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kalenderdr och skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten  senast
inom ett ar efter kalenderarets
utgang.

9b§31

1 fall som avses i 9 § far beskatt-
ningsmyndigheten efter ansokan
bestimma en prelimindr
koldioxidskattesats eller, betrdf-
fande rdtallolja, en prelimindr
energiskattesats enligt vilken skatt
skall tas ut under ett kalenderdr.

Har beslut om preliminir
skattesats meddelats skall
sokanden, nir det kalenderar som
beslutet avser gatt ut, komplettera
sin ansokan med uppgifter om hur
mycket brdnsle som forbrukats
under dret och forsdljningsvdrdet
pd de produkter som framstdllts
under aret. Beskattningsmyndig-
heten skall for varje s6kande fatta
slutligt beslut om skattenedsétt-
ning for det brinsle som forbru-
kats under kalenderaret. Genom
beslutet kan skatt piforas sokan-
den eller &terbetalas till honom.
Den komplettering som avses i
andra stycket skall ha kommit in
till beskattningsmyndigheten fére
mars mdnads utgang aret efter det
kalenderar som ansokan avser.

Kan sokandens uppgifter inte
laggas till grund for en tillforlitlig
berdkning eller saknas uppgifter
frén honom, far slutligt beslut om
skattenedsdttning  fattas  efter
skilig grund.

3! Senaste lydelse 2002:422.

Ansékan om nedsdttning enligt
9 § skall omfatta en period om ett
kalenderdr och skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten  senast
inom tre dr efter kalenderarets
utgang. Ansokan skall innehdlla
uppgifter om hur mycket brdnsle
som forbrukats under kalenderaret
och forsdljningsvirdet pa de pro-
dukter som framstdllts under dret.
Sokanden skall dven Ildmna de
uppgifter som enligt 1 kap. 8 § be-
hovs for att berdkna energiinten-
siteten hos det foretag som an-
sokan avser.

Beskattningsmyndigheten  fdar
efter ansokan bestimma en preli-
mindr koldioxidskattesats eller,
betrdffande ratallolja, en preli-
mindr  energiskattesats  enligt
vilken skatt skall tas ut under ett
kalenderar. De uppgifter som
enligt forsta stycket skall ldmnas
av sokanden skall i en ansékan om
prelimindr  skattesats ldmnas i
form av en uppskattning. Har
beslut om prelimindr skattesats
meddelats skall sokanden, nir det
kalenderar som beslutet avser gatt
ut, komplettera sin ansokan med
de verkliga uppgifterna. Komplet-
teringen skall ha kommit in till
beskattningsmyndigheten  senast
tre ar efter utgangen av det
kalenderdr ansokan avser.

Beskattningsmyndigheten  skall
for varje sékande som meddelats
beslut om prelimindr skattesats
fatta ett slutligt beslut om skatte-
nedsdttning for det brdnsle som
forbrukats under kalenderaret.
Genom beslutet kan skatt pdforas
sokanden eller dterbetalas till
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honom. Kan sokandens uppgifter
inte ldggas till grund for en
tillforlitlig berdkning eller saknas
uppgifter fran honom, far beslut
om skattenedséttning fattas efter
skélig grund.

10 §32

Om skatt har betalats i Sverige
for bransle som avses i I kap. 3a §
och brénslet dérefter har levererats
till ett annat EG-land under sadana
forhdllanden att skatt skall betalas
dér, medger beskattningsmyndig-
heten efter ansdkan aterbetalning
av skatten.

Rarte  till  aterbetalning  vid
distansforsdljning till ett annat
EG-land foreligger endast om den
sokande visar att den skatt som
ansokan avser dr betalad samt att
brdinslet  har  beskattats i
mottagarlandet.

Ansokan om dterbetalning enligt
andra stycket skall omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten inom ett
ar efter kvartalets utgang.

Ansokan om aterbetalning i
andra fall dn som avses i andra
stycket  skall ldmnas till
beskattningsmyndigheten  innan
leveransen av brdnslet paborjas.
Sokanden skall dd visa att den
skatt som ansékan avser dr
betalad. Beskattningsmyndigheten
dterbetalar skattebeloppet sedan
godkdint returexemplar av
ledsagardokumentet ldmnats in till
beskattningsmyndigheten och den
sokande visat att skatten betalats i
mottagarlandet eller att sdkerhet
stdllts for skattens betalning ddr.

32 Senaste lydelse 1995:611.

Om skatt har betalats i Sverige
for bransle och brénslet dérefter
har levererats till ett annat EG-
land under sadana forhallanden att
skatt skall betalas dédr eller
leveransen sker for forbrukning
for ett i det andra EG-landet
skattebefriat  dndamadl, medger
beskattningsmyndigheten efter
ansoOkan aterbetalning av skatten.

10ayg
Rdtt till aterbetalning enligt
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10§ vid distansforsdljning fore-
ligger endast om sokanden visar
att den skatt som ansékan avser dr
betalad samt att brdnslet har
beskattats i mottagarlandet eller
dr avsett att ddr anvdndas for ett
skattebefriat dndamdl.

Ansckan om dterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
skall ldmnas in till beskattnings-
myndigheten inom tre dr efter
kvartalets utgang.

10b§

Ansckan om dterbetalning enligt
10 § i andra fall dn som avses i
10a § skall ldmnas till beskatt-
ningsmyndigheten innan leveran-
sen av brdnslet paborjas. Sokan-
den skall da visa att den skatt som
ansokan avser dr betalad och att
brdnslet dr avsett att i mottagar-
landet anvindas for annat dn
privat bruk.

Beskattningsmyndigheten
dterbetalar skattebeloppet sedan
sokanden visat att i mottagar-
landet

1. skatt betalats,

2. sdkerhet stillts for betalning
av skatt pd brdnsle som avses i
1l kap. 3 ay, eller

3. brdnslet dr avsett att anvdn-
das for ett ddir skattebefriat dnda-
mal.

For aterbetalning av skatt pa
brdnsle som avses i I kap. 3 a §
skall vidare ett godkdint retur-
exemplar av ledsagardokumentet
ldmnas in till beskattningsmyndig-
heten.

10 kap.

Den som fran oljeprodukter
avldgsnar sadana mdrkdmnen som
avses 1 2 kap. 8 § forsta stycket
eller pd annat sétt tar befattning

3 Senaste lydelse 1995:1525.

1 §33

Den som fran oljeprodukter
avligsnar sddant mdrkdamne som
avses 1 2 kap. 8 § forsta stycket
eller pd annat sétt tar befattning
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med oljeprodukter for vilka
energiskatt enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b inte betalats, 1 syfte att
dessa produkter skall anvindas i
strid mot 2 kap. 9 §, doms till
boter eller fangelse 1 hogst sex
manader.

For brott enligt forsta stycket
skall ocksd domas den som frdn
oljeprodukter avligsnar sdadana
mdrkdmnen som avses i 2 kap.
9as, i syfte att dessa produkter
skall anvindas i strid mot denna
bestimmelse.

med oljeprodukter for vilka
energiskatt enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b inte betalats, 1 syfte att
dessa produkter skall anvindas i
strid mot 2 kap. 9 §, doms till
boter eller fangelse 1 hogst sex
manader.

Om brottet har rort betydande vérden eller det 1 annat fall &r att anse
som grovt skall, om forfarandet inte utgdr led 1 girning som &r belagd
med strangare straff enligt skattebrottslagen (1971:69), domas till

fangelse 1 hogst tva ar.

For forsok eller forberedelse till
brott enligt 1 § tredje stycket skall
domas till ansvar enligt 23 kap.
brottsbalken.

Om oljeprodukter dir sddana
mdrkdmnen som avses i 2 kap. 8 §
forsta stycket eller 9 a § har
avldgsnats och for vilka skatt
enligt 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b
inte betalats, antrdffas 1 annat
utrymme dn bréinsletank som
forser motor pa motordrivet fordon
eller bat med brinsle och det ar
uppenbart  att  oljeprodukterna
avsetts for tillforsel till sadan
briansletank i strid mot 2 kap. 9 §,
pafor  beskattningsmyndigheten
den som ansvarat for att de
nidmnda dmnena avlidgsnats, skatt
med belopp som motsvarar den
skatt som skulle ha tagits ut for
oljeprodukterna enligt 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b.

* Senaste lydelse 1995:1525.
35 Senaste lydelse 1995:1525.
3% Senaste lydelse 2006:234.

2 §34

For forsok eller forberedelse till
brott enligt 1 § andra stycket skall
domas till ansvar enligt 23 kap.
brottsbalken.

4 §35

Om oljeprodukter dér sddant
mdrkdmne som avses 1 2 kap. 8 §
forsta stycket har avldgsnats och
for vilka skatt enligt 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b inte betalats,
antridffas 1 annat utrymme é&n
brinsletank som forser motor pa
motordrivet fordon eller bat med
brinsle och det dr uppenbart att
oljeprodukterna avsetts for
tillforsel till sadan brénsletank i
strid mot 2 kap. 9 §, pafor
beskattningsmyndigheten den som
ansvarat for att de nimnda @mnena
avldgsnats, skatt med belopp som
motsvarar den skatt som skulle ha
tagits ut for oljeprodukterna enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b.
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En sdrskild avgift skall betalas
for motordrivet fordon och bat,
vars bréansletank innehéller olje-
produkter 1 strid mot 2 kap. 9 eller
9ay.

En sérskild avgift skall betalas
for motordrivet fordon och bat,
vars bréansletank innehéller olje-
produkter i strid mot 2 kap. 9 §.

Avgiften uppgéar for personbil, létt lastbil och ldtt buss samt bat till
10 000 kronor. Avgiften berdknas for tunga lastbilar, tunga bussar,
traktorer och tunga terringvagnar som &r registrerade i vigtrafikregistret

pa foljande sitt.

Skattevikt, kilogram
0—- 3500
3 501-10 000
10 001-15 000
15 001-20 000
20 001-

Med skattevikt avses den vikt
efter vilken fordonsskatt berdknas
enligt vagtrafikskattelagen
(2006:227). Avgiften for annat
motordrivet fordon dn som avses i
andra stycket uppgéar till 10 000
kronor. Avgiften tas ut for varje
tillfalle som brinsletank patriffas
med oljeprodukter 1 strid mot
2 kap. 9 eller 9 a §.

Avgift, kronor
10 000
20 000
30 000
40 000
50 000

Med skattevikt avses den vikt
efter vilken fordonsskatt berdknas
enligt vagtrafikskattelagen
(2006:227). Avgiften for annat
motordrivet fordon dn som avses i
andra stycket uppgar till 10 000
kronor. Avgiften tas ut for varje
tillfalle som bransletank patriffas

med oljeprodukter 1 strid mot
2 kap. 9 §.

Har avgift paforts ndgon och skall sddan avgift paféras honom for
ytterligare tillfille inom ett &r fran det tidigare tillfdllet, tas avgiften ut
med en och en halv ganger det belopp som foljer av andra eller tredje

stycket.

11 kap.
11¢§”
Godkénnande som skattebefriad forbrukare far dterkallas om
1. tillsynsmyndigheten enligt 12, 17 eller 18 § lagen (2004:1196) om
program for energieffektivisering har aterkallat godkénnandet att delta i

programmet,

2. forutséttningarna for godkdnnandet som skattebefriad forbrukare i

Ovrigt inte langre finns,

3. den elektriska kraften har anvénts for annat &ndamal &n som anges 1
godkinnandet som skattebefriad forbrukare,

4. forbrukaren inte fullgor sina
skyldigheter enligt 11 b §, eller

5. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

37 Senaste lydelse 2004:1197.

4. forbrukaren inte fullgdr sina
skyldigheter enligt 11 b §,

5. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

6. forbrukaren begidr det.
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Beslut om éaterkallelse giller omedelbart, om inte nagot annat anges i
beslutet.

12§

Om elektrisk kraft har forbrukats i annan yrkesmaissig jordbruks-
verksamhet dn vid véxthusodling eller 1 yrkesmissig skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet, beslutar beskattningsmyndigheten efter ansdkan
om aterbetalning av energiskatten pa den elektriska kraften.

AnsOkan om é&terbetalning skall omfatta kalenderdr. Om sdkanden
berdknas forbruka elektrisk kraft i storre omfattning, far dock beskatt-
ningsmyndigheten medge att ansdkan gors per kalenderkvartal. Ett
saddant beslut far aterkallas om sdkanden begir det eller forutsattningar
for medgivande inte finns. Rétt till dterbetalning foreligger endast for
skillnaden mellan det betalda skattebeloppet och ett belopp berdknat efter
skattesatsen 0,5 ore per kilowattimme. Aterbetalning fir dock endast
goras for den del av skillnaden som Overstiger 1 000 kronor per
kalenderdr.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom et
ar efter utgangen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter utgangen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

13 §%

Om négon som inte ar skattskyldig eller skattebefriad forbrukare deltar
1 ett program enligt 3 § lagen (2004:1196) om program for energi-
effektivisering och har forbrukat elektrisk kraft i annan industriell
tillverkningsprocess dn sddan som avses i 9 § 2, 3 eller 5, beslutar
beskattningsmyndigheten efter ans6kan om é&terbetalning av energi-
skatten pa den elektriska kraften.

AnsOkan om d&terbetalning skall omfatta kalenderdr. Om sdkanden
berdknas forbruka elektrisk kraft 1 stérre omfattning, far dock
beskattningsmyndigheten medge att ansdokan gors per kalenderkvartal.
Ett sadant beslut far éaterkallas om sokanden begir det eller

forutsattningar for medgivande inte finns.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom et
ar efter utgangen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

2.* For tid fram till den 1
januari 2009 medger beskattnings-
myndigheten efter ansdkan, utdver
vad som framgér av den nya lydel-
sen av 9 kap. 9 §, att vid industriell

¥ Senaste lydelse 2004:1038.
%% Senaste lydelse 2004:1197.
40 Senaste lydelse 2005:960.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter utgangen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

2. For tid fram till den 1 januari
2007 medger beskattningsmyndig-
heten efter ansdkan, utdover vad
som framgér av den nya lydelsen
av 9 kap. 9 §, att vid industriell
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framstéllning av produkter av
andra mineraliska &mnen 4n metal-
ler koldioxidskatten pa annat
brinsle 4n sddant som beskattas
som mineraloljeprodukt och som
forbrukats for annat dndamél an
drift av motordrivna fordon tas ut
med sédant belopp att skatten for
den som bedriver framstéllningen
inte Overstiger 1,2 procent av de
framstéllda produkternas forsilj-
ningsvérde.

framstéllning av produkter av
andra mineraliska &mnen dn metal-
ler koldioxidskatten pa annat
brinsle dn sddant som beskattas
som mineraloljeprodukt och som
forbrukats for annat dndamal &n
drift av motordrivna fordon tas ut
med sddant belopp att skatten for
den som bedriver framstédllningen
inte Overstiger 1,2 procent av de
framstéllda produkternas forsilj-
ningsvérde.

Vid berdkning av nedsdttningen enligt fOrsta stycket fér
koldioxidskatten dock inte séttas ned mer dn att den motsvarar minst

a) 50 kronor per 1 000 kubikmeter naturgas (KN-nr 27711 11 00 eller
2711 21 00) och

b) 40 kronor per 1 000 kilogram kolbréanslen (KN-nr 2701, 2702 eller
2704) och petroleumkoks (KN-nr 2713 11 00-2713 12 00).

AnsOkan om nedséttning enligt forsta stycket skall omfatta en period
om ett kalenderar och skall ldmnas in till beskattningsmyndigheten senast
inom ett ar efter kalenderarets utgang.

Bestdmmelserna 1 9 kap. 9 a och 9 b §§ tillimpas dven pd siddan
nedséttning som avses 1 forsta stycket.

1. Denna lag trader 1 kraft den 1 januari 2007.

2. Bestammelserna 1 6 a kap. 1 § 1 och 8 tillimpas dock 1 dldre lydelse
till och med utgdngen av ar 2007. Detsamma giller bestimmelserna i
6 akap. 1 § 12, s vitt avser forbrukning i metallurgiska processer. For
dessa dndamal tillimpas under ar 2007 bestimmelserna om skattebefriad
forbrukare i1 8 kap. 1 § och om &terbetalning av skatt enligt 9 kap. 5 §.

3. Vid tillampningen av 6 a kap. 6 § skall hianvisningen till 1 § 1 till
och med utgéngen av ar 2007 avse 1 § 1 och 8 1 édldre lydelse.

4. Aldre bestimmelser giller fortfarande i friga om forhillanden som
hénfor sig till tiden fore ikrafttradandet.
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2 Frigor som tas upp i promemorian

Anpassningar till energiskattedirektivet

Radet har i oktober 2003 beslutat om ett nytt energiskattedirektiv*'. Detta
direktiv lagger fast en gemenskapsrittslig ram for beskattning av sivil
mineraloljor som kol, naturgas och el och ersitter de tidigare direktiv,
som endast reglerade beskattning av mineraloljor (direktiv 92/81/EEG
och direktiv 92/82/EEG, mineraloljedirektivet och skattesatsdirektivet*?).
Medlemsstaterna ér skyldiga att anpassa nationell lagstiftning till det nya
direktivet per den 1 januari 2004, med mdgjligheter till lédngre
overgéangsperioder i vissa sdrskilt angivna fall.

Sverige har den 1 juli 2004 genomfort dndringar i lagen (1994:1776)
om skatt pd energi, LSE, som innebér en anpassning till bestimmelserna
1 energiskattedirektivet om en minimiskattesats om 0,5 euro per MWh for
el som anvinds vid yrkesmaissig verksamhet (prop. 2003/04:1, volym 1,
bet. 2003/04:FiU1, SFS 2003:810). Vid samma tidpunkt har &ven
skattefriheten for el i1 vissa industriella processer anpassats till den ram
som numera sitts av energiskattedirektivet (prop. 2003/04:144, bet.
2003/04:SkU36, SFS 2004:628). Sverige har dven, inom ramen for en
mojlighet som ges i energiskattedirektivet, infort en mojlighet for
energiintensiva industriforetag att medges befrielse fran energiskatten pa
el 1 utbyte mot att foretagen deltar 1 ett program for energieftektivisering
och dtar sig att genomfora atgérder som leder till en effektivare
elanvindning. Dessa regler har inforts frdn och med den 1 januari 2005
(prop. 2003/04:170, bet.2004/05:NU7, SFS 2004:1197). Vidare har
Sverige den 1 januari 2006 genomfort vissa andra justeringar av
beskattningen av el till energiskattedirektivet (prop. 2005/06:1, bet.
2005/06:FiU1, SFS 2005:960). Det ror sig om hdjning av energiskatten
pa el som forbrukas for el-, gas-, virme- eller vattenforsorjning, info-
rande av beskattning av elleverantdrernas egenforbrukning av el samt ett
slopande av forhojda energiskattesatser pa el, som under vinterhalvaret
forbrukades 1 storre elpannor.

Sverige har sedan lang tid beskattat i princip samtliga de energislag
som nu omfattas av det gemenskapsrittsliga regelverket. De svenska
skattenivaerna ligger 1dngt 6ver de minimiskattenivider som pad EU-niva
lagts fast for mineraloljor, kol och naturgas samt for icke yrkesméssig
anvandning av el. Nagra anpassningar i dessa delar behover darfor inte
goras till det nya direktivet. Sedan de ovan nimnda &ndringarna av den
svenska energibeskattningen pa el tidigare har genomforts, dterstar nu att

! Radets direktiv 2003/96 av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av
gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L 283,
27.10.2003, s. 51 (Celex 32003L0096).

2 Radets direktiv 92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for
punktskatter pd mineraloljor, EGT nr L 316, 31.10.1992, s. 12 (Celex 392L0081 samt
radets direktiv 92/82/EEG av den 19 oktober 1992 om tillndrmning av punktskattesatser for
mineraloljor, L 316, 31.10.1992 s. 19).
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gbra vissa justeringar av det skattepliktiga omradet for branslen samt
andringar av reglerna for debitering och betalning samt forfarandet i
ovrigt avseende beskattningen av branslen. Det ror sig framst om vilka
som skall vara skattskyldiga och skattskyldighetens intrdde for brénslen
som inte omfattas av skatteuppskov genom den gemensamma beskatt-
ningsordning (den s.k. suspensionsordningen) som géller inom EU for
vissa energiprodukter samt for alkohol- och tobaksvaror®. I och med att
suspensionsordningen genom energiskattedirektivet utvidgas till att om-
fatta fler produkter 4n vad som géller i dag, aktualiseras justeringar av de
regler som syftar till att underlitta kontrollen av framst biobrénslen vid
mellanstatlig hantering. De dndringar som behover goras 1 dessa delar
behandlas i denna promemoria.

I denna promemoria tas dven upp frdgan om en justering av den s.k.
0,8-procentsregeln om nedséttning av koldioxidskatten for energiinten-
siva foretag till den definition som ges 1 artikel 17 av energiskattedirek-
tivet. En sddan anpassning skall, enligt en sarskild overgingsbestim-
melse 1 direktivet, vara genomford senast den 1 januari 2007. I och med
de ovan nimnda &ndringarna som redan har gjorts och de atgérder som
foreslds i denna promemoria dr reglerna i den svenska energibeskatt-
ningen helt anpassade till energiskattedirektivet.

I LSE finns olika bestdmmelser om befrielse fran energiskatt och
koldioxidskatt pad branslen som anvinds 1 vissa industriella processer.
Det ror sig om forbrukning for annat dndamél d&n motordrift eller upp-
varmning eller 1 en process dér branslet 1 allt viasentligt anvinds for annat
andamadl dn motordrift eller uppvarmning. Dessa bestimmelser har varit
ofordndrade 1 LSE sedan de anpassades till det ddvarande mineralolje-
direktivet i samband med Sveriges intrdde i unionen den 1 januari 1995.
Det dr i samband med behandlingen av de ovan ndmnda anpassningarna
av LSE till energiskattedirektivet lampligt att ocksa analysera omfatt-
ningen av skattefriheten for dessa &ndaméal och anpassa den till den ram
som sitts av det nya direktivet.

Mdrkta och fdrgade oljeprodukter i motordrivna fordon

Sedan EG-domstolen i november 2003 (C-185/00) funnit att Finland
underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt EG-rétten, har Finland
andrat sin lagstiftning och infort ett forbud mot anvdndning av rod mérkt
olja 1 personbilar, bussar och lastbilar. Mot bakgrund hirav foreslés att de
svenska bestimmelserna dndras i motsvarande man. Dessutom fortyd-
ligas bestimmelserna om att lagbeskattad olja skall innehalla, férutom ett
mirkdmne, dven ett fargdmne.

Ovriga frdagor

Skatteverket har 1 en skrivelse till Finansdepartementet (dnr
Fi2005/3394) foreslagit att den tidsgrdns pa ett ar for att ansdka om

 Regler om suspensionsordningen finns i radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari
1992 om allménna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och
overvakning av sddana varor (EGT nr L 076, 23.3.1992 s. 1, Celex 31992L.0012), det s.k.
cirkulationsdirektivet.
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aterbetalning av skatt avseende varor for vilka skatt inte skall betalas 1
Sverige enligt lagen (1984:409) om skatt pa godselmedel, lagen
(1994:1563) om tobaksskatt, lagen (1994:1564) om alkoholskatt och
lagen (1994:1776) om skatt pd energi som for ndrvarande giller, skall
dndras till tre &r.

Fraga har dven uppkommit om ett godkédnnande av en skattebefriad
forbrukare skall {4 aterkallas om forbrukaren begér det.

AB Nynés Petroleum har i en skrivelse till Finansdepartementet (dnr
Fi2005/608) hemstéllt om dndring av bestimmelserna om aterbetalning
av skatt pa el och brinsle 1 9 kap. 5 § LSE. Syftet dr att astadkomma en
likformig beskattning av brénsle- och elférbrukning vid mineralolje-
produktion och vid 6vrig tillverkningsprocess 1 industriell verksamhet,
oavsett om vidrme egenproduceras inom industriforetaget eller om
viarmen produceras externt och kopts in av industriforetaget. Foretaget
har dven begirt ett fortydligande av att den aterbetalning som sker for
skatt pd el som forbrukas 1 samband med extern varmeproduktion skall
omfatta hjalpforbrukning som skett 1 samband med virmeproduktionen.

Statsstodsaspekter

I promemorian foreslas en anpassning av de branslen som é&r skatteplik-
tiga till definitionen av begreppet energiprodukter i energiskattedirek-
tivet. En f0ljdéndring av detta dr att skattebefrielsen for brénslen som
forbrukas vid framstillning av mineraloljor m.m. utvidgas till att omfatta
samtliga energiprodukter (se 6 a kap. 1§ 6 LSE, jfr artikel 21.3 1
energiskattedirektivet). Det ligger 1 beskattningssystemets natur och
logik att inte ta ut skatt pd branslen som forbrukas vid sadan
framstéllning. Denna skattebefrielse utgor sdledes inte statligt stod 1 den
mening som avses 1 artikel 87.1 1 EG-fordraget. Motsvarande géller
skattefrihet for dubbel anvdndning av brinslen i1 t.ex. metallurgiska
processer samt forbrukning i mineralogiska processer (jfr artikel 2.4 b i
energiskattedirektivet och punkten 22 av ingressen till direktivet samt
radets och kommissionens uttalanden till radets protokoll i samband med
antagandet av direktivet**). Den dndring som foreslas av omfattningen av
skattefriheten for brénslen som anvéinds i metallurgiska processer samt
inforandet av skattefrihet for brinslen 1 mineralogiska processer behover
darfor inte anmadlas till kommissionen for statsstodsgranskning. Motsva-
rande bedomning gors av den skattefrihet som foreslas for restgaser som
uppkommer genom de ndmnda processerna.

Kommissionens godkdnnande ur statsstodssynpunkt bedoms dock
krdvas av de dndringar som foreslds 1 0,8-procentsregeln. Kommission
har 1 beslut den 28 december 2005 forlangt godkénnandet av den nuva-
rande utformningen av 0,8-procentsregeln under 2006, i avvaktan pa den
anpassning till energiskattedirektivet som krdvs av bestimmelsen (drende
nr N 595/2005, &nnu inte publicerat 1 EUT). Statsstddsgodkdnnande
krdvs dven av tva andra dtgdrder som foreslds 1 promemorian. Det géller
skattefriheten vid anvéndning for uppvarmningsdndamal av metan som
framstéllts av biomassa respektive av vegetabiliska och animaliska oljor
och fetter samt icke-syntetisk metanol och vissa biobridnsleblandningar.

* Addendum till not om energibeskattning, ADD 1, 13253/03, FISC 139, 7.10.2003.
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Ansokningar om godkénnande av de forslag som i dessa delar presen-
teras 1 promemorian avses att inom kort ges in till kommission.

Ovriga frigor som behandlas i promemorian medfdr inte sidana énd-
ringar att gemenskapsréttens regler om statsstod aktualiseras. Nagon an-
mdlan till kommission for statsstddsgranskning behovs alltsé inte 1 dessa
delar.

3 Beskattningen av branslen

3.1 Inledning

Fore den 1 januari 1993 var EG en tullunion med gemensam tullmur utét
mot tredje land och inga tullar mellan medlemsstaterna. Annan skatt dn
tull reglerades ddremot nationellt och pafordes vid granspassage mellan
medlemsstaterna. Vid arsskiftet 1992/93 genomfordes emellertid den inre
marknaden och 1 samband dérmed slopades grianskontrollerna mellan
medlemsstaterna vid inforsel av varor frén en medlemsstat till en annan.
Huvudregeln numera ir att inga sddana griansformaliteter skall ske enbart
till f61jd av att en grans mellan medlemsstater passeras.

Fri rorlighet for varor kriaver att medlemsstaternas forfarandebestdm-
melser om bl.a. punktskatter d&r harmoniserade. Principerna péd detta om-
rdde har tidigare varit att skatten skall tas ut i1 det land déir varan
konsumeras med konsumtionslandets skattesats och tillfalla konsum-
tionslandet. Traditionellt har detta astadkommits genom att exporten
gjorts skattefri och att det vid import tas ut skatt enligt samma skattesats
som tas ut pa varor inne i landet. Forfarandet att ta ut skatt vid inforsel
innefattar dock grénsformaliteter och &r darfor inte forenligt med
principen om den inre marknaden. Det problem som detta innebédr kan
l6sas péd olika sitt. Ett satt dr att Ooverge principen om beskattning 1
konsumtionslandet och overgé till beskattning 1 det land dér varan kopts.
Denna 16sning har 1 princip valts nér det géller privatpersoners inkop for
eget bruk. For den kommersiella handeln har medlemsstaterna déremot
inte velat frdngd principen att skatt skall tas ut i konsumtionslandet.

Inom EU finns en gemensam beskattningsordning for alkoholvaror och
tobaksvaror. Denna ordning har pa bransleomradet hittills endast géllt for
vissa mineraloljor, men omfattar sedan energiskattedirektivet tritt i kraft
en nigot utvidgad grupp energiprodukter. Reglerna for den EU-gemen-
samma beskattningsordningen (den s.k. suspensionsordningen) finns i
radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om allménna regler
for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och 6vervakning
av sddana varor (EGT nr L 076, 23.3.1992 s. 1, Celex 31992L0012), det
s.k. cirkulationsdirektivet. Beskattning i Sverige sker enligt bl.a. lagen
(1994:1776) om skatt pa energi (LSE), lagen (1994:1563) om tobaksskatt
(LTS) och lagen (1994:1564) om alkoholskatt (LAS).

Den som for kommersiella dndamal forflyttar angivna punktskatte-
pliktiga varor mellan medlemsstater skall enligt cirkulationsdirektivet se
till att varorna atfoljs av ledsagardokument och att varorna omfattas av
sakerhet for skattens betalning. Cirkulationsdirektivets bestimmelser om
ledsagardokument m.m. har genomforts 1 svensk rétt genom bestdm-
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melser i LSE, LTS, LAS och lagen (1998:506) om punktskattekontroll av
transporter m.m. av alkoholvaror, tobaksvaror och mineraloljeprodukter
(LPK).

3.2 Allmént om det skattepliktiga omréadet

De svenska reglerna om beskattning av brinslen finns i LSE. LSE é&r
anpassad till de gemenskapsrittsliga reglerna om skattepliktens
omfattning och skattesatser som tidigare har gillt pd brinsleomradet
genom mineraloljedirektivet och skattesatsdirektivet (rddets direktiv
92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for
punktskatter pa mineraloljor, EGT nr L 316, 31.10.1992, s. 12 och radets
direktiv 92/82/EEG av den 19 oktober 1992 om tillndrmning av
punktskattesatser for mineraloljor, L 316, 31.10.1992 s. 19).

Jamfort med mineraloljedirektivet har det skattepliktiga omradet utvid-
gats genom det nya energiskattedirektivet. Férutom mineraloljeprodukter
omfattar det nya direktivet ocksd kol, koks, naturgas och el samt vissa
ytterligare energiprodukter, bade fossila och icke fossila produkter, t.ex.
masugnsgas, koksugnsgas, stadsgas samt vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter. I Sverige har dock skatt tagits ut pa savél kol, koks,
naturgas som el sedan ldnge. Alla flytande och gasformiga kolvéten som
forbrukas for uppvarmning har redan tidigare varit skattepliktiga enligt
LSE, men nu kommer skatteplikten att utvidgas till att ocksa omfatta alla
fasta kolviten. Energiskattedirektivet innebér ingen éndring av regeln om
att alla motorbranslen skall vara skattepliktiga.

Sverige ar skyldigt att inforliva de skattepliktiga produkterna enligt
energiskattedirektivet 1 svensk lagstiftning. De flesta av de skattepliktiga
produkterna enligt direktivet &r redan skattepliktiga enligt LSE. Nagra
kompletteringar dr dock ndodvéndiga.

Forutom for de nytillkomna fossila brinslena medfoér energiskatte-
direktivet saledes att skatteplikt maste inforas ocksd for vissa bio-
branslen. Det giller fridmst vegetabiliska och animaliska oljor och fetter.
Under vissa forutséttningar far dock skattebefrielse medges for sadana
biobrinslen och biodrivmedel. Aven om skattebefrielse ges innebir detta
ingen fordndring av att produkten 1 sig omfattas av skatteplikt.
Skatteplikten innebdr att produkten fors in 1 beskattningssystemet och
eventuell skattefrihet uppnds genom olika skattetekniska 16sningar,
vanligen avdrag i skattedeklarationen.

Torv omfattas inte av energiskattedirektivet. Inte heller tas det i dag ut
nagon energi- eller koldioxidskatt pé torv i Sverige.

P4 samma sétt som 1 mineraloljedirektivet identifieras de flesta skatte-
pliktiga produkterna i energiskattedirektivet genom KN-nr, dvs. det num-
mer som anges 1 EG:s klassificeringssystem for tull och statistik, den s.k.
kombinerade nomenklaturen. Energiskattedirektivet utgar fran de KN-
nummer som finns 1 kommissionens forordning (EG) nr 2031/2001 av
den 6 augusti 2001 om dndring av bilaga I till rddets forordning (EEG) nr
2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om gemensamma
tulltaxan. I LSE, som bygger pa reglerna i mineraloljedirektivet, har
hittills gallt KN-nummer i dess lydelse per den 1 oktober 1994.
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I artikel 2.1 1 energiskattedirektivet finns en uppriakning av vilka pro-
dukter som definieras som energiprodukter. Dessa produkter dr skatte-
pliktiga. Skatteplikt géller ocksa for alla 6vriga produkter som anvinds
som motorbrinslen samt ocksa for andra kolviten, 4n de som omfattas av
begreppet energiprodukter, om de anvinds for uppvarmning. I samtliga
fall géller att skatten slutligen skall belasta ett bransle nér brénslet séljs
eller anvands for motordrift eller for uppvarmning. Det finns dock skilda
regler for skatteuppbdrden, beroende pa vilka brénslen det ror sig om (jfr
ndrmare om detta nedan i avsnitt 3.6). Dessa regler har dven betydelse
for uppbyggnaden av skattepliktsbestimmelserna. For vissa produkter &r
salunda skatteplikten generell, ibland dr den villkorad av om produkten
ar avsedd att anvindas som brinsle for uppvarmning eller motorbrénsle.
En del av de skattepliktiga produkterna dr produkter som normalt inte
anvands som brinsle men som skulle kunna anvéndas for uppvarmning.

Som exempel pd nya skattepliktiga produkter, som &r baserade pa
biomassa och som enligt direktivet blir skattepliktiga nir de avsedda att
anvandas for uppvirmning, kan ndmnas vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter (KN-nr 1507—1518). Ett annat exempel dr metanol som
inte ar syntetisk (KN-nr 2905 11 00). Skatteplikt for dessa produkter har
enligt mineraloljedirektivet endast gillt vid anvidndning som motor-
brinsle. Daremot dr varken bioetanol eller syntetisk etanol skattepliktig.
Etanol blir dock skattepliktig om den anvdnds som motorbrinsle efter-
som alla motorbréinslen &dr skattepliktiga. Skattebefrielse kan dock under
vissa forutsattningar medges enligt artikel 16 1 energiskattedirektivet for
alla branslen som &r baserade pd biomassa.

I fo6ljande tabell finns det en forteckning 6ver de skattepliktiga energi-
produkterna. Direktivet identifierar endast produkterna genom KN-nr
utan att ange nagra bendmningar. Det finns darfor anledning att ndrmare
beskriva vilka huvudsakliga produkter som avses. Framtida forandringar
av KN-numren skall foras in i direktivet genom en arlig 6versyn som
handhas av kommissionen genom ett kommittéforfarande (se artikel 2.5
andra stycket i energiskattedirektivet). Ndgon sddan Gversyn har é@nnu
inte skett.

Tabell 3.1 Skattepliktiga energiprodukter enligt energiskatte-
direktivet

Produkter enligt KN-nr | Huvudsaklig Exempel
omfattning
1 | 1507-1518, nir de ir Vegetabiliska och Rapsolja

avsedda att anvindas som | animaliska fetter och
brinsle f6r uppvirmning | oljor
eller motorbrinsle

2 12701, 2702,2704-2715 Stenkol, brunkol, koks,
kolgas (koksugnsgas
m.m.), rdolja, bensin,
dieselolja, eldningsolja,
gasol, naturgas,
bitumen, oljeskiffrar

3 | 2901 och 2902 Acykliska och cykliska | Toluen
kolviten Xylen
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2905 11 00, som inte ir av | Metanol
syntetiskt ursprung, nir
de dr avsedda att anvindas
som brinsle for
uppvirmning eller
motorbrinsle
3403 Beredda smorjmedel Rostskyddsolja
Skirolja
3811 Antiknackmedel
3817 Alkylbensen och
alkylnaftalen
3824 90 99, niir de ir Diverse kemiska Rapsmetylester
avsedda att anvindas som | produkter inbegripet och E85 (en
brinsle f6r uppvirmning | sddana som bestir av blandning som
eller motorbrinsle blandningar av innehiller 85
naturprodukter procent etanol och
resten bensin
m.m.)

Sedan den 1 januari 1999 har ratallolja (KN-nr 3803 00 10) varit
skattepliktig 1 Sverige (prop. 1998/99:26). Nigon fordndring av detta
forhdllande foreslds inte. Ratallolja dr en biprodukt som framstélls vid
tillverkning av pappersmassa pa kemisk vég. Detta bransle omfattas inte
av reglerna i energiskattedirektivet.

Svavelskatten — som regleras i LSE, tas ut for svavelinnehallet i torv
och for de energi- och koldioxidbeskattade branslen som avses 1 2 kap. 1,
3 och 4 §§ LSE — omfattas inte av reglerna i energiskattedirektivet.
Nigra materiella dndringar av dessa bestammelser behdver darfor inte
goras med anledning av anpassningen till det nya direktivet.

Blandbrdnslen

Inom brinslebeskattningen forekommer det ofta att brédnslena vid
anvandningen dr sammansatta av flera olika komponenter. Ibland ér hela
blandningen skattepliktig, ibland endast vissa komponenter i blandnin-
gen. Ytterligare en faktor som ibland paverkar &r for vilket &ndamal som
blandningen &r avsedd, t.ex. uppvarmning. Det kan darfor finnas anled-
ning av att ndrmare belysa hur skattepliktsreglerna péverkar beskattnin-
gen 1 nagra aktuella fall.

Det forekommer ibland att fossila brinslen forbrinns blandade med
biobrinslen, t.ex. stenkol som forbrianns blandat med traflis. Eftersom
stenkol dr skattepliktigt men inte tréflis redovisas skatt endast for den
fossila andelen. Om diaremot etanol (KN-nr 2207 20 00), som inte &r
skattepliktig enligt energiskattedirektivet, blandas med en mindre andel
bensin vid tillverkning av etanolbrinslet E85 sker en omklassificering till
ett annat KN-nummer (KN-nr 3824 90 99) och darmed blir E85 skatte-
pliktig 1 sin helhet. Att sedan etanolen 1 E85 1 praktiken inte blir beskat-
tad om den framstélls fran biomassa &r det andra regler som avgor. Detta
kan 1 sin tur jimforas med den nya skatteplikten som infors for visst
hushallsavfall den 1 juli 2006. For hushillsavfallet dr det endast inne-
hallet av fossilt kol som dr skattepliktigt. Vidare géller att en viss,
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schablonmaissigt bestdmd procentuell andel av méngden hushallsavfall
anses utgoras av fossilt kol.

Manga av mineraloljeprodukterna, t.ex. bensin, bestdr av hundratals
eller tusentals olika komponenter i en blandning. Enligt det regelverk
som giller for vissa KN-nummer kan vissa tillsatser goras till en sddan
oljeprodukt utan att KN-numret &ndras. Ett exempel &r att néstan all
bensin som siljs 1 Sverige innehdller fem procent etanol men det fordnd-
rar inte klassificeringen och ddrmed inte heller skatteplikten.

33 Nya energiprodukter som omfattas av skatteplikt

Forslag: De skattepliktiga produkterna i lagen om skatt pd energi komp-
letteras 1 enlighet med de tvingande reglerna i energiskattedirektivet,
vilket bland annat innebidr att vegetabiliska och animaliska oljor och
fetter liksom fettsyrametylestrar, t.ex. rapsmetylester (RME), kommer att
bli skattepliktiga. Vidare innebér det att skatteplikten kommer omfatta i
stort sett alla fossila branslen. Detta medfor bland annat att koksugnsgas,
masugnsgas och stadsgasen 1 Stockholm blir skattepliktiga i sin helhet.
Skattebefrielse 1 vissa fall for de tillkommande produkterna behandlas i
avsnitt 3.4. Som en f6ljdéndring av att begreppet energiprodukter infors 1
lagen om skatt pa energi skall branslen som anvénds vid framstéllning av
de produkter, som omfattas av begreppet energiprodukter, omfattas av
skattefrihet.

Skilen for forslaget

3.3.1 Vegetabiliska och animaliska oljor och fetter

De energiprodukter som omfattas av KN-nr 1507-1518, vilka 1 huvudsak
omfattar vegetabiliska och animaliska oljor och fetter, foreslas bli skatte-
pliktiga om de siljs eller forbrukas for uppvarmning eller motordrift. Det
ror sig alltsd om t.ex. rapsolja, sojabonsolja, palmolja och solrosolja.
Samma typ av villkorad skatteplikt foreslds ocksa gélla for metanol som
inte dr av syntetiskt ursprung (KN-nr 2905 11 00) och for produkter som
omfattas av KN-nr 3824 90 99, t.ex. rapsmetylester och E85, en bland-
ning som innehdller 85 procent etanol och resten bensin m.m. Dessa
forslag foljer sdledes av de tvingande reglerna 1 energiskattedirektivet.

I direktivet anges att produkterna ér skattepliktiga “nér de dr avsedda
att anvindas som brénsle for uppvarmning eller som motorbrinsle”. Som
nidrmare utvecklas i avsnitt 3.6.2, skall dock de aktuella produkterna
hanteras av godkénda upplagshavare och andra aktorer inom reglerna for
suspensionsordningen. Ett krav for att godkdnnas som upplagshavare ér
att denne har for avsikt att hantera de skattepliktiga brinslena. Den avsikt
som avses 1 energiskattedirektivet far harigenom anses uppfylld och av
praktiska kontrollskél intrdder skyldigheten att betala skatten i och med
att produkten siljs eller forbrukas (jfr avsnitt 3.6.2 om effekterna av
systemet med suspensionsordningen for biobrédnslen).

Forslaget foranleder andringar i 1 kap. 3 § LSE.
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3.3.2 Fossila branslen

3.3.21 Inledning

De energiprodukter som omfattas av KN-nr 2701, 2702, 2704 och 2705-
2715 rymmer néstan hela spektrumet av fossila brianslen. Dér ingéar allt
frén stenkol, brunkol, rdolja, naturgas, naturlig bitumen, oljeskiffrar och
andra naturligt forekommande kolvéten till den l&nga rad produkter som
framstélls fran dessa, t.ex. koks, koksugnsgas, bensin, fotogen,
dieseloljor, eldningsoljor, gasol och petroleumkoks.

Jamfort med mineraloljedirektivet har energiskattedirektivet inneburit
en utvidgning av det skattepliktiga omradet. Eftersom vi 1 Sverige foru-
tom mineraloljeprodukter redan beskattar naturgas och kolbréanslen inklu-
sive petroleumkoks innebér utvidgningen dock ingen storre fordndring av
de skattepliktiga produkterna i LSE. De tillkommande produkterna &r
sadana som faller under KN-nr 2708 (stenkolstjarbeck m.m.) och 2714
(naturlig bitumen, oljeskiffer, naturasfalt m.m.). Ingen av dessa produkter
bedoms dock 1 ndgon ndmnvird utstrickning anvdndas som brinsle i
Sverige.

P& samma sétt som 1 dag skall ocksa skatteplikt gilla for vissa produk-
ter som mera séllan anvinds for &ndamél som medfor beskattning (KN-
nr 2901, 2902, 3403, 3811 och 3817). Dessa produkter omfattades ocksa
av skatteplikt enligt mineraloljedirektivet, men deras KN-nummer har
dndrats.

Vidare kommer nu produkter under KN-nr 2705 att omfattas av defini-
tionen av energiprodukter. Dessa produkter behandlas sarskilt 1 foljande
avsnitt.

3.3.2.2 Koksugnsgas och andra gaser enligt KN-nr 2705 som upp-
kommer vid industriella processer

Produkter enligt KN-nr 2705 omfattar masugnsgas samt kolgas, eller
som den vanligen bendmns 1 Sverige, koksugnsgas och liknande gaser
som framstélls frdn kol. Koksugnsgas beskattas 1 dag for sitt kolvite-
innehall (se 2 kap. 4 § forsta stycket 2 LSE), som utgor ca 25 procent av
gasens totala volym. Masugnsgasens kolviteinnehdll ligger under den
femprocentiga kolvitegrans som giller for beskattning enligt LSE.

Koksugnsgas uppkommer som en biprodukt vid framstéllning av koks
i koksverk. I Sverige finns endast koksverk pa tva platser, i anslutning till
framstéllning av rajarn i masugnarna i Oxelosund och i Lulea. Den koks-
ugnsgas som uppkommer anvénds for stdlproduktion och kalkbrénning i
anslutning till stilprocesserna. Masugnsgasen uppkommer 1 samband
med masugnsprocessen och anvénds dels for rijarns- och rastilsfram-
stdllning, dels kalkbrinning i anslutning till dessa processer. I viss
utstrackning anvénds vidare bade koksugnsgas och masugnsgas for fram-
stdllning av el och virme 1 kraftvarmeverk.

Inom de metallurgiska processerna uppkommer dven i mindre om-
fattning andra gaser. Det géller fraimst processer dér det insatta brinslet
anviands for s.k. dubbel anviandning, dvs. forbrukning béde for upp-
viarmning och for annat &ndamal 4n som motorbrinsle eller brinsle for
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uppvarmning (jfr avsnitt 4). Som exempel pa processgaser fran de metal-
lurgiska processerna kan ndmnas fuminggas, konvertergas, kaldogas,
sméltugnsgas och gas som bildas 1 kupolugn vid framstéllning av
gjutgods. Nagon beskattning sker inte 1 dag av dessa gaser, beroende pa
deras laga innehdll av kolvdten. En annan nérbesldktad processgas ér
karbidugnsgasen, som uppkommer i1 samband med produktion av
kalciumkarbid. Aven denna gas har ett l1agt kolviteinnehall, varfor den
inte beskattas enligt nuvarande svenska energiskatteregler. De nu
angivna gaserna nyttiggdrs huvudsakligen for torkning samt uppvarm-
ning av processutrustning och lokaler inom industriella processer.

Av artikel 2.1 1 energiskattedirektivet foljer att produkter enligt KN-nr
2705 skall omfattas av skatteplikt. Det foreslas saledes nu att de skall
ingé 1 det skattepliktiga omradet for brinslen och deras anvindning skall
redovisas 1 skattedeklaration. Detta innebér, 1 forhdllande till gillande
svenska regler, att inte endast kolvidtedelen av koksugnsgasen skall
redovisas, utan hela gasblandningen.

Medlemsstaterna har dock mojlighet att skattebefria produkter enligt
KN-nr 2705 som anvédnds for uppvarmning (se artikel 15.11). Betréif-
fande 6vervdganden i denna del, se avsnitt 3.4.2.

Forslaget foranleder dndringar i 1 kap. 3 § LSE.

3.3.2.3 Stadsgas

Begreppet stadsgas anvinds for den gas som distribueras for uppvarm-
ning genom rorledningsnét i nagra storre stider. Under nittonhundratalets
forsta del framstélldes stadsgasen vanligtvis fran stenkol 1 samband med
tillverkning av koks 1 kokgasverk. Efter nedlaggning av koksverken 1
stdderna har gasen framstéllts antingen frdn lattbensin (nafta) alternativt
gasol 1 spaltgasverk eller frdn naturgas genom att spdda ut naturgasen
med en ungefar lika stor del luft. Utspddningen sker for att anpassa gasen
till kundernas befintliga brdnnare i spisar och liknande. Landets enda
spaltgasverk finns 1 Stockholm. I Goéteborg och Malmé anvénds utspadd
naturgas. For de senare tvd stdderna har en avveckling av stadsgasen
inletts. I vissa fall kommer outspddd naturgas att ersétta stadsgasen men 1
andra fall kommer inte ldngre nigon gas att levereras vilket medfor att
exempelvis gasspisar kommer att ersdttas med elspisar. I Stockholm
undersoks mojligheterna att ersitta spaltgasen med stadsgas framstélld av
naturgas men 1 brist pd naturgasnit dr naturgasen tinkt att importeras 1
flytande form.

Spaltgasen innehéller vésentligen metan (ca 30 procent) och vitgas
(drygt 50 procent). Enligt LSE har endast andelen metan och andra
kolviten 1 spaltgasen varit skattepliktig. Enligt energiskattedirektivet &r
en grupp gaser som finns under KN-nr 2705 skattepliktiga. Dessa gaser
kan uppkomma vid kemiska reaktioner med stenkol och andra kol-
bréinslen eller kan uppkomma vid krackning av mineraloljor, petroleum-
gaser eller naturgas, vanligen vid ndrvaro av vattendnga. Numret
omfattar ocksd gaser som har bildats under marken. Den stadsgas som
uppkommer vid krackning (spaltning) av mineraloljeprodukter i Stock-
holm far anses omfattas av beskrivningen av de gaser som ingar i KN-nr
2705. Det medfor séledes att spaltgasen vid anpassning till direktivet blir
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skattepliktig i sin helhet. Hur skatten for spaltgasen berdknas beskrivs i
avsnitt 3.5.

Om skattskyldigheten intrdder nér naturgas forekommer i flytande
form medfor en bestimmelse 1 2 kap. 2 § andra stycket LSE att skatten
for den flytande naturgasen skall berdknas enligt den volym gasen har
vid en viss temperatur och visst tryck. Vid dessa forhallanden befinner
sig gasen 1 gasformigt tillstind. En skatteberdkning fordras séledes 1
dessa fall. Sannolikt kommer naturgasen i de flesta fall dock att befinna
sig 1 gasformigt tillstdnd nér skattskyldigheten intrader.

Forslaget foranleder andringar i 1 kap. 3 § LSE.

3.3.24 Ovriga gaser enligt KN-nr 2705

Gaser enligt KN-nr 2705 torde till f6ljd av sina fysikaliska egenskaper
knappast bli foremél for internationell handel utan de aktuella gaserna
kan vintas bli framstéillda eller uppkomma inom landet. S& vitt kan
bedomas forekommer for ndrvarande 1 Sverige inte nagon anviandning av
andra gaser enligt KN-nr 2705 dn de som diskuterats 1 avsnitten 3.3.2.2
och 3.3.2.3. I den mén sédan anvindning skulle forekomma skall skatt
betalas for produkten. Det beskrivs ndrmare 1 avsnitt 3.5. med de belopp
som giller for likvardigt brénsle for vilket en minimiskattenivd har
faststéllts i energiskattedirektivet (se 2 kap. 3 § LSE, som grundar sig pa
artikel 2.3 forsta stycket i energiskattedirektivet).

Forslaget foranleder andringar i 1 kap. 3 § LSE.

3.3.2.5 Andra kolviten in torv for uppvirmning

Enligt 2 kap. 4 § LSE éar produkter, som innehéller minst 5 procent
flytande eller gasformiga kolviten skattepliktiga om de séljs eller
forbrukas for uppvarmning och skatt betalas for kolvitedelen. P4 grund
av direktivets tvingande regler foreslds att skatteplikten for kolvéten
utvidgas sd att den omfattar alla kolvéten, dvs. dven fasta, om dessa siljs
eller forbrukas for uppvarmning. Direktivet gor undantag fran skatteplikt
for torv (KN-nr 2703). Det nuvarande undantaget i lagen nér det géller
energi- och koldioxidskatt pé torv kan dérfor behéllas.

Med kolviten bor forstas dels de ofordadlade brianslena stenkol,
brunkol, rdolja, naturgas med flera, dels pa olika sitt forddlade brénslen
och restprodukter som uppkommit vid forddlingen, sdsom koks, diesel-
oljor, eldningsoljor, gasol, metan, allt under forutséttning att det homo-
gena brénslet 1 huvudsak bestir av kolvateforeningar. Huvuddelen av
dessa kolviten &r redan skattepliktiga genom att de omfattas av definitio-
nen pa energiprodukter, dvs. ryms inom de KN-nr som ndmns i 1 kap.
3 § LSE. Dock bor polymera kolviteforeningar, dvs. vissa plaster som &r
uppbyggda av kol och vite, inte anses som kolviten.

Bréinslen som bestar av kolvéten ar sidllan enhetliga utan innehéller ofta
blandningar av manga olika kolvdten. Dessutom kan det féorekomma
blandbranslen som bestar bade av kolvdten och andra kemiska fore-
ningar. Ett sidant blandbrédnsle som inte omfattas av skatteplikt déarfor att
det inte tillhor ndgot av de skattepliktiga brianslena enligt indelningen 1
KN-nr men som t.ex. bestér av 40 procent kolviten och resten triflis bor
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saledes endast beskattas for den i blandningen ingdende andelen kol-
vaten.

For ndrvarande finns det en gréns pa fem procent under vilken kolvéte-
blandningar inte skall beskattas. Denna grians torde, inte minst da kol-
vitefattiga gaser som masugnsgas foreslas bli skattefri (se avsnitt 3.4.2),
komma att sakna praktisk betydelse. Med hiansyn hartill bor bestaimmel-
sen slopas.

Forslaget foranleder éndringar i 1 kap. 3 § och 2 kap. 4 § LSE.

3.3.3 Skattefrihet for energiprodukter som anvands for
framstillning av energiprodukter

Enligt nuvarande regler i 6 a kap. 1 § 6 LSE giller skattefrihet for
branslen som forbrukas vid framstillning av mineraloljeprodukter,
kolbréanslen, petroleumkoks eller andra produkter for vilka skatteplikt har
intrdtt for tillverkaren. Bestdmmelsen grundar sig, sd vitt den avser
mineraloljor, pd en hittillsvarande regel i1 artikel 4.3 1 mineralolje-
direktivet. Denna regel har numera ersatts av artikel 21.3 1 energiskatte-
direktivet, som reglerar skattefrihet for energiprodukter som anvénds vid
framstéllning av energiprodukter. I praktiken ror det sig framst om
raffinaderiernas och 6vrig petrokemisk industris produktion samt gene-
rellt sett framstéllning av olika sorters motorbrénslen.

Som tidigare utvecklats dr begreppet energiprodukter i viss man vidare
dn den grupp av brédnslen som hittills beskattats i Sverige. En foljd-
andring av att begreppet energiprodukter inférs i LSE dr att ocksa
branslen som anvinds vid framstidllning av de produkter, som omfattas
av begreppet energiprodukter, kommer att omfattas av skattefrihet. Detta
bedoms dock inte medfora ndgra storre fordndringar, utan 1 allt vésentligt
bedoms den skattefrithet som foljer av 6 a kap. 1 § 6 LSE 1 dess
foreslagna lydelse stimma Gverens med vad som hittills géllt 1 Sverige.
De éndrade reglerna torde séledes endast vara av praktisk betydelse for
framstéllning av vissa produkter fran de vegetabiliska och animaliska
oljorna och fetterna samt bitumindsa blandningar baserade pa naturlig
bitumen eller naturasfalt (blandningarna ingér i KN-nr 2715) som sker pé
nagra platser 1 Sverige.

Forslaget foranleder dndringar i 6 a kap. 1 § 6 LSE.

34 Skattebefrielse for vissa brianslen som siljs eller
forbrukas for uppvarmning, m.m.

34.1 Skattebefrielse for vissa biobriinslen enligt artikel 16 i
energiskattedirektivet

Forslag och bedomning: Forslag till nya bestimmelser 1 lagen om
skatt pd energi avseende skattebefrielse for alternativa drivmedel
lamnas inte 1 denna promemoria. Dagens skattefrihet for vegetabiliska
och animaliska oljor och fetter vid anvidndning for uppvéarmning
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behélls genom inforandet av en uttrycklig bestimmelse om skatte-
frihet vid sddan anvéndning. Detsamma géller fettsyrametylestrar och
icke syntetisk metanol. Nuvarande generella skattefrihet for metan
som framstélls genom biologiska processer behdlls och samordnas
med 6vriga biobrénslen.

Bakgrunden till forslaget och bedomningen: Energiskattedirektivet
ger vissa mdjligheter till befrielse fran skatt for vissa biobrédnslen och for
biologiskt nedbrytbara produkter, restprodukter och avfall (se artikel 16 1
direktivet). Det ar dock inte ndgon generell befrielse utan det finns
begransningar. Befrielse fran eller nedséttning av skatt far medges for
skattepliktiga produkter om de bestar av eller innehaller en eller flera av
de produkter som anges i tabell 3.2.

Tabell 3.2 Energiprodukter som far skattebefrias enligt artikel 16 i
energiskattedirektivet

Produkter enligt | Huvudsakliga Exempel
KN-nr omfattning
115071518 Vegetabiliska och Rapsolja

animaliska fetter och oljor

2| 3824 90 55 och Blandningar av fettsyra- Rapsmetylester

3824 90 80— estrar av glycerol och E85 (en
3824 90 99 f6r de | Diverse kemiska produkter | blandning som
bestandsdelar som | inbegripet sidana som innehéller 85
framstélls av bestar av blandningar av procent etanol
biomassa naturprodukter och resten bensin
m.m.)

312207 20 00 och Etanol och annan sprit,
2905 11 00 som denaturerade, oavsett
inte ir av alkoholhalt
syntetiskt Metanol, icke syntetisk
ursprung

4 | Produkter som Biogas Rotgas och
framstéllts av deponigas
biomassa Briannved 1 olika former, Vedtrin,
inklusive sdgspan och annat trabriketter och
produkter enligt traavfall, trakol, trapelletar

4401 och 4402

Med biomassa avses den biologiskt nedbrytbara delen av produkter,
avfall och restprodukter fran jordbruk (inklusive material av vegetabiliskt
och animaliskt ursprung), skogsbruk och dirmed forknippad industri,
samt den biologiskt nedbrytbara delen av industriavfall och kommunalt
avfall. Deponigaser, gas frin avloppsreningsanldggningar och andra
biogaser omfattas av definitionen (jfr uttalanden 1 samband med
antagandet av energiskattedirektivet, ridsdokument den 14 oktober 2003,
13253/03 ADD 1, FISC 139.

Som ett viktigt forbehdll for befrielsen ar att den inte fir medfora
nagon Overkompensation for merkostnaderna for framstéllning av de
aktuella biobrdnslena, 1 forhallande till de konventionella brianslen som
de ersitter. En statsstodsprovning av skatteldttnaderna &ar saledes
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nodvéindig for att sdkerstédlla att foretagen inte far Gverkompensation
genom en tillimpad skatteldttnad. Det finns dessutom en tidsmissig
begransning till hdgst tva tidsperioder om sex ar vardera.

Regeringen har lagt fast en strategi for skattenedsattning for alternativa
drivmedel (se senast uttalanden 1 budgetpropositionen for 2005, avsnitt
8.4.4 samt dven 1 budgetpropositionen for 2006, avsnitt 5.5.9), som
baseras pd de ndmnda mojligheterna till skattelattnader 1 energi-
skattedirektivet. Kommissionen har i beslut den 13 mars 2006 i drende N
112/2004 godként denna skattestrategi ur statsstodssynpunkt (dnnu inte
publicerat i EUT). Godkénnandet géller t.o.m. utgdngen av ar 2008.

Skélen for bedomningen och forslaget: 1 Sverige har regeringen
hittills genom sérskilda beslut gett skattefrihet for t.ex. etanol och raps-
metylester (RME) som anvinds som drivmedel. Betrdffande biobrédnslen
som anvinds som drivmedel, finns nu ett statsstddsgodkdnnande av en
strategi for hur skatteldttnader skall ges pa detta omréde. Regeringen har
for avsikt att 1 sérskild ordning ldmna ett forslag till lagédndringar som é&r
nodvéndiga for att skattestrategin for alternativa drivmedel skall kunna
tillimpas. Med hinsyn hartill 1dggs har inte fram ndgot konkret forslag i
fragan.

Biobrénslen som anvinds for uppvarmning faller utanfoér denna skatte-
strategi och omfattas i1 dag inte av skatteplikt enligt LSE. Detta giller
bland annat vegetabiliska och animaliska oljor och fetter (produkter
under KN-nr 1507-1518) samt fettsyrametylestrar (KN-nr 3824 90 99).
S& vitt framkommit anvinds dessa produkter i dag inte for uppvarmning
inom industrin. I viss, mindre omfattning sker forbrukning for uppvarm-
ning av bostadshus och lokaler. Det huvudsakliga anvdndningsomradet
for dessa produkter som bréinsle &r dock for kraftvarme- respektive
varmeproduktion. Under senare ar har sddan anviandning okat i omfatt-
ning och den har ersatt fossil eldningsolja som brénsle. Till 6vervigande
del ror det sig om palmolja, rapsolja och andra vegetabiliska oljor.

Att finna alternativ till fossila branslen inom olika delar av samhaillet
utgdr en viktig del 1 arbetet med att bygga ett ekologiskt hallbart sam-
hille. Mot den bakgrunden bor den mojlighet till skattebefrielse, som ges
1 artikel 16 1 energiskattedirektivet, utnyttjas for de vegetabiliska och
animaliska oljorna och fetternas del liksom for fettsyrametylestrar och
icke syntetisk metanol. Dessa produkter foreslas saledes komma att
omfattas av skatteplikt enligt LSE, men dagens skattefrihet behalls
genom att uttryckliga bestimmelser om skattebefrielse foreslas. Skatte-
friheten kommer ddrigenom aktorerna till del genom antingen avdrag 1
deklarationen (lagerhéllare/upplagshavare), inkép som skattebefriad
forbrukare eller dterbetalning av skatten.

Forslaget till skattefrihet for de vegetabiliska och animaliska oljorna
och fetterna samt fettsyrametylestrarna och icke syntetisk metanol kraver
kommissionens godkidnnande ur statsstodssynpunkt. En ansdkan om
sadant godkédnnande kommer snarast att ldmnas in till kommissionen.

Genom en generell bestimmelse 1 2 kap. 11 § 1 LSE géller i dag
skattefrihet for metan som framstills genom biologiska processer
(biogas). Harunder ryms olika former av biogas, sdsom deponigas och
rotgas. Skattetekniskt dstadkoms skattefriheten genom undantag fran
skatteplikten, varfor dessa gaser inte omfattas av deklarationsplikt.
Skattefriheten dr ett undantag frdn reglerna i mineraloljedirektivet som
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har kunnat goras med stod av ett radsbeslut enligt artikel 8.4 i det direk-
tivet. Undantaget giller till utgangen av 2006 enligt 6vergdngsbestim-
melser till energiskattedirektivet (se artikel 18.1 samt bilaga II).

I dag framstélls ca 1,4 TWh biogas i Sverige. 30—50 procent av denna
volym anvédnds for uppvdrmning. Resterande méngder forbrukas
huvudsakligen som drivmedel, men mindre méngder matas dven in pé
naturgasnétet respektive facklas bort.

Gillande skattefrihet bedoms rymmas inom ramen for artikel 16 i
energiskattedirektivet. Harutover kravs dock kommissions godkdnnande
av bestimmelsen ur statsstodssynpunkt. I kommissionens beslut om
statsstodsgodkédnnande av den svenska drivmedelsstrategin for alterna-
tiva drivmedel ingér ett godkdnnande av biogas for drivmedelsanvind-
ning. En ansdkan avses dock att nu ocksd ldmnas in till kommissionen
for att fa ett godkdnnande av den del av bestimmelsen om skattefrihet
som ror biogas som anvdnds som brénsle for uppvarmning.

Nu géllande skattefrihet kommer aktorerna till del genom ett undantag
fran skatteplikten. Av kontrollskdl bor dock de skattefria volymerna
omfattas av deklarationsplikt, varfor skattefriheten i stéllet foreslas ges
inom ramen for regelverket med registrerad lagerhéllare respektive
skattebefriad forbrukare, eller genom aterbetalning av skatt.

Forslaget foranleder dndringar 1 2 kap. 11 §, 6 kap. 4 §, 8 kap. 1 § samt
inforandet av en ny paragraf, 6 a kap. 6 § LSE.

3.4.2 Skattebefrielse for produkter enligt KN-nr 2705

Forslag: Befrielse fran energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt
skall gélla for koksugnsgas, masugnsgas och andra gaser enligt KN-nr
2705 som uppkommit vid vissa industriella tillverkningsprocesser.

Bakgrunden till forslaget: Som ndrmare beskrivits 1 avsnitt 3.3.2.2
innebdr energiskattedirektivet att produkter enligt KN-nr 2705 omfattas
av definitionen pd energiprodukter. De foreslas dérfor 1 denna
promemoria goras skattepliktiga enligt LSE. Medlemsstaterna har dock
mojlighet att skattebefria produkter enligt KN-nr 2705 som anvinds for
uppvarmning (se artikel 15.1 1 1 energiskattedirektivet). For en narmare
beskrivning av vilka produkter som bedoms omfattas av det angivna KN-
numret, hinvisas till avsnitt 3.3.2.2.

Skilen for forslaget: Anviandningsomradet for koksugnsgas och
masugnsgas dr 1 huvudsak begrédnsat till anvdndning 1 metallurgiska
processer. Koksverk respektive masugn dr processteg som ryms inom
den nuvarande svenska definitionen av begreppet metallurgiska
processer. Vid en utvidgning av det skattepliktiga omradet till att omfatta
koksugnsgas och masugnsgas vore det naturligt att av konkurrensskal
likstdlla dessa gaser med kol och anvindningen av dem 1 koksverk och
masugnar skulle alltséd dven i fortsdttningen vara skattefri. I avsnitt 4 av
denna promemoria foreslés en anpassning av skattefriheten for brénslen
som anvands i metallurgiska processer till den ram som numera sitts av
energiskattedirektivet. Sdlunda foreslds att dven bransleanvindning som
sker for uppvirmning av dmnen vid exempelvis valsning skall omfattas
av skattefriheten. I och med detta skulle — sd vitt kan bedomas — all
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anvandning av koksugnsgas och masugnsgas i tillverkningsprocessen i
industriell verksamhet vara skattefri. P4 motsvarande sétt skulle skatt inte
heller tas ut pad den karbidugnsgas, som anvinds i den kemiska reduk-
tionsprocess som sker vid framstéllning av kalciumkarbid. Motsvarande
skattefrihet skulle gélla for andra processgaser som bade uppkommer och
forbrukas inom industriella processer. Eventuell anvdndning av gaserna
utanfor tillverkningsprocesserna skulle dock beskattas.

Det dr dock inte mojligt att finna avséttning for all uppkommen gas
inom de industriféretag dar gaserna bildats som restprodukter vid olika
led i de industriella processerna. Forhdllandevis stora miangder av sarskilt
koksugnsgas och masugnsgas anvédnds salunda externt for framstédllning
av el och véirme i kraftvirmeverk. I mindre méan nyttiggors dven process-
gaser 1 industriforetag, som dr beldgna 1 nira anslutning till de foretag dér
gaser uppkommer. Att utnyttja gaserna pa dessa sitt dr en miljoméssig
fordel, eftersom energiinnehdllet 1 gaserna kan tillgodogoras samtidigt
som anvandningen av eldningsolja kan minska. Alternativet vore att
gaserna brinns 1 fackla 1 fria luften, vilket medfor att energiinnehallet
inte tillgodogors.

En beskattning av gaserna riskerar, &ven med beaktande av de gene-
rella skatteldttnader som géller for kraftvarmeproduktion, att allvarligt
forsimra de ekonomiska fOrutsidttningarna for att utnyttja gaserna for
kraftvirmeproduktion. Den mdjlighet, som ges 1 artikel 15.1 1 1 energi-
skattedirektivet, bor darfor utnyttjas for att befria gaserna fran energi-
skatt, koldioxidskatt och svavelskatt.

En koppling bor goras till att gaserna uppkommit i en industriell
tillverkningsprocess som avses 1 6 a kap. 1 § 1 eller 11 kap. 9 § 2 LSE.
Det ror sig saledes om processer, vars insats av energi kan skattebefrias
med stdod av bestimmelserna i artikel 2.4 b, forsta, andra och tredje
strecksatserna 1 energiskattedirektivet. For en nidrmare beskrivning av
dessa processer och omfattningen av den foreslagna skattefriheten for
insatsbrinslen, se avsnitt 4 i1 denna promemoria samt, betrdffande
motsvarande skattebefrielse for energiskatten pa el, prop. 2003/04:144.
Sa vitt kunnat utronas uppkommer inte processgaser vid tillverkning av
mineraliska produkter, varfor anledning saknas att fora in dessa processer
1 upprakningen av processer, vars restgaser skall skattebefrias.

Det ligger i1 beskattningssystemets natur och logik att inte beskatta de
branslen som anvénds i de processer som omfattas av regleringen 1 arti-
kel 2.4 b forsta, andra och tredje strecksatserna i energiskattedirektivet.
Denna natur och logik far anses innefatta skattebefrielse av de restpro-
dukter, som uppkommer som en direkt foljd av processerna. Skatte-
befrielsen av dessa restgaser utgor alltsd inte statligt stod.

Skattebefrielsen bedoms endast berdra ett fatal foretag. Av kontrollskél
bor de skattebefriade brinslevolymerna redovisas i1 bréinsleskattedekla-
rationer. De berdrda foretagen beddms regelmissigt vara registrerade
som skattskyldiga for hantering av brinslen redan i dag och torde i vart
fall uppfylla kraven for att registreras som lagerhallare for under skatte-
uppskov kunna hantera de aktuella gaserna. I den man sa inte &r fallet ges
mojlighet till registrering som skattebefriad forbrukare respektive ater-
betalning av skatt i enlighet med det sedvanliga regelverket for
beskattning av brédnslen enligt LSE.
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De éndringar som foranleds av forslaget infors i en ny paragraf,
6 a kap. 6 § 1 LSE (jfr punkten 3 av dvergangsbestammelserna).

343 Andringar i bestimmelserna om undantag frin
skatteplikt

Forslag: Nuvarande undantag fran skatteplikten for trddbranslen som
anviands for motordrift vid kraftvairmeproduktion dndras sé& att trad-
brénslen och tréikol alltid undantas oberoende av hur de anvénds.

Skiilen for forslaget: Enligt artikel 2.4 a 1 energiskattedirektivet skall
direktivet inte tillimpas pa olika slags trddbrénslen och for trikol (KN-nr
4401 och 4402). Dessa branslen finns visserligen inte med 1
forteckningen 6ver de skattepliktiga produkterna men i nigra ovanliga
fall skulle t.ex. tradbrinslen kunna anvidndas for motordrift. I 2 kap. 11 §
forsta stycket 2 LSE finns redan ett skattepliktsundantag for trddbrénslen
som forbrukas for motordrift vid kraftvirmeproduktion. Detta undantag
foreslds nu utvidgas till att omfatta tradbranslen och trikol oberoende av
for vilket andamal som forbrukning sker.

Forslaget foranleder andringar i 2 kap. 11 § LSE.

3.5 Minimiskattesatser och likvardiga brinslen

Forslag: Skattesatser for metan och petroleumkoks anges inte ldngre i
LSE, utan skatt for dessa brinslen tas ut enligt regeln om beskattning i
niva med likvardigt brinsle.

Skilen for forslaget: Energiskattedirektivet innehdller liksom det
tidigare mineraloljedirektivet endast minimiskattesatser for de vanligaste
brinslena. For de skattepliktiga energiprodukter som inte har ndgon
skattesats angiven 1 direktivet skall skatt tas ut i enlighet med anvind-
ningen 1 nivd med skattesatsen for likvardigt brinsle (se 2 kap. 3 § LSE,
som grundar sig pa artikel 2.3 fOrsta stycket i1 energiskattedirektivet).
Syftet med fastlagda minimiskattenivder ar att bidra till att den inre
marknaden skall fungera vél och att mal i olika delar av gemenskapens
politik skall uppnas. Artikel 2.3 bor mot den bakgrunden tolkas i beak-
tande av det Overgripande syftet att undvika snedvridningar av konkur-
rensen pd den inre marknaden. Till skillnad mot mineraloljeprodukterna
baseras minimiskattesatserna for kol och naturgas pa energiinnehéllet. De
svenska skattesatserna ligger alla pa hogre nivaer dn direktivets minimi-
skattesatser. Nagon fordandring dr dérfor inte nddvéndig av det skilet.

For att anpassa LSE till energiskattedirektivet foreslas att de energi-
produkter med angivna skattesatser som finns 1 2 kap. 1 § LSE blir de-
samma som de energiprodukter for vilka det finns skattesatser angivna i
energiskattedirektivet. Jimfort med tidigare ordning innebédr det att
metan och petroleumkoks tas bort frin forteckningen 1 2 kap. 1 § LSE.
Négon fordndring av skattesatserna dr dock inte avsedd.

Biogas som framstélls genom rotningsprocesser bestér till omkring 60
procent av metan. | 6vrigt ingar framst koldioxid och mindre méngder
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luft. Innan biogas tillférs naturgasnitet eller anvands for fordonsdrift
fordras normalt en anrikning av metaninnehallet till 6ver 90 procent.
Alternativt kan biogasen anvédndas i1 befintligt skick som bréinsle for
uppvarmning. Vid bedomning av vilken skatt som skall redovisas for den
oforddlade biogasen bor vid beskattningen endast kolviteandelen ligga
till grund for beskattning, dvs. metanandelen &r skattepliktig. Andelarna
koldioxid och luft bor sdledes inte anses vara skattepliktiga. Eftersom
naturgas bestar till drygt 90 procent av metan samt mindre andelar andra
kolviten ligger det ndrmast till hands att anse att naturgas ér ett likvéardigt
bransle med anrikad biogas. Liksom for naturgasen blir ddrmed ocksa
den jamforbara skattesatsen beroende pa hur gasen anvénds, dvs. for
uppvarmning eller fordonsdrift. Eftersom biogas anses kunna jamstéllas
med naturgas kommer ocksd bdde energiskatt och koldioxidskatt att
behova redovisas dven om gasen har biomassa som ursprung.

I energiskattedirektivet finns inte ndgon minimiskattesats angiven for
biogas eller gaser enligt KN-nr 2705. Det innebdr for dessa gaser att
skatten skall tas ut som for likvérdigt bransle. Vid denna beddmning
ligger det nidrmast till hands att utgd fran den skattesats som giller for
naturgas som anvénds for uppvarmning. Det dr dock inte rimligt att rakt
av anvianda samma skattesats per kubikmeter som giller for naturgas
eftersom det finns mycket stora variationer 1 energiinnehéllet mellan de
aktuella gaserna. En lamplig utgadngspunkt vid denna jamfGrelse kan 1
stillet vara att utgd frdn den omvandlingsfaktor for effektiva virme-
virden som tillimpas 1 statistiska sammanhang. Den omvandlingsfaktor
for som for nirvarande tillimpas for naturgas 4r 36,0 GJ per 1 000 m’.

For den stadsgas som framstélls genom utspddning av naturgas med
luft eller tillverkning av syntetisk naturgas fran t.ex. gasol, finns det i lik-
het med nyss namnda gaser ocksa anledning att utgd fran energiinne-
hallet 1 naturgas vid tillimpning av reglerna om likvérdigt brinsle.

Négra minimiskattenivaer for vegetabiliska och animaliska oljor och
fetter (KN-nr 1507-1518) som anvidnds for uppvarmning respektive
motordrift dr inte fastlagda 1 energiskattedirektivet, utan enligt artikel 2.3
skall beskattningen av dessa produkter ske i nivd med skattesatsen for
likvardigt bransle for uppvarmning. For dessa fetter ligger det ndrmast
till hands att anse att eldningsoljor &r likvérdiga bréanslen.

P& samma sitt som for andra skattepliktiga produkter kan skattelatt-
nader gilla for olika anvindningsomraden redan genom det i dag
befintliga regelverket i LSE. Det géller frdmst bestimmelserna 1 6 a kap.
1 och 3 §§ LSE. Dér regleras ett antal olika situationer nér skatt inte skall
tas ut, helt eller delvis.

Forslaget foranleder éndringar i 2 kap. 1, 3 och 4 §§ LSE.
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3.6 Hantering av brianslen enligt reglerna for
skatteuppskov (suspensionsordningen)

3.6.1 Inneborden av suspensionsordningen

Reglerna om skatteuppskov 1 cirkulationsdirektivet (suspensionsord-
ningen) innebdr 1 princip att punktskattepliktiga varor kan cirkulera fritt
utan grianskontroller inom EU, att beskattningskonsekvenserna skjuts upp
tills varorna nar ndgon annan én en upplagshavare och att beskattningen
skall ske 1 konsumtionslandet.

Varorna blir skattepliktiga 1 och med att de tillverkas inom EG eller 1
samband med att de infGrs till EG. Att varorna blir skattepliktiga innebéar
emellertid inte att det intrdder négon skattskyldighet. Direktivet
foreskriver namligen en suspensionsordning. Syftet med denna é&r att
varorna, trots att de 1 och for sig ar skattepliktiga, skall kunna bearbetas,
forvaras och forflyttas mellan medlemsstaterna inom ramen for ett
system med skatteupplag, som forestds av s.k. upplagshavare, utan att
nagra beskattningskonsekvenser intrdder. Med andra ord skall skattskyl-
digheten inte intrdda under den tid varorna befinner sig inom suspen-
sionsordningen. Beskattningskonsekvenserna, t.ex. skattskyldighet, intra-
der forst dd varorna av nagon anledning inte langre omfattas av suspen-
sionsordningen, t.ex. genom att den blir tillginglig for konsumtion eller
att lagerbrist uppkommer (artikel 6). En vara omfattas av suspensions-
ordningen sa ldnge den finns hos en upplagshavare i dennes skatteupplag
eller transporteras mellan tva upplagshavares skatteupplag i samma med-
lemsstat. Denna ordning &r utformad med beaktande av de grundldg-
gande principerna 1 EG-fordraget om fri rorlighet for varor.

3.6.1.1 Vilka brinslen som omfattas av suspensionsordningen

Det tidigare géllande s.k. mineraloljedirektivet (direktiv 92/81/EEG)
reglerade beskattningen av vissa mineraloljor, t.ex. bensin och dieselolja
(se artikel 2 mineraloljedirektivet). Av dessa mineraloljor var det endast
vissa som omfattades av suspensionsordningen (artikel 2 a). For sadana
brianslen, som saledes omfattades av de harmoniserade beskattnings-
reglerna och dven av suspensionsordningen, géller i Sverige ett system
enligt 1 kap. 3 a § LSE med godkénda upplagshavare. Mineralolje-
direktivet har numera ersatts av energiskattedirektivet.

Enligt bestaimmelser i1 energiskattedirektivet skall numera ytterligare
brinslen omfattas av systemet med godkdnda upplagshavare 1 suspen-
sionsordningen. Det ror sig framst om animaliska och vegetabiliska
fetter, t.ex. rapsolja och solrosolja (se artikel 20 i energiskattedirektivet).
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3.6.2 Sarskilt om den praktiska hanteringen av biodrivmedel
inom suspensionsordningen

Bedomning: Nagon generell dndring av bestimmelserna om skatt-
skyldighetens intrdde betrdffande biodrivmedel behovs inte for att upp-
fylla energiskattedirektivets krav.

Bakgrunden till bedémningen: I 2 kap. 1 § LSE definieras for vilka
branslen som energiskatt och koldioxidskatt skall erliggas. Av 2 kap. 3 §
LSE framgér darefter att skatt dven skall betalas for andra mineral-
oljeprodukter dn dessa, om en sddan produkt séljs eller forbrukas som
brinsle for uppvarmning eller som motorbrinsle. Skatt skall d& betalas
med de skattebelopp som giller for motsvarande brénsle enligt 1 §. Av
1 kap. 3 § LSE framgér vad som &r mineraloljeprodukter. Av 1 kap. 3 a §
samma lag framgar, slutligen, for vilka av de nyss definierade produk-
terna som lagens sarskilda forfaranderegler giller.

Skiélen for bedomningen: Energiskattedirektivet har en annorlunda
terminologi dn det tidigare mineraloljedirektivet. Forst och framst skall,
pa samtliga forekommande stéllen, “mineraloljeprodukter” dndras till
“energiprodukter”, som har en vidare, 1 direktivet angiven definition.

Energiskattedirektivets artikel 20 innehéller vidare en upprikning av
vilka energiprodukter som skall omfattas av bestimmelserna om over-
vakning och flyttning i cirkulationsdirektivet. Dessa regler innebér bl.a.
att produkterna kan bli foremal for handel och hantering inom den s.k.
suspensionsordningen, vilket bl.a. innebér att beskattning under vissa
omsténdigheter kan skjutas upp till senare led.

En liknande lista aterfinns i 1 kap. 3 a § LSE. Denna uppriakning stim-
mer dock inte Overens med vad som numera giller enligt energiskatte-
direktivet. Listan i LSE grundar sig pd mineraloljedirektivet och omfattar
endast mineraloljeprodukter, under det att upprikningen i energiskatte-
direktivet ocksd omfattar vissa biobrinslen. Dessa brédnslen omfattas
saledes dirigenom nu av EG-harmoniserade hanteringsbestimmelser.
Det giller dock inte alla energiprodukter eller alla biobranslen, utan
endast de som tas upp 1 bestimmelsen.

De biobrdnslen som omfattas av energiskattedirektivets artikel 20
utgdrs av punkterna 1 a, g och h (KN-nr 1507-1518, 2905 11 00 och
3824 90 99). Dessa brinslen beskrivs ndarmare i avsnitt 3.2. For dessa
giller, i motsats till andra energiprodukter, att regelverket om Gvervak-
ning och flyttning endast géller nér produkterna ar avsedda for anvénd-
ning som brénsle for uppvarmning eller som motorbrénsle.

Det sédger sig sjdlvt att det inte alltid ar givet exakt nir en sadan av-
sikt” intrdder. Situationen dr ny, eftersom en vara enligt hittillsvarande
regelverk antingen ar punktskattepliktig eller ej — den kan inte byta
grupp, vilket nu kan intrdffa i och med avsiktsrekvisitet.

Som exempel kan ndmnas att en tillverkare av vegetabilisk olja (t.ex.
rapsolja) kan sdlja produkten till antingen livsmedelsindustrin eller
bransleindustrin. Regeln kan da tolkas sd, att en jordbrukare som odlar
oljeviaxter och dirur pressar sin egen olja skulle behdva vara upplags-
havare och bedriva sin tillverkning under skattesuspension i skatteupplag
for att inte bli skattskyldig for sin produkt direkt vid tillverkningen om
hans avsikt vore att oljan skulle anvidndas som brinsle, direkt eller 1
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senare led, eller om han kdnde till att sa skulle ske. Vems avsikt som
avses framgér inte.

En alternativ tolkning kan vara att ’avsikten” har betydelse forst i ett
senare led, vid vidareforadlingen av produkten till brinsle, och att odla-
rens avsikt rérande — eller vetskap om — det slutliga anvindningsomrédet
kan ldmnas dérhdn. Detta torde dock rimligen inte gilla 1 de fall den
ursprungliga produkten direkt kan anvdndas som brénsle.

I de flesta medlemsstater ges en upplagshavare, som koper en produkt
som redan beskattats i tidigare led, mojlighet att lyfta av skattebeloppet.
Det skulle dirmed inte ha nagon betydelse om den ursprungliga
tillverkaren &dr upplagshavare eller har betalat skatt for produkten eller
inte. Det finns dock ingen allmén tvingande EU-gemensam regel om
detta.

For svenskt vidkommande beddms problemet i vart fall for ndrvarande
1 praktiken vara av mindre betydelse. Detta kan dock komma att éndras;
redan i dag pagar olika projekt med smaskalig tillverkning av vege-
tabiliska oljor for vidareforadling till fordonsbrénsle. Det dr dérfor redan
frén borjan angeldget att undvika onddigt komplicerade tillampningar.

De uppenbara kontrollproblem som det skulle innebéra att ha en regel,
dar beskattningsmyndigheten hade att faststilla vid vilken punkt nagon
av de berorda aktorernas avsikt” funnits, ter sig foga tilltalande. Det
forefaller darfor betydligt rimligare — och praktiskt mer genomforbart —
att ldta denna tidpunkt sammanfalla med den, vid vilken varan 1
praktiken avyttras av tillverkaren for vidareforidling.

Det bor uppméarksammas att med denna I6sning intrdder skatteplikt
fortfarande for en tillverkare som anvinder sin egenframstéllda olja
direkt som brénsle. Kontrollproblemen hérvidlag paverkas dock inte av
vilken 16sning som viljs.

Mot bakgrund av vad som angetts ovan bedoms det darfor att nagon
genrell dndring av bestimmelserna om skattskyldighetens intrade
betriffande biodrivmedel inte behdvs for att uppfylla energiskatte-
direktivets krav.

3.7 Regler for debitering, betalning m.m. {6r brénslen
som inte omfattas av suspensionsordningen

3.71 Systemet med lagerhéllare m.m.

Bedomning: Det nuvarande nationella systemet med godkidnda lager-
héallare kommer dven fortsattningsvis att tillampas for kol och naturgas.
Trots att dessa branslen numera omfattas av harmoniserade regler enligt
energiskattedirektivet, giller inte suspensionsordningen for hanteringen
av dem.

Bakgrunden till bedomningen: Enligt LSE géller delvis olika regler
beroende pd om ett briansle omfattas av radets direktiv 92/12/EEG, det
s.k. cirkulationsdirektivet, eller om brénslet inte omfattas av detta direk-
tiv. For brinslen som omfattas av de harmoniserade reglerna, t.ex. bensin
och dieselolja giller ett system enligt 1 kap. 3 a § LSE med godkénda
upplagshavare. For dvriga bréanslen, t.ex. kol och naturgas, géller 1 dag
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andra regler, t.ex. med godkénda lagerhallare. Enligt bestimmelser i
energiskattedirektivet skall dock fler brinslen dn 1 dag omfattas av har-
moniserade regler, 4&ven om systemet for godkidnda upplagshavare inte
skall gélla for dessa branslen. Det ror sig frimst om kol och naturgas (se
artikel 21 1 energiskattedirektivet).

Beskattningen av kol och naturgas i LSE bygger i dag pa ett system
med godkinda lagerhallare (4 kap. 12 b § LSE). For att bli godkénd som
lagerhallare krdvs dels att den skattskyldige bedriver viss verksamhet,
dels att den skattskyldige med hénsyn till sina ekonomiska forhédllanden
och omstandigheter 1 Ovrigt dr lamplig som lagerhéllare. Verksamheter
som kan omfattas av ett godkidnnande ér tillverkning eller bearbetning,
lagring 1 storre omfattningen eller &terforsdljning eller forbrukning 1
storre omfattning av gasformiga kolviten. Ett godkdnnande av lagerhal-
lare skall aterkallas om forutséttningarna for godkdnnande inte lidngre
finns eller om lagerhéllaren begir det.

Skélen for bedomningen: Genom energiskattedirektivet infors en
gemenskapsrittslig beskattningsram for en rad brianslen (energiprodukter,
se artikel 2.1 energiskattedirektivet). Dessa bréanslen skall i fortséttningen
vara skattepliktiga, dvs. medlemsstaterna ar skyldiga att beligga dem
med skatt. For vissa av dessa brédnslen skall reglerna 1 cirkulations-
direktivet om suspensionsordningen gilla (se artikel 20 energiskatte-
direktivet). For ovriga brinslen enligt direktivet, t.ex. kol och naturgas,
géller forenklade forfaranderegler (se artikel 21.5 energiskattedirektivet).
Dessa innebdr att skattskyldigheten intrader vid leverans. Medlems-
staterna skall pafora och uppbéra skatt enligt nationella regler, vilka skall
faststéllas av varje medlemsstat (artikel 21.5 forsta och fjarde stycket).

Energiskattedirektivet innehaller inga bestimmelser om hur brénslena
skall hanteras fram till leveranstidpunkten och direktivets regler synes
inte forhindra medlemsstaterna frdn att infora nationella system om
hantering under skatteuppskov for tid innan leverans till slutkonsument
sker. Det bedoms darfor att det nationella systemet med godkidnda
lagerhallare dven fortséttningsvis kan tillimpas for kol och naturgas,
eftersom dessa bréinslen, trots att de numera omfattas av harmoniserade
regler enligt energiskattedirektivet, &nda inte innefattas av suspensions-
ordningen.

3.7.2 Skattskyldighet och skattskyldighetens intrade for
brinslen som inte omfattas av suspensionsordningen

Forslag: Skattskyldig i1 vissa fall &r den som for in brénsle till Sverige
frén ett annat EG-land. Skattskyldigheten skall intrdda vid leveransen av
kol och naturgas till ndgon som inte dr registrerad lagerhallare.

Bakgrunden till bedomningen: I 4 kap. 12 § LSE anges vem som éar
skattskyldig for de hittills icke EG-harmoniserade brénslena. I aktuell
bestdmmelse, forsta stycket 3 LSE, foreskrivs att skattskyldig dr den som
utan att vare sig agera som lagerhallare eller som tillverkare eller som
den som bearbetar brénsle — fran ett annat EG-land for in eller tar emot
en sddan leverans — frén ett annat EG-land for in kolbrénsle, petroleum-
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koks, ratallolja eller torvbréinsle till Sverige eller tar emot en sadan
leverans.

Regler om skatteplikt och skattskyldighetens intrdde for bensin,
dieselolja m.m. finns 1 cirkulationsdirektivet (direktiv 92/12/EEG), som
innehdller forfaranderegler for mineraloljor, alkohol och tobaksvaror.
Den s.k. suspensionsordningen gor det mojligt att hantera varor under
skatteuppskov. Reglerna 1 cirkulationsdirektivet om suspensionsord-
ningen samt om ndr skatteplikt och och skattskyldigheten intrader géller
inte for alla brianslen som omfattas av energiskattedirektivet, utan endast
for vissa produkter (se artikel 20 i energiskattedirektivet). Exempel pa
brinslen som inte omfattas av cirkulationsdirektivets suspensionsordning
ar naturgas och kol. For dessa brinslen finns vissa sdrskilda bestim-
melser om skattskyldighet m.m. i artikel 21 i energiskattedirektivet.

Skilen for forslaget: Genom energiskattedirektivet inférs harmonise-
rade regler for bl.a. kol och naturgas. Medlemsstaterna ar saledes skyl-
diga att gora dessa energislag skattepliktiga. Detta foranleder dock, som
utvecklas ovan under avsnitt 3.3, ingen dndring 1 den svenska energi-
skattelagstiftningen eftersom bade kol och naturgas sedan ldnge be-
skattats i Sverige. Den harmoniserade beskattningsordning som enligt
energiskattedirektivet giller for kol och naturgas skiljer sig dock nir det
géller skatteplikt och skattskyldighetens intrdde fran den ordning som
géller for bensin, dieselolja m.m.

I avsnitt 3.3.1. har bedomts att det nuvarande nationella systemet med
godkénda lagerhéllare dven fortséttningsvis kommer att tillimpas for kol
och naturgas, eftersom dessa brinslen, trots att de numera omfattas av
harmoniserade regler enligt energiskattedirektivet, 4nda inte innefattas av
suspensionsordningen.

Fordelen med att vara godkédnd lagerhéllare ar att brénsle kan lagras,
tillverkas, importeras m.m. under skatteuppskov. Skattskyldighet intrader
forst ndr brinsle, t.ex. kol eller naturgas, levereras till ndgon som inte ar
godkénd lagerhéllare (5 kap. 3 § LSE). Mellan godkénda lagerhéllare fér
alltsd skattefria leveranser dga rum. Regler finns dock dven for att saker-
stilla att skatt betalas vid hantering utanfor systemet med godkéinda
lagerhéllare.

Skattskyldighet for kol och naturgas kan dock dven uppkomma utanfor
systemet med godkédnda lagerhallare. Reglerna for nér den som inte &r
godkédnd lagerhéllare blir skattskyldig enligt nuvarande svenska regler
finns 1 4 kap. 12 och 13 §§ LSE. Skattskyldighetens intrdde i dessa fall
regleras i 5 kap. 2—4 §§ LSE.

Enligt artikel 21 1 energiskattedirektivet skall skattskyldighet for natur-
gas och kol intrdda forst vid leveransen. Eftersom gemenskapsrittsliga
regler saknas for hanteringen av branslena dessforinnan, finns — som ut-
vecklats ovan i avsnitt 3.7.1 — utrymme att behalla det nuvarande svenska
systemet med lagerhéllare. Det innebér att brianslena kan hanteras under
ett nationellt skatteuppskov fram till leveranstidpunkten. Daremot bor en
viss anpassning av de nuvarande svenska reglerna goras av tidpunkten
for skattskyldighetens intrdde i vissa fall.

Enligt artikel 21.5 tredje stycket energiskattedirektivet intrdder skatt-
skyldighet for naturgas nér distributoren eller aterforsdljaren levererar
naturgas. Denna bestdmmelse om skattskyldighetens intrdde kan ocksé
sdgas peka ut vilka som normalt skall betala skatten, dvs. distributorer
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och aterforsdljare. En séddan tolkning far visst stod av att det 1 artikel 21.5
tredje stycket energiskattedirektivet ségs att en enhet som producerar
elektricitet for eget bruk anses som distributér. Motsatsvis bor da gilla
att andra producenter inte skall betala skatt, under forutsittning att fore-
taget inte ocksd distribuerar eller dterforséljer naturgas. Enligt bestim-
melsens ordalydelse intrader inte heller skattskyldighet nér en producent
levererar t.ex. naturgas till en distributér. Daremot skall den som produ-
cerar naturgas for eget bruk betala skatt for sin forbrukning. Skattskyl-
digheten i sddana fall bor intrdda nir naturgas forbrukas, dvs. nér produ-
centen sa att sdga levererar naturgas till sig sjalv.

Enligt artikel 21.5 fjarde stycket energiskattedirektivet intrdder skatt-
skyldighet for kol vid leveransen for foretag, som skall vara registrerade
for detta syfte av de berorda myndigheterna. Skattskyldiga &r med andra
ord leverantorer av kol. Foretag som levererar kol skall vara registrerade
som skattskyldiga.

I syfte att uppnd en Gverensstimmelse med direktivets reglering av
skattskyldighetens intrdde bor en justering goras av reglerna for nar den
som — utan att vare sig agera som lagerhallare eller som tillverkare eller
som den som bearbetar brinsle — fran ett annat EG-land for in eller tar
emot en leverans av brénslet. I de fall nir en niringsidkare 1 det andra
EG-landet ansvarar for transporten av brinslet bor skattskyldigheten
intridda vid leveransen, 1 annat fall — i likhet med i dag — vid inforseln till
Sverige. Utformningen av fOrslaget i denna del utvecklas nidrmare i
forfattningskommentaren till 5 kap. 2 § LSE. Hartill gors vissa mindre
anpassningarna av aktuella bestimmelser 1 LSE, 1 syfte att uppna
overensstimmelse med de begrepp som numera anvéinds 1 energiskatte-
direktivet.

En fraga dr om skattskyldighet dven skall intrdda vid leveranser mellan
skattskyldiga (aterforsiljare/distributorer). Energiskattedirektivet undan-
tar inte uttryckligen sddana leveranser, utan av ordalydelsen att doma
skall skattskyldighet dven intrdda vid leveranser mellan t.ex. tva distribu-
torer. Det kan dock knappast ha varit avsikten eftersom skatt tas ut i flera
led, ndmligen forst nér naturgas levereras till den andra distributdren och
sedan nér denne levereras gasen vidare. Det finns ingen bestimmelse om
aterbetalning av den fOrst erlagda skatten i sddana fall, vilket talar for att
leveranser mellan skattskyldiga skall vara skattefria. Cirkulationsdirek-
tivet bygger pa principen att punktskatt bara skall tas ut en gang. I fall
dar beskattade varor forflyttas till ett annat EU-land och skatt skall be-
talas dér dterbetalas den tidigare skatten. Det &r hogst rimligt att beskatt-
ningen av naturgas skall bygga pd samma princip, dvs. att skatt bara skall
tas ut en ging. Det nuvarande svenska systemet med lagerhéllare
uppfyller detta krav och nagon dndring behdvs inte 1 denna del.

Det nu forda resonemanget for naturgas har dven baring pa beskatt-
ningen av kol. Det ar darfor rimligt att utga ifran att skattefria leveranser
skall kunna ske mellan registrerade foretag savél inom ett och samma
medlemsland som mellan olika medlemsldnder. Om en skattskyldig
levererar naturgas till ett medlemsland didr den skattskyldige inte é&r
etablerad skall, som ndmnts ovan, skatt tas ut av ett foretag som é&r
registrerat 1 detta medlemsland. Det finns ingen motsvarande bestim-
melse for kol. Det finns 6ver huvud taget inga bestimmelser om forfa-
randet for leveranser av kol mellan medlemslidnder. Avsaknaden av
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bestimmelser i energiskattedirektivet far tolkas som att det ar upp till
medlemsstaterna att besluta om bestdimmelser 1 enlighet med gemen-
skapsrittens allménna principer.

Forslaget foranleder darfor dndringar 1 4 kap. 12 och 13 §§ LSE och i
5 kap. 2 § LSE.

3.7.3 Aterbetalning av skatt pa briinsle som levererats till ett
annat EG-land

Forslag: Mojligheten till aterbetalning av skatt pa brénsle som leve-
rerats till ett annat EG-land utvidgas till att omfatta samtliga brénslen
som beskattats 1 Sverige. Kravet pd att skatt skall ha betalats 1 mot-
tagarlandet kompletteras med alternativet att leveransen har skett for
ett skattebefriat indamal.

Bakgrunden till forslaget: 1 9 kap. 10 § LSE finns bestimmelser om
aterbetalning av skatt med anledning av att brinsle, som beskattats 1
Sverige, direfter har levererats till ett annat EG-land och beskattats dér.
Avsikten med reglerna ér att undvika dubbelbeskattning av brénslet och
sakerstdlla att skatt endast tas ut i den medlemsstat dér brénslet slutligen
forbrukas. Reglerna grundar sig pa artikel 22 i cirkulationsdirektivet och
géller endast for de brénslen som omfattas av den suspensionsordning
som foljer av detta direktiv, dvs. brinslen som avses i 1 kap. 3 a § LSE.
Motsvarande regler om terbetalning av skatt vid leveranser till ett annat
EG-land finns for tobaksskatt och alkoholskatt, se 29 § lagen
(1994:1563) om tobaksskatt och 28 § lagen (1994:1564) om alkoholskatt.

Skilen for forslaget: Artikel 22 i cirkulationsdirektivet innehaller
detaljerade bestimmelser om de krav som maste uppfyllas innan myndig-
heterna 1 en medlemsstat har ritt att betala tillbaka skatt som tagits ut. Ett
krav som stills dr att skatten 1 mottagarlandet méste vara betald innan
den skatt som tagits ut i den forsta medlemsstaten betalas tillbaka.
Energiskattedirektivet innehdller dock olika mdjligheter — och 1 vissa fall
skyldigheter — for medlemsstaterna att skattebefria brinslen som forbru-
kas under vissa sérskilt angivna omstéandigheter. Detta innebdr att ndgon
skatt dirmed inte kommer att tas ut 1 ett EG-land, som har infort sidana
bestimmelser. Det kan t.ex. gilla forbrukning i metallurgiska processer
(se artikel 2.4 b) eller for framstillning av el (se artikel 14.1 a). Aven om
artikel 22 uttryckligen talar om att “’skatt har betalats” i mottagarlandet,
bor en rimlig tolkning av bestimmelsen vara att den dven skall kunna
tillimpas pa situationer ddr nagon skatt inte skall tas ut i mottagarlandet,
eftersom brénslet dr avsett att anvindas for ett skattebefriat &ndamal. En
andring bor dirfor goras av reglerna for dterbetalning av skatt sa att &ven
dessa fall tiacks. Detta foreslds ske genom att kravet att skatt skall betalas
1 mottagarlandet kompletteras med alternativet att ’leveransen sker for
forbrukning for ett i det andra EG-landet skattebefriat andamal”.

Aven om bestimmelserna om Aterbetalning av skatt har sin grund i
cirkulationsdirektivets regler, bor inte detta hindra att de gors generellt
tillimpliga pd alla brinslen som beskattats i Sverige. I promemorian
foreslds dérfor en dndring av aterbetalningsreglerna av denna innebdrd.
Det ror sig sdledes om en utvidgning for dels bridnslen som é&r

66



skattepliktiga till f6]jd av att energiskattedirektivets regler inforts i LSE,
men for vilka suspensionsordningens regler inte tillimpas (t.ex. kol och
koks), dels de icke harmoniserade brianslena ratallolja och torvbrénsle.
Aven i de fall di dessa brinslen, efter att de beskattats i Sverige,
levereras till ett annat EG-land kommer sdledes en mdjlighet finnas att fa
aterbetalning av den svenska skatten.

I det fortsatta lagstiftningsarbetet kommer att 6vervégas i vad man det
ar lampligt att dven justera bestdmmelserna om aterbetalning av
alkoholskatt till att tdcka situationer da leverans skett av beskattat vin till
ett annat EG-land, som tillampar en nollskattesats for vin.

Forslaget foranleder dndringar 1 9 kap. 10 § LSE samt att tvd nya
paragrafer, 9 kap. 10 a och 10 b §§, infors 1 LSE.

4 Skattebefrielse for branslen som anvands 1
vissa industriella processer

4.1 Brénslen som anvénds for annat &ndamaél dn som
motorbrinsle eller som brinsle for uppvirmning samt
dubbel anvdndning av brinslen

Forslag: Bestimmelserna om skattefrihet 1 vissa industriella processer
skall anpassas till den ram som ges av energiskattedirektivet. Befrielse
fran energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt skall behallas for
samtliga skattepliktiga brénslen som forbrukas for annat dndamél an
som motorbréinsle eller som brénsle for uppvirmning. Brinslen som
forbrukas 1 processer, dir bridnslet anvdnds bade som brénsle for
uppvarmning och for annat andamal &n som motorbrénsle eller bransle
for uppvarmning, skall dven 1 fortsittningen befrias frin energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt. Skattebefrielsen for forbrukning 1
metallurgiska processer skall utvidgas till att omfatta samtliga
skattepliktiga branslen. Betydelsen av begreppet metallurgisk process
skall anpassas till vad som géller for motsvarande befrielse fran
energiskatten pa el. Andringarna triider i kraft den 1 januari 2007, men
borjar tillimpas forst den 1 januari 2008. Under 2007 géller alltsa
alltjamt dldre bestimmelser.

Bakgrunden till forslaget: Skattebefrielse for brinslen som forbrukas
for annat dandamal &n motordrift eller uppvarmning har gillt sedan be-
skattningen av fossila branslen for uppvarmningsdndamal inférdes under
1950-talet. 1 samband med det svenska EU-intrddet anpassades den
svenska energibeskattningen till EG-rétten 1 en ny lag om skatt pa energi,
LSE (SOU 1994:85, prop. 1994/95:54, bet. 1994/95:SkU4, SFS
1994:1776). Enligt 6 a kap. 1 § 1 LSE géller befrielse fran energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt nir brinsle forbrukas for annat dndamaél
dn motordrift eller uppvarmning eller i en process dér brinslet 1 allt
visentligt anvands for annat andamal &n motordrift eller uppvarmning.
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Enligt denna bestimmelse skattebefrias brinsle som anvénds som ravara,
vid kemiska reduktioner inom den kemiska processindustrin samt vid
reduktionsprocesser, t.ex. masugnsprocessen.

I vissa fall kan det ifrdgaséttas om brénslet 1 en enskild process an-
vinds enbart for “annat dndamél &n motordrift eller uppvarmning” eller
om en viss del kan anses ga 4t till uppvarmning. Typexempel dr nir en
del av bréanslet tjénar till att skapa och uppritthdlla temperatur och andra
processforhdllanden, som behdvs for att en reduktionsprocess skall kunna
genomforas. Det dr av processtekniska skél inte mgjligt att géra nédgon
direkt uppmaétning av hur stor mdngd briansle som 1 dessa fall gar at till
respektive dndamal.

Enligt dldre svensk energiskattelagstiftning skulle den del av insatt
brinsle som ansigs anvint for uppviarmning i1 reduktionsprocesser be-
skattas. Detta fick till f6ljd mer eller mindre godtyckliga uppskattningar
av de olika andelarna. Svérigheter med dessa uppskattningar ledde till att
en generell skattefrihet 1984 infordes for kolbrinslen och petroleumkoks
som anvinds 1 metallurgiska processer (det s.k. metallurgiavdraget).
Bestimmelsen géller for energiskatt och koldioxidskatt.

Alltsedan svavelskattens tillkomst 1991 har en sérskild bestimmelse
géllt, som medfor frihet fran svavelskatt for samtliga branslen som for-
brukas i sodapannor, lutpannor, metallurgiska processer eller i processer
for framstéllning av andra mineraliska @mnen &n metaller (se nuvarande
6 a kap. 1 § 12 LSE). I samband med att de svenska reglerna om
beskattning av energi anpassades till EG-rétten infor det svenska intradet
1 unionen 1995, ansags att metallurgiavdraget av konkurrensskél borde
behéllas 1 avvaktan pd att en gemensam kolbeskattning infors 1 EU (prop.
1994/95:54 s. 66 f., bestimmelsen finns numera i 6 a kap. 1 § 8 LSE).

En atgird som ocksa vidtogs i samband med 1995 ars EU-anpassning
var att infora den nu gillande huvudsaklighetsprincipen (som numera
finns 1 6 a kap. 1 § andra ledet LSE). Denna innebér att om brinsle-
forbrukningen 1 en process 1 allt vasentligt kan anses ha gétt t for “annat
dndamdl dn motordrift eller uppviarmning”, medges skattefrihet for den
totala brénsletillforseln. Skattefriheten omfattar alltsd dven den del av
brinsleinsatsen som kan anses ha anvénts for uppviarmning. Denna regel
gillde, genom metallurgiavdraget, redan i1 svensk lagstiftning for de
metallurgiska processerna. Inforandet av huvudsaklighetsprincipen med-
forde darfor i praktiken att den totala brinsleinsatsen dven i vissa andra
industriprocesser dn de metallurgiska blev skattefri i sin helhet. Bak-
grunden till bestimmelsen &r saledes att det inte tekniskt mojligt att mer
exakt ange hur stor del av en brinsleinsats som kan hianforas till respek-
tive anvdndningsomradde inom en och samma process. Vad som é&r avgo-
rande for om en brénsletillforsel skall innefattas i huvudsaklighets-
beddomningen dr om bréinslet kan sdgas medverka till eller delta i den
egentliga process dér bréanslet fungerar som ravara.

Som ett riktmarke for tillimpningen av huvudsaklighetsprincipen utta-
lades i1 forarbetena att om 70—75 procent av den totala brénsletillforseln i
en process forbrukats for “annat dndamal dn motordrift eller uppvarm-
ning”, medges dven avdrag for skatten pa resterande 25-30 procent.

Av artikel 2.4 1 energiskattedirektivet (rddets direktiv 2003/96 av den
27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsnormen for
beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L 283, 31.10. 2003
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s. 51) framgar att direktivet inte skall tillimpas pa vissa anvédndningar av
energiprodukter (brénslen). Detta innebédr att medlemsstaterna har full
valfrihet att beskatta eller skattebefria bridnslen inom dessa anvind-
ningsomréden. I praktiken forekommer dock inom EU endast undantags-
vis att medlemsstater beskattar delar av de berérda anvdndningsomra-
dena. I artikel 2.4 b finns ocksé bestimmelser som ger medlemsstaterna
mojlighet att skattebefria el som anvéinds for motsvarande anvandnings-
omraden. Sverige har den 1 juli 2004 anpassat skattefriheten for el i vissa
industriella processer till den ram som numera sitts av energiskatte-
direktivet (prop. 2003/04:144, bet. 2003/04:SkU36, rskr. 2003/04:271).

I denna promemoria behandlas nu en anpassning dven av reglerna for
skattefrihet for brénslen 1 vissa industriella processer till de mojligheter
som ges av artikel 2.4 b 1 energiskattedirektivet. Forbrukning av brinslen
for andra 4ndamdl 4n som motorbrdnsle eller som brénsle for
uppvarmning, dubbel anvindning av energiprodukter (anvdndning béade
som bransle for uppvdrmning och for andra @ndamdl &n som motor-
bréinsle och brinsle for uppvarmning) tas upp 1 detta avsnitt. Forbrukning
av bréanslen i mineralogiska processer behandlas i avsnitt 4.2.

Skilen for forslaget: Skattereglerna pa energiomradet bor vara enkla
att tillimpa for sdvil de skattskyldiga som de rittstillimpande myndig-
heterna. I lagstiftningen har déarfor ofta valts generella definitioner, som
ger ett visst tolkningsutrymme inom givna ramar for réittstillimpningen.
Detta en vil fungerande 16sning, som gor det mojligt att inom ramen for
befintlig lagstiftning t.ex. ta hinsyn till den stidndigt pagaende och ofta
mycket komplexa teknikutvecklingen inom processindustrin. Utform-
ningen av sdvil huvudsaklighetsprincipen som metallurgiavdraget ligger
helt i linje med denna filosofi. Ett system med detaljerade upprakningar
over t.ex. konkreta processer eller liknande skulle vara administrativt
tungrott och har darfér betydande nackdelar i forhédllande till ett mer
generellt utformat system. Inte minst kan ett alltfor detaljerat regelsystem
riskera att verka hdmmande péd teknikutvecklingen och motverka en
overgéng till effektivare och miljévénligare metoder.

Mojligheterna till skattebefrielse enligt artikel 2.4 b 1 energiskatte-
direktivet dr inriktade pé energiintensiva processer. Den nddvandiga
energitillforseln kan hérrora fran el, men &ar oftast branslebaserad.
Brénslena anvinds vanligtvis 1 ugnar for att tillféra energi och for att
astadkomma de hoga temperaturer som fordras for att kemiska eller
fysikaliska fordndringar skall kunna dga rum. Tillverkning av rajirn 1
masugn samt sméltning av jirn, stdl och andra metaller dr exempel pa
sddana processer. I vissa fall dr energitillforseln 1 stillet nddvéandig for att
strukturfordndringar 1 materialet skall dga rum (till exempel varmbear-
betning och virmebehandling av metaller).

Den nuvarande svenska regeln om skattebefrielse for brinsle som
forbrukas for annat dandamal &n motordrift eller uppvarmning ar i linje
med gemenskapsritten. Lagtexten 1 6 a kap. 1 § 1 a LSE bor dock
sprakligt anpassas s att den béttre stimmer 6verens med ordalydelsen i
artikel 2.4 b forsta strecksatsen 1 energiskattedirektivet. Ndgon dndring 1
sak &dr dock inte avsedd genom denna sprakliga anpassning.

Huvudsaklighetsprincipen i sin nuvarande utformning ryms inom den
mojlighet till skattefrihet for s.k. dubbel anvdndning av branslen som ges
1 artikel 2.4 b andra strecksatsen i energiskattedirektivet. Enligt direktivet
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har en energiprodukt (bransle) dubbel anvdndning nér den anvénds bade
som brinsle for uppvdarmning och for andra @ndamal &n som motor-
bréinsle och brinsle for uppvarmning. Ndgon begriansning gors dock inte
till att det huvudsakliga anvdndningsomrddet skall vara annat dn som
motorbransle eller brinsle for uppvarmning. Detta &dr 1 linje med bak-
grunden till bestimmelsen, dvs. att det 1 dessa processer inte dr mojligt
att tekniskt urskilja en viss del av brénsleinsatsen till uppvarmning
respektive icke uppviarmning. Anledning saknas dérfor att nationellt
behélla den nuvarande huvudsaklighetsbegransningen. I de forhéllande-
vis fatal industriprocesser, ddr dubbel anvéndning av brinslen fore-
kommer, bedoms dock den 70—75-procentiga begransningen redan i dag
sakna praktisk betydelse d& bréansleforbrukningen med god marginal
utgdrs av en sddan andel rdvaruanvéndning.

Uppbyggnaden av artikel 2.4 b andra strecksatsen 1 energiskattedirek-
tivet 4r annorlunda dn den nuvarande svenska regleringen av motsva-
rande bestammelser (huvudsaklighetsprincipen och metallurgiavdraget).
Det dr nu lampligt att anpassa reglerna 1 LSE sé att de stimmer Gverens
med logiken i direktivet.

I direktivet anges vissa exempel pa processer dér brénsleinsatsen skall
anses som dubbel anvindning. Det ror sig om kemisk reduktion, elekt-
rolys och metallurgiska processer. Det ér sdledes redan genom direktivets
lydelse fastlagt att bransleforbrukning 1 samtliga processer som ryms
inom dessa dr att skatteméssigt behandlas som dubbel anvindning och
alltsa kan omfattas av skattefrihet.

Tillsatsen av kol i en elektrolytisk process bor dock redan med dagens
skatteregler vara skattefri genom bestimmelsen om forbrukning for annat
dndamal 4n som motorbrinsle eller som brénsle for uppvarmning.
Anledning saknas dérfor att sérskilt reglera skattefrihet for brénslen som
anvands i elektrolytiska processer.

Brénsleforbrukning 1 metallurgiska processer bor uttryckligen anges ge
skattefrihet 1 lagtexten. Den nidrmare definitionen av begreppet metal-
lurgiska processer analyseras nedan. Uppriakningen 1 direktivet av pro-
cesser didr dubbel anvdndning av bridnslen forekommer dr dock inte
uttbmmande, varfor dven en bestimmelse bor finnas som gor dubbel
anvandning av brinsle i andra typer av processer skattefri. Exempel pa
sadana processer dr framstéllning av viteperoxid och kimrok. Skatte-
frihet giller 1 dag for dessa processer med stod av huvudsaklighets-
principen. Det avgorande for att skattefrihet skall ges for den totala
bransletillforseln dr saledes att det bransle som tillsdtts processen kan
anses anvdndas dir bade som brinsle for uppvarmning och for annat
dndamaél dn som motorbrénsle eller bransle for uppvarmning.

Anledning saknas att 1 lagtexten sérskilt reglera behandlingen av
brinslen som anvédnds for kemisk reduktion. S& vitt kan beddmas ar
samtliga kinda reduktionsprocesser metallurgiska processer och ticks
sdledes redan av den skattefrihet som ges for dessa processer. I den méan
det skulle finnas en reduktionsprocess inom andra omraden, kommer
denna att tickas denna av den allminna bestimmelsen om skattefrihet
dven for andra processer dn de metallurgiska, dir dubbel anvdndning av
brénslen dger rum.

I och med energiskattedirektivet finns nu en gemenskapsrittslig ram
for beskattningen av savil mineraloljor som kol, naturgas och el. Av kon-
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kurrensskél bor darfor inte langre sdrskilda regler gélla for endast kol-
brianslen. Befrielsen fran energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt pa
brinslen som forbrukas i1 de nu aktuella processerna bor darfor gélla for
samtliga skattepliktiga brdnslen. Denna ordning géller 1 dag redan for de
processer, for vilka skattefrihet dstadkoms genom tillimpning av bestdm-
melsen om forbrukning for annat d@ndamdl &n motordrift eller upp-
varmning respektive huvudsaklighetsprincipen. Genom forslaget utvid-
gas alltsé skattefriheten till att gélla alla typer av bridnslen ocksa i de
metallurgiska processerna. Harmed uppnas en skattemissig konkurrens-
neutralitet mellan olika fossila brénslen, som stimulerar till en miljo-
maéssigt positiv Overgang fran kol till brinslen med lagre kolhalt i de
metallurgiska processer dér detta ar tekniskt majligt.

Forslaget minskar den snedvridning som riskerar att uppstd av kon-
kurrensen mellan sivél olika slag av brédnslen 1 samma typ av process
som konkurrensen mellan likartade processer. Som exempel kan ndmnas
att kolforbrukningen 1 pelletsverken 1 dag ar skattefri, medan oljeanvédnd-
ningen 1 verken beskattas.

Ett ytterligare exempel dar framstéllningen av gjutgods, dir dagens
skatteregler 1 praktiken medfor olika behandling beroende pa typ av
gjuterier. Sméilt- och gjutprocessen ingar visserligen 1 begreppet metal-
lurgisk process vid den hittillsvarande tolkningen. Jarngjuteriernas koks-
forbrukning dr darigenom skattefri. Olja, gasol och naturgas omfattas
dock inte av dagens skattefrihet. Dessa brédnslen anvéinds i1 varierade
omfattning 1 samtliga typer av gjuterier, dvs. forutom 1 jarngjuterier
ocksd 1 de gjuterier som framstiller gjutgods av stdl eller av icke-
jirnmetaller. Aven el anviinds i vissa gjutugnar. Skattefrihet giller for
sadan elforbrukning. Genom forslaget motverkas saledes den nuvarande
konkurrensnackdel som t.ex. aluminiumgjutgods har i forhallande till
jarngjutgods.

Med den definition av begreppet metallurgiska processer som hittills
géllt inom réttstillimpningen for brinslebeskattningens del (se Riks-
skatteverkets allmédnna rdd, RSV 2002:18) har 1 allt visentligt déri ingatt
processteg, dar bransleforbrukningen av processtekniska skl bestétt av
kolbranslen. Vid tillimpningen har exempelvis inom jarn- och stél-
industrin den metallurgiska processen ansetts borja med sintertillverk-
ning och sluta med got, &mnen eller gjutgods. Bransleforbrukning for den
fortsatta bearbetningen i t.ex. virmnings- och varmebehandlingsugnar
har saledes inte ingatt 1 begreppet.

Den nirmare innebdrden av begreppet metallurgiska processer har, f6r
motsvarande befrielse frdn energiskatten pa el, behandlats 1 samband
med anpassning till gemenskapsrétten som gjordes pa detta omrade den 1
1 juli 2004 giller vid elbeskattningen (jfr prop. 2003/04:144 s. 8 f.).
Skatteverket har 1 Handledning for punktskatter 2005 uttalat att begrep-
pet metallurgiska processer for brianslebeskattningens del redan till f6ljd
av prop. 2003/04:144 om elbeskattning bor ges den vidare tolkning som
foljer av uttalandena i den propositionen. I praktiken har dock, genom
dagens begransning av skattefriheten for brianslen till att endast géilla for
kol, den utvidgade tolkningen av begreppet metallurgiska processer
ingen praktisk betydelse. Av processtekniska skél saknas i hog grad
mojlighet att anvinda kol 1 de tillkommande processteg som omfattas av
den vidare tolkningen.
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Det ar rimligt att tillimpa samma definition av begreppet metallurgiska
processer for el- respektive brinslebeskattningen. Genom en enhetlig
tillimpning av det skattebefriade omradet for brénslen och el uppnas en
konkurrensneutralitet mellan valet av energikélla. Sdlunda bor den fort-
satta bearbetningen av got, &mnen och gjutgods i t.ex. virmnings- och
viarmebehandlingsugnar ingd 1 begreppet. Valsverkens bréinsleanvind-
ning bor alltsd nu skattebefrias. Denna tolkning av begreppet metal-
lurgisk process dr i linje med vad som allmént tillimpas inom 6vriga EU-
lander och det &r sdledes, med hénsyn till de svenska foretagens
internationella konkurrenskraft, vdl befogat att lata skattefriheten fa
denna omfattning.

De brénsleslag som anvénds for valsning dr i hog grad gasol eller olja
samt, dir denna finns tillgdnglig, naturgas. Det &r inte lampligt att
anvanda kol, pd grund av risken for foreningar av stalet fran aska och
slagg fran forbranning av kolet.

Av konkurrensskél, inte minst mellan smides- och gjutgods, bor dven
formning och behandling rymmas 1 begreppet metallurgisk process.
Savél branslen som el som forbrukas i smidesugnar och andra ugnar for
varmning av dmnen for fortsatt bearbetning eller virmebehandling bor
alltsa vara befriade fran energiskatt och koldioxidskatt. Motsvarande
ugnar dir icke-jdrnmetaller genomgar metallurgiska processer bor inga i
begreppet.

I likhet med den lagstiftning som numera finns for befrielse frdn
energiskatt pad el vid anvidndning i metallurgiska processer, bor en
begransning goras av skattefriheten sa att den endast géller under forut-
sattning att det ingdende materialet genom uppvarmning i ugnar for-
dndras kemiskt eller dess inre fysikaliska struktur foréndras.

Brinsle som enbart anvinds for torkning bor alltsa dven i fortsdtt-
ningen beskattas. Forutsdttningarna for att effektivisera brénsleanvéind-
ningen for sddana torkbehov far anses storre dn for de ugnsprocesser i
vilka kemiska och fysikaliska fordndringar sker. Vidare uppnés hiri-
genom en enhetlig skattemissig behandling av torkning, som ofta fore-
kommer inom manga skilda industriella omraden. Om ett foretag har en
hog briansleforbrukning 1 icke skattebefriade processer, kan den sérskilda
0,8-procentsregeln erbjuda mojligheter till skatteldttnader. Detta giller
under forutsittning att koldioxidskattebelastningen ar relativt stor i for-
hallande till foradlingsvérdet och de i avsnitt 5 foreslagna kriterierna pa
energiintensitet uppfylls.

For bréinslebeskattningens del bor dock @ven bibehéllandet av en
kemisk fordndring eller en fordndrad inre fysikalisk struktur i det in-
gdende godset rymmas inom det skattefria omradet f6r den metallurgiska
processen. Vad som avses dr varmning av skdnkar, skidnkugnar, gjut-
lador, blygrytor och liknande kirl. Aven uppvirmning av kirl som
anvands vid sméltelektrolys bor behandlas pa samma stt.

Skénkar anvénds inom de metallurgiska processerna for att fora dver
stalet/metallen/legeringen fran en processutrustning till nédsta. Det van-
ligast forekommande ar fran smaéltugn eller fardigstallningsugn till gjut-
processen. I regel sker skinkvirmningen med olja, gasol eller naturgas.
Dagens inskriankning i skattefriheten for den metallurgiska processen till
att endast omfatta kolbrdnslen har darfor medfort att oljan respektive
gasen beskattas.
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Skénken fOrvdarms fore anvéndningen for att sdkerstélla att metall-
smiltan bibehdller en jamn temperatur sd att stelningsforloppet blir
homogent och metallens struktur ddrmed blir korrekt efter avgjutning och
svalning. Dessutom dr det numera vanligt att slutjustering av metall-
analysen sker i skinken, vilket krdver tillférsel av energi. Vid storre
energibehov anvinds el for virmning av stdlet 1 skinken. For gjuteriernas
del ar det dessutom viktigt med en konstant temperatur vid avgjutningen
for att sakerstilla en god och enhetlig formfyllning.

Ett teoretiskt alternativ till skdnkvirmningen vore att overhetta metal-
len i smaltugnen. Hérigenom flyttar man energianviandningen till smaél-
tugnen som varms med el, gasol eller koks. El och koks &r redan i1 dag
skattebefriade. I praktiken &r detta emellertid inte genomforbart eftersom
Overhettningen av metallen ger kraftig paverkan pa den slutliga struk-
turen hos den fardiga produkten. Kalla skédnkar kan inte heller anvindas
av sikerhetsskil eftersom de kan orsaka explosioner.

Skankvirmningen ingar séledes som en viktig del i den metallurgiska
processen eftersom den har en avgorande betydelse for materialutbytet
och metallens struktur. Lagtexten for brénslebeskattningens del bor
darfor utformas sd att skattefriheten for brénslen i de metallurgiska
processerna ocksa omfattar virmning av skdnkar och liknande karl.

De aktuella briansleintensiva processerna som foreslas omfattas av den
utvidgade skattefriheten &r, 1 likhet med de processer som redan i dag &r
skattefria, av sddan karaktir att de oundgingligen fordrar en viss
energitillforsel for att kunna genomforas. Brinsleatgdngen per ton
produkt dr saledes en foljd av processernas natur och kan darfor svarligen
minskas.

Befrielse fran svavelskatt géller i dag for samtliga skattepliktiga bréns-
len som anvinds i de metallurgiska processerna. For de metallurgiska
processernas del bor basen for befrielsen fran svavelskatt anpassas till
vad som fOreslds gélla for energi- och koldioxidskatternas del. Detta
innebdr alltsa att den definition av begreppet metallurgiska processer som
utvecklats ovan, bl.a. avseende begransningen till viss ugns- eller skénk-
anvandning, dven skall gilla for svavelskattens del.

Den utvidgning som foreslas av skattefriheten for branslen i metallur-
giska processer ryms till viss del redan nu inom det nuvarande tillamp-
ningsomradet for EU:s system for handel med utslappsrétter. I och med
den handelsperiod som inleds 2008 ar avsikten att en breddad definition
skall tillimpas av vilka forbrdnningsanldggningar som skall ingd i
handelssystemet (se prop. 2005/06:184 s. 83 ff.). Sdlunda kommer t.ex.
valsverken att omfattas av handelssystemet. Harigenom motsvaras den
slopade skatten pd bridnslen, som nu foreslas, i sin helhet av en mot-
svarande miljostyrning genom EU:s system for handel med utslépps-
ratter. Mot den angivna bakgrunden bor de foreslagna fordndringarna
tillimpas forst fr.o.m. den 1 januari 2008.

Den allménna uppbyggnaden av savél energiskattedirektivet som LSE
ar att brinslen beskattas ndr de anvinds som brénsle for uppvirmning
eller som motorbrinsle. De nu limnade forslagen ligger i linje med
denna uppbyggnad, da de ror skattefrihet 1 fall dir branslet anvinds for
andra dn sddana dndamal. Det ligger darfor i beskattningssystemets natur
och logik att inte beskatta de brénslen som anvinds i de nu angivna
fallen. Dessa fall av skattebefrielse utgor alltsd inte statligt stod (jfr
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radets och kommissionens uttalanden i samband med antagandet av
energiskattedirektivet [addendum till not om energibeskattning, ADD 1,
13253/03, FISC 139, 7.10.2003] samt kommissionens tidigare beslut i
statsstodsdrenden for Storbritannien [klimatfordndringsskatten; EGT L
229, 27.8.2002, s. 15] och Sverige [anvdndning av energiprodukter for
annat andamal &n uppvarmning mm] EGT C 104, 30.4.2003. s. 9).

Forslaget foranleder dndringar 1 6 a kap. 1 § 1, 8 och 12 LSE (jfr
punkten 2 av dvergangsbestimmelserna).

4.2 Brinslen som anvénds vid tillverkning av
mineraliska produkter

Forslag: Befrielse frdn energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt
skall gélla for brinslen som anvénds vid tillverkning av mineraliska
produkter under fOrutséttning att det ingédende materialet genom
uppvirmning 1 ugnar har fordndrats kemiskt eller dess inre fysikaliska
struktur har dndrats. Den nuvarande begrinsningsregeln for koldioxid-
skatteuttaget i kalk- och cementbranschen m.m. skall slopas. Andrin-
gen triader 1 kraft den 1 januari 2007.

Bakgrunden till forslaget: Tillverkning av icke-metalliska minera-
liska produkter ryms enligt den statistiska néringsgrensindelning som
anvands inom EU under NACE-kod DI 26. Den branschen bestir i
Sverige av ca 2 000 foretag, varav dock ett 20-tal foretag svarar for en
stor del av branschens totala energiforbrukning. Bland delbranscherna
kan ndmnas tillverkning av cement, kalk, glas, mineralull, tegel, expan-
derad lera, betongvaror och keramik. I stor utstrdckning anvinds brénslen
1 energikrdvande hogtemperaturprocesser. Den storsta delen av energi-
insatsen gér till brinning 1 roterugnar respektive schaktugnar. Vid kalk-
och cementframstéllning anvinds 1 hog grad anvinds kol och koks, men
dven 1 viss man eldningsolja respektive naturgas. Under senare ar har
sarskilt cementindustrin ©kat anvdndningen av alternativa brénslen,
frimst 1 form av dick och annat avfall. Vid glastillverkning 4r det av
tekniska skél inte mgjligt att anvédnda kolbréinslen, utan brinsletillsatsen
bestér av olja, gasol eller naturgas.

Brénsleanvindningen 1 de mineralogiska processerna anses i1 svensk
energiskattelagstiftning i sin helhet falla in under begreppet uppvarmning
och beskattas sdledes. Utover industrins generella skatteldttnader 1 form
av befrielse fran energiskatt och en koldioxidskatteniva om 21 procent av
annars gillande skatt och den sérskilda nedséttningsregeln (0,8-procents-
regelen) for energiintensiv industri, géller ytterligare en nedséttnings-
regel for koldioxidskatten pa branslen som forbrukas for framstéllning av
andra mineraliska dmnen &n metaller (1,2-procentsregeln). I syfte att
lindra skattebelastningen for denna bransch giller saledes fram till
utgdngen av ar 2008, med vissa begrinsningar, att koldioxidskatten inte
skall overstiga 1,2 procent av de framstillda produkternas forsiljnings-
vérde.

I viss mén delade meningar har ritt inom EU om tolkningen av
reglerna i det tidigare gillande mineraloljedirektivet (radets direktiv
92/81/EEG om harmoniseringen av strukturerna for punktskatter pa
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mineraloljor, EGT L 316, 31.10.1992, s. 12, dndrat genom radets direktiv
94/74/EG, EGT L 365, 31.12.1994, s. 46) om skattefrihet for anvindning
av brénslen for annat &ndamal dn motordrift eller uppvérmning. Flertalet
medlemsstater gjorde, 1 likhet med Sverige, tolkningen att energiinsatsen
var att hdnfora till uppvarmning. I praktiken var dock en stor del av
brinsleanvindningen vid cement- och kalkframstéillningen inom EU &nda
skattefri, eftersom ndgon harmoniserad beskattning inte gillde for samt-
liga brinslen. I stor utstrackning anvénds kolbrénslen i dessa processer.
Tolkningen av uppvéarmingsbegreppet var alltsa i flertalet andra med-
lemsstater inte av lika stor betydelse som for linder som Sverige, dér
sedan ldnge samtliga fossila brénslen har beskattats. EG-domstolen har,
efter att kommissionen véckt talan mot Tyskland infér domstolen for
fordragsbrott (mal C-240/01) i dom den 29 april 2004 funnit att brénsle-
anvindningen 1 de mineralogiska processerna omfattas av begreppet
uppvirmning.

Av artikel 2.4 i energiskattedirektivet framgar att direktivet inte skall
tillimpas pa vissa anvandningar av energiprodukter (brénslen), varav en
ar mineralogiska processer. Detta innebdr att medlemsstaterna har full
valfrihet att beskatta eller skattebefria brinslen inom detta
anvindningsomrade. Mot bakgrund av denna uttryckliga bestimmelse
saknas det numera betydelse om brénsleanvédndningen definitionsméssigt
skall anses rymmas 1 begreppet uppvarmning eller inte.

Skélen for forslaget: Beskattning av brinslen 1 de mineralogiska
processerna forekommer endast 1 begrinsad omfattning 1 andra medlems-
stater. Av konkurrensskil bor darfor mojligheten till skattefrihet, som
numera ges 1 artikel 2.4 b femte strecksatsen i energiskattedirektivet,
utnyttjas. Definitionen av begreppet mineralogiska processer i energi-
skattedirektivet foljer radets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9 okto-
ber 1990 om statistisk ndringsgrensindelning i Europeiska gemen-
skapen®, dvs. processer som klassificeras enligt NACE-kod DI26 Till-
verkning av icke-metalliska mineraliska produkter. Avgorande for om
skattefrihet skall ges eller inte bor vara att branslet anvinds inom ramen
for en process dir framstillning sker av de angivna produkterna. Aven
kalkframstillning 1 skogsindustrins mesaugnar och inom stdl- och
sockerindustrierna bor alltsd omfattas av skattebefrielsen.

I likhet med vad som foreslas for de metallurgiska processernas del,
bor dock en begriansning goras av skattefriheten sé att den endast géller
under forutséttning att det ingdende materialet genom uppvarmning i
ugnar fordndras kemiskt eller dess inre fysikaliska struktur fordndras.

Bréinsle som enbart anvinds for torkning bor alltsd dven 1 fortsdtt-
ningen beskattas. Detta kan t.ex. vara fallet vid separat torkning av den
kalk- och mérgelstensblandning som utgdr huvudramaterialet for cement-
framstéllning respektive torkning av kol innan detta anvinds som brénsle
1 ugnarna. Motsvarande géller for framstéllning av kalk. Forutsatt-
ningarna for att effektivisera briansleanvindningen for sddana torkbehov
far anses storre édn for de ugnsprocesser i vilka kemiska och fysikaliska
fordndringar sker. Vidare uppnds hédrigenom en enhetlig skatteméssig

* EGT L 293, 24.10.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 29/2002 (EGT L 6, 10.1.2002, s. 3).
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behandling av torkning, som ofta forekommer inom ménga skilda indu-
striella omraden.

Befrielse fran svavelskatt géller i dag for samtliga skattepliktiga
brinslen som anvénds i processer for framstéllning av andra mineraliska
dmnen dn metaller. P& motsvarande sidtt som foreslds avseende de
metallurgiska processerna bor basen for befrielsen frn svavelskatt for de
mineralogiska processerna anpassas till vad som foreslas gilla for energi-
och koldioxidskatternas del. Detta innebdr alltsa att den definition av
begreppet framstéllning av mineraliska produkter som utvecklats ovan,
bl.a. avseende begransningen till viss ugnsanvdndning, dven skall gélla
for svavelskattens del. Detta innebér alltsa att svavelskatt skall tas ut pa
brinslen som anvénds i de torkningssteg som inte ryms i definitionen av
begreppet framstillning av mineraliska produkter. Harigenom stimuleras
till en anviandning av svavelfattigare branslen i1 dessa delar av processen.

Den nu foreslagna skattefriheten bedoms omfatta en mycket stor del av
den totala briansleforbrukningen inom den mineralogiska process-
industrin. Endast de mindre brinslemadngder som anvénds for torknings-
dndamal kommer saledes att omfattas av beskattning. Ett fatal foretag ges
i dag skattenedsittning med stod av 1,2-procentsregeln. Dessa beddms,
till foljd av forslaget om skattefrihet for de mineralogiska processerna,
inte ha en kvarstdende skattebelastning som gor att kriterierna for 1,2-
procentsregeln uppfylls. Anledning saknas dérfor att behdlla denna
bestimmelse, utan den bor dirfor slopas.

En stor del av den brinsleforbrukning, som omfattas av forslaget till
skattefrihet for mineralogiska processer, sker 1 anliggningar som omfat-
tas av EU:s system for handel med utslédppsritter (jfr avsnitt 7 om de
offentligfinansiella effekterna). En miljostyrning som minst motsvarar
den slopade skatten for dessa anlidggningar uppnas saledes genom
handelssystemet.

Forslaget foranleder att en ny punkt 16 fors in1 6 a kap. 1 § LSE samt
andringar 1 punkten 2 av dvergéngsbestimmelserna till lagen (1997:479)
om dndring 1 denna lag.

5 Skatteldttnader for energiintensiva foretag

5.1 Inledning

I 9 kap. 9 § lagen (1994:1776) om skatt pd energi, LSE, finns regler om
nedsittning av skatt pd brinslen som forbrukats vid tillverknings-
processen i industriell verksamhet eller jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet. Enligt energiskattedirektivet (radets direktiv
2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemen-
skapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L
283, 31.10.2003, s. 51) far sddan nedsdttning ges till foretag som ar
energiintensiva. Den svenska regleringen innehéller emellertid i dag inte
nagot sddant uttryckligt krav pd energiintensitet. Enligt energiskatte-
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direktivet maste kravet vara inforlivat i den svenska lagstiftningen senast
den 1 januari 2007 (se artikel 17.1 a femte stycket).

Den foljande framstédllningen bygger 1 allt vésentligt pa en promemoria
frén Skatteverket (dnr Fi2006/2975/SKA). Skatteverket har under arbetet
med promemorian samratt med Bokforingsnimnden, Statens energimyn-
dighet och Statistiska centralbyrén.

5.2 Energiskattedirektivets definition av energiintensitet

Definitionen av energiintensitet far enligt artikel 17.1 1 energiskatte-

direktivet (2003/96/EG) antingen bedomas med utgangspunkt i inkdps-

kostnad och produktionsvérde eller 1 energiskatt och forddlingsvérde.
Artikel 17.1 har foljande lydelse:

Under forutsittning att ett genomsnitt av de minimiskattenivaer som foreskrivs i detta
direktiv iakttas for varje foretag, far medlemsstaterna tillimpa skattenedsittning for
forbrukning av energiprodukter som anvénds for uppvarmning eller for &ndamal som anges
i artikel 8.2 b och 8.2 ¢ och for elektricitet 1 féljande fall:

a) For energiintensiva foretag.

Med energiintensivt foretag avses en foretagsenhet som avses i artikel 11, dir antingen
energiprodukternas och elektricitetens inkOpskostnad uppgér till minst 3,0 % av
produktionsvirdet, eller den nationella erlagda energiskatten uppgér till minst 0,5 % av
foradlingsvérdet. Inom ramen for denna definition far medlemsstaterna tillimpa mer
restriktiva begrepp, inbegripet definitioner av forsédljningsvérde, process- och sektorsvisa
definitioner.

Med energiprodukternas och elektricitetens inkdpskostnad avses den faktiska kostnaden for
inkdpt energi eller energi som framstéllts inom foretaget. Endast elektricitet, virme och
energiprodukter som anvinds for uppvirmningsdndamal eller for &ndamél som anges i
artikel 8.2 b och 8.2 ¢ skall rdknas med. Alla skatter ingar, utom avdragsgill merviardes-
skatt.

Med produktionsviarde avses omséittning, inklusive subventioner direkt kopplade till
produktpriset, plus eller minus foréndringar i lager av firdiga produkter, varor under
tillverkning och varor och tjénster som inkopts for aterforsédljning, minus inkdp av varor
och tjanster for aterforsiljning.

Med fordadlingsviarde avses den sammanlagda mervérdesskattepliktiga omséttningen
inklusive export, minus sammanlagda merviardesskattepliktiga inkop inklusive import.

De medlemsstater som for ndrvarande tillimpar nationella system for energibeskattning, dér
energiintensiva foretag dr definierade enligt andra kriterier &n energikostnader i forhéllande
till produktionsvirde och den nationella erlagda energiskatten i forhéllande till
foradlingsvérdet, skall beviljas en dvergéngsperiod som langst fram till och med den 1
januari 2007 for anpassning till definitionen i led a forsta stycket.

77



5.3 Ovriga rittskillor

5.3.1 Inledning

Begreppen produktionsvirde och forddlingsvirde anvidnds inte 1 dag
inom den svenska redovisnings- eller skattelagstiftningen. Ledning for
begreppens innebdrd far darfor i stillet hdmtas fran andra omraden.

5.3.2 Definitioner for statistiska indamal m.m.

Principerna for sdvdl produktionsvirde som forddlingsviarde finns
reglerade i1 dels Rédets forordning (EG) nr 2223/96 om det europeiska
national- och regionalrdkenskapssystemet i gemenskapen, dels Kom-
missionens forordning (EG) nr 2700/98 om definitioner av uppgifter for
statistik Over foretagsstrukturer.

Rédets forordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni 1996 om det europeiska national- och
regionalrdkenskapssystemet i gemenskapen

3.07 Definition: Produktion dr en aktivitet som utfors under kontroll och ansvar av en
institutionell enhet, som anvénder insats av arbetskraft, kapital samt varor och tjénster for
att producera varor och tjanster.

3.47 All produktion skall vérderas till baspriser, men sérskilda konventioner tillimpas
vid
a) vérdering av ovrig icke-marknadsproduktion.

3.48 Definition: Baspriset dr det pris som producenten erhaller fran kdparen for en
producerad enhet av en vara eller tjénst, minus alla skatter, som erldggs for enheten i fraga
som en konsekvens av dess produktion eller forsdljning (t.ex. produktskatter), plus alla
subventioner, som erhalls for enheten i fraga som en konsekvens av dess produktion eller
forséljning.

3.49 Produktion for egen slutlig anvindning skall vérderas till baspris for liknande
produkter sdlda pa marknaden, ...

Kommissionens forordning (EG) nr 2700/98 av den 17 december 1998 om definitioner av
uppgifter {or statistik over foretagsstrukturer

BILAGA
DEFINITIONER AV UPPGIFTER

Definition

Omséttningen omfattar det totala belopp som den observerade enheten fakturerat under
referensperioden, och detta motsvarar marknadsméssig forsiljning av varor eller tjanster till
tredje man.

Omsittningen omfattar alla avgifter och skatter pd de varor eller tjinster som enheten
fakturerar, med undantag for mervérdesskatt som faktureras av enheten mot kund och andra
liknande skatter som &r direkt kopplade till omséttningen.

Den omfattar ocksa alla andra utgifter (transport, forpackning osv.) som fors vidare till
kund, dven om dessa utgifter anges separat i fakturan. Sénkta priser, rabatter o.dyl. samt
vardet av atersdnda emballage maste dras av.

Intdkter som klassificeras som Ovriga rorelseintdkter, finansiella intdkter och
extraordindra intékter rdknas inte in i omséttningen. Driftsstod fran offentliga myndigheter
eller Europeiska unionens institutioner ridknas inte heller in.

Kopplingar till bolagets bokforing

78



Omséttning enligt definitionen ovan omfattar, for statistiska dndamal, foljande rubrik i
bokféringen:
Nettoomsittning.

Definition

Produktionsvdrde dr ett métt pa den volym som faktiskt produceras av enheten, pa
grundval av forséljningen, inbegripet forandringar av lager och aterforsiljning av varor och
tjénster.

Produktionsvérdet definieras som omséttningen, plus eller minus fordndringar av lager
av fardiga produkter, varor under tillverkning samt varor och tjénster som inkdpts for
aterforséljning, minus inkdp av varor och tjanster for aterforsiljning, plus produktion for
egen riakning som bokfors som tillgdng plus 6vriga rorelseintdkter (utom stod). Intékter och
utgifter som klassificerats som finansiell eller extraordinér i bolagets bokforing réknas inte
in i produktionsvirdet. Som inkdp av varor och tjanster for aterforsiljning réknas ocksa
inkop av tjénster som ar avsedda att forséljas till tredje man i samma skick.

Kopplingar till bolagets bokforing

Produktionsvirdets bestandsdelar ingar i féljande poster i bokforingen:

- Nettoomséttning.

- En del av 6vriga rorelseintékter utom stod,

- Forandringar av lager av fardiga produkter och varor under tillverkning.

- Den del av révaror och fornddenheter som ror inkdp och fordndring av varulager for
aterforsiljning.

- Arbete for egen rikning som har redovisats under tillgdngar.

Rédets forordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni 1996 om det europeiska national- och
regionalrdkenskapssystemet i gemenskapen

3.07 Definition: Produktion ar en aktivitet som utférs under kontroll och ansvar av en
institutionell enhet, som anvénder insats av arbetskraft, kapital samt varor och tjénster for
att producera varor och tjénster.

3.47 All produktion skall vérderas till baspriser, men sérskilda konventioner tillimpas vid
a) vardering av ovrig icke-marknadsproduktion.

3.48 Definition: Baspriset dr det pris som producenten erhaller fran koparen for en
producerad enhet av en vara eller tjénst, minus alla skatter, som erldggs for enheten i fraga
som en konsekvens av dess produktion eller forsdljning (t.ex. produktskatter), plus alla
subventioner, som erhalls for enheten i frdga som en konsekvens av dess produktion eller
forséljning.

3.49 Produktion for egen slutlig anvéndning skall védrderas till baspris for liknande
produkter salda p& marknaden, ...

Kommissionens forordning (EG) nr 2700/98 av den 17 december 1998 om definitioner av
uppgifter for statistik over foretagsstrukturer

BILAGA
DEFINITIONER AV UPPGIFTER

Definition

Omsittningen omfattar det totala belopp som den observerade enheten fakturerat under
referensperioden, och detta motsvarar marknadsmaissig forséljning av varor eller tjénster till
tredje man.

Omsittningen omfattar alla avgifter och skatter pd de varor eller tjdnster som enheten
fakturerar, med undantag for mervérdesskatt som faktureras av enheten mot kund och andra
liknande skatter som &r direkt kopplade till omséttningen.

Den omfattar ocksé alla andra utgifter (transport, férpackning osv.) som fors vidare till
kund, d&ven om dessa utgifter anges separat i fakturan. Sénkta priser, rabatter o.dyl. samt
vérdet av atersinda emballage maste dras av.

Intdkter som klassificeras som Ovriga rorelseintékter, finansiella intdkter och extraordindra
intdkter rdknas inte in i omséttningen. Driftsstod fran offentliga myndigheter eller
Europeiska unionens institutioner réknas inte heller in.
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Kopplingar till bolagets bokforing

Omsittning enligt definitionen ovan omfattar, for statistiska dndamal, foljande rubrik i
bokféringen:

Nettoomséttning.

Definition

Produktionsvérde dr ett matt pa den volym som faktiskt produceras av enheten, pa grundval
av forséljningen, inbegripet fordndringar av lager och aterforsiljning av varor och tjanster.
Produktionsvéardet definieras som omsittningen, plus eller minus foréndringar av lager av
fardiga produkter, varor under tillverkning samt varor och tjdnster som inkopts for
aterforséljning, minus inkdp av varor och tjanster for aterforsiljning, plus produktion for
egen riakning som bokfors som tillgdng plus 6vriga rorelseintdkter (utom stod). Intékter och
utgifter som klassificerats som finansiell eller extraordinir i bolagets bokforing: réknas inte
in i produktionsvirdet. Som inkdp av varor och tjanster for aterforsiljning riknas ocksa
inkop av tjénster som ar avsedda att forséljas till tredje man i samma skick.

Kopplingar till bolagets bokféring

Produktionsvirdets bestandsdelar ingér i foljande poster i bokforingen:

- Nettoomséttning.

- En del av 6vriga rorelseintékter utom stod,

- Forandringar av lager av fardiga produkter och varor under tillverkning.

- Den del av ravaror och fornddenheter som ror inkdp och forédndring av varulager for
aterforséljning.

- Arbete for egen rikning som har redovisats under tillgéngar.

Foradlingsvirde

Rédets forordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni 1996 om det europeiska national- och
regionalrdkenskapssystemet i gemenskapen

10.28 Definition - Forddlingsvdardet i fasta priser definieras som skillnaden mellan
produktionen i fasta priser och insatsforbrukningen i fasta priser.

VA = OP(0)Q(1) - Op(0)q(1)

dér P och Q ér priser och kvantiteter for produktionen och p och q &r priser och kvantiteter
for insatsforbrukningen.

3.69 Definition: Insatsforbrukning bestar av vérdet av de varor och tjénster som anvinds
som insats i produktionsprocessen, exklusive fasta tillgdngar, vars anvéndning fors som
kapitalforslitning. Dessa varor och tjanster kan antingen vidareférddlas eller forbrukas i
produktionsprocessen.

Kommissionens forordning (EG) nr 2700/98 av den 17 december 1998 om definitioner av
uppgifter for statistik over foretagsstrukturer

BILAGA
DEFINITIONER AV UPPGIFTER

Definition

Foradlingsvérde till baspriser berdknas med hjélp av produktionsvérdet plus produktstod
minus inkdp av varor och tjanster (utom dem som kopts in for aterforsiljning utan
vidareforadling) plus eller minus fordndringar av lager av rdmaterial och fornddenheter
minus ovriga produktskatter som dr kopplade till omséittningen men inte avdragsgilla. Det
utgdr det forddlingsvdarde som tillforts av de olika faktorerna i verksamheten vid den
aktuella enheten.

Intékter och utgifter som klassificeras som finansiella eller extraordindra- ingar inte i
foradlingsvérdet. Forddlingsvérde till baspriser berdknas brutto eftersom virdejusteringar
(t.ex. nedskrivningar) inte dras av.

Kopplingar till bolagets bokforing

Foradlingsvarde till baspriser kan berdknas med hjélp av f6ljande poster i bokforingen:
— Nettoomsittning.

— Foréndringar av lager av fardiga produkter och varor under tillverkning.
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— Arbete for egen rikning som har redovisats under tillgangar.

— Révaror och fornédenheter.

— Ovriga externa kostnader.

— En del av Ovriga rorelsekostnader utom avgifter och skatter som #r kopplade till
produktionen.

— En del av Ovriga rorelseintiikter utom driftsstod som #r kopplat till produktionen.

Definition

Foradlingsvérde till faktorkostnad &r bruttointikterna fran verksamheten, efter justering for
driftsstdd och indirekta skatter.

Det kan berdknas med hjilp av omsittningen, plus produktion som redovisas som tillgang,
plus oOvriga rorelseintdkter, plus eller minus lagerdndringar, minus inkdp av varor och
tjdnster, minus Ovriga skatter pad varor som dr kopplade till omsittningen men inte
avdragsgilla, minus avgifter och skatter som &r kopplade till produktionen. Som ett
alternativ kan forddlingsvérdet berdknas genom att man till rorelseresultat fore
avskrivningar ldgger personalkostnader.

Intdkter och utgifter som klassificeras som finansiell eller extraordindr ingér inte i
foradlingsvardet.

Foradlingsvarde till Dbaspriser berdknas brutto eftersom vérdejusteringar (t.ex.
nedskrivningar) inte dras av.

Kopplingar till bolagets bokforing

Foradlingsvéarde till faktorkostnad kan berdknas med hjélp av foljande poster i bokforingen:
- Nettoomséttning.

- Forandringar av lager av fardiga produkter och varor under tillverkning.

- Arbete for egen rikning som har redovisats under tillgédngar.

- Révaror och fornddenheter.

- Ovriga externa kostnader.

- Ovriga rorelsekostnader.

- Ovriga rorelseintikter.

533 Begrepp inom redovisningsomradet

I arsredovisningslagen (1995:1554) och bokforingslagen (1999:1078)
finns bestaimmelser om uppstallningsform for resultatrikning och netto-
omséttning.

Arsredovisningslagen

3 kap. 12 §

Nettoomsittningen skall omfatta intékter fran forsélda varor och utforda tjénster som ingér i
foretagets normala verksamhet. Avdrag skall goras for lamnade rabatter, mervérdesskatt
och annan skatt som &r direkt knuten till omséttningen.

Bilaga 2
Uppstéllningsform I for resultatrédkning (rapportform med kostnadsslagsindelning)

. Nettoomséttning

. Forandring av varulager

. Aktiverat arbete for egen rakning

. Ovriga rorelseintikter

. Ré&varor och fornddenheter

. Ovriga externa kostnader

. Personalkostnader

. Avskrivningar och nedskrivningar av materiella och immateriella anldggningstillgdngar
. Nedskrivningar av omséttningstillgdngar utover normala nedskrivningar
10. Ovriga rorelsekostnader

11. Intékter frén andelar i koncernforetag

12. Intékter frén andelar i intresseforetag
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13. Intdkter fran Ovriga virdepapper och fordringar som &r anldggningstillgangar (med
sdrskild uppgift om intékter fran koncernforetag)

14. Ovriga rinteintikter och liknande intikter (med sirskild uppgift om intikter fran
koncernforetag)

15. Nedskrivningar av finansiella anldggningstillgdngar och kortfristiga placeringar

16. Réntekostnader och liknande kostnader (med sérskild uppgift om kostnader avseende
koncernforetag)

17. Extraordinira intékter

18. Extraordinira kostnader

19. Bokslutsdispositioner

20. Skatt pé arets resultat

21. Ovriga skatter

22. Arets resultat

Bilaga 3
Uppstéllningsform II for resultatrakning (rapportform med funktionsindelning)

. Nettoomséttning

. Kostnad for salda varor

. Bruttoresultat

. Forsdljningskostnader

. Administrationskostnader

. Ovriga rorelseintikter

. Ovriga rorelsekostnader

. Intakter fran andelar i koncernforetag

. Intdkter fran andelar i intresseforetag

10. Intdkter fran Ovriga virdepapper och fordringar som &r anldggningstillgdngar (med
sdrskild uppgift om intékter fran koncernforetag)

11. Ovriga rinteintikter och liknande intéikter (med sérskild uppgift om intikter frdn
koncernforetag)

12. Nedskrivningar av finansiella anldggningstillgangar och kortfristiga placeringar

13. Rintekostnader och liknande kostnader (med sérskild uppgift om kostnader avseende
koncernforetag)

14. Extraordinira intékter

15. Extraordinira kostnader

16. Bokslutsdispositioner

17. Skatt pa arets resultat

18. Ovriga skatter

19. Arets resultat
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Bokforingslagen

Regeringen har 1 propositionen Forenklade redovisningsregler, m.m.
(prop. 2005/06:116) foreslagit att begreppet nettoomséttning skall anvén-
das som kriterium for nér ett foretag kan anvinda en kontantmetod for
sin bokforing. Det foreslés ockséd nér foretaget kan avsluta sin bokforing
med ett bokslut i forenklad form (s. 74). Det uttalas vidare att begreppet
nettoomsattning ar avsett att ha samma innebord som i 3 kap. 12 § ars-
redovisningslagen (sistndmnda prop. s. 67 samt prop. 1998/99:130 s.
373). Andringarna foreslas trida i kraft den 1 januari 2007,

5.3.4 Mervirdesskattedirektivet

I mervardesskattedirektivet (radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17
maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter - Gemensamt system for mervirdeskatt: enhetlig
berdkningsgrund) anges vilket slag av transaktioner som omfattas av
mervardesskattedirektivets tillampningsomréde.
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RACKVIDD
Artikel 2
Mervirdesskatt skall betalas for
1. leverans av varor eller tillhandahéllande av tjanster som sker mot vederlag inom
landets territorium av en skattskyldig person i denna egenskap,
2. inforsel av varor.

SKATTEPLIKTIGA TRANSAKTIONER
Artikel 5
Leverans av varor
1. Med "leverans av varor" avses Overforing av rétten att sdsom é&gare forfoga Gver
egendom.

Artikel 6
Tillhandahéllande av tjanster

1. Med "tillhandahéllande av tjanster" avses varje transaktion som inte utgdr leverans av
varor i den betydelse som avses i artikel 5.
Sadana transaktioner kan bl.a. omfatta foljande:

— Overlatelse av immateriella tillgangar, vare sig det upprittats nagon handling angaende
dganderitten eller ej.

— Atagande att avstd fran visst handlande eller att tolerera visst handlande eller en viss
situation.

— Utférande av tjénster i enlighet med anmodan utfardad av myndighet eller i dennas
namn eller enligt lag.

Artikel 7

Import

Med "inférsel av varor" skall avses inforsel av varor till landets territorium sdsom detta
definieras i artikel 3.

UNDANTAG FRAN SKATTEPLIKT
Artikel 15
Undantag for export och liknande transaktioner samt internationella transporter

Utan att det péaverkar tillimpningen av Ovriga gemenskapsbestimmelser, skall
medlemsstaterna undanta foljande verksamheter fran skatteplikt och faststilla de villkor
som krivs for att sdkerstilla en riktig och enkel tillimpning och férhindra eventuell
skatteflykt, skatteundandragande eller missbruk:

1. Leverans av varor som av sdljaren eller for hans rdkning skickas eller transporteras till
en destination utanfor landets territorium sasom det definieras i artikel 3.

2. Leverans av varor som av en kund som inte &r etablerad inom landet eller for hans
rikning, skickas eller transporteras till en destination utanfor landets territorium sdsom det
definieras i artikel 3 med undantag av varor som transporteras av kunden sjilv for
utrustning, bunkring och proviantering av ndjesbéatar och privatflygplan eller andra
transportmedel for privat bruk.

AVDRAG
Artikel 17
Avdragsrittens intrdde och rackvidd

2. I den man varorna och tjansterna anviands i samband med den skattskyldiga personens
skattepliktiga transaktioner, skall han ha rétt att dra av fo6ljande fran den skatt som han &r
skyldig att betala:

a) Mervirdeskatt som skall betalas eller har betalats med avseende pé varor eller tjénster
som har tillhandahallits eller kommer att tillhandahéllas honom av ndgon annan
skattskyldig person.

b) Mervardeskatt som skall betalas eller har betalats med avseende pa importerade varor.

¢) Mervirdeskatt som kan tas ut enligt artiklarna 5.7 a och 6.3.

Av EG-domstolens praxis framgér att endast betalningar som utgor
vederlag for en transaktion eller ekonomisk verksamhet faller inom mer-
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vardesskattens tillimpningsomrade. Detta dr enligt domstolen inte fallet
med betalningar som f6ljer av ett rent egendomsinnehav, t.ex. utdelnin-
gar (se dom av den 22 juni 1993 1 mal C-333/91, Sofitam, REG 1993, s.
[-3513, punkt 13, dom av den 11 juli 1996 1 mél C-306/94, Régie dauphi-
noise, REG 1996, s. [-3695, punkt 17, dom av den 14 november 2000 1
mal C-142/99, Floridienne och Berginvest, REG 2000, s. [-9567, punkt
26, och dom av den 29 april 1 mdl C-77/01, Empresa de Desenvolvi-
mento Mineiro SGPS SA (EDM), REG 2004, s. [-04295, punkt 49).

Enligt EG-domstolens praxis géller att rdntor som uppbirs av ett bolag
som erséttning for lan som det beviljat bolag i vilka det d4ger andelar inte
skall undantas frdn mervérdesskattens tilldimpningsomrade, eftersom be-
talningen av dessa réintor inte foljer enbart av egendomsinnehavet utan
utgdr vederlag for tillhandahallande av kapital till forméan {6r tredje man
(se C-77/01, EDM, punkt 65). Detta giller nir de berdrda transaktionerna
genomfors 1 affarsmissigt eller kommersiellt syfte, som bland annat
kénnetecknas av en vilja att f4 avkastning pd det investerade kapitalet
(samma dom punkt 67).

Réntor som betalas till ett foretag som ersittning for inlaning pa
bankkonto eller placeringar i viardepapper sasom statsobligationer eller
bankcertifikat skall inte heller undantas fran mervérdesskattens tillamp-
ningsomrade, d& de utbetalda réntorna inte harrér frdn det rena egen-
domsinnehavet utan utgor vederlag for att kapital stélls till forfogande till
forman for tredje man (se C-77/01, EDM, punkt 69). Av domen foljer
ocksa att ett foretag handlar i egenskap av skattskyldig person nér det pé
detta satt utnyttjar medel som ingér i dess tillgdngar.

54 Foretagens uppgiftslamnande

5.4.1 Uppgifter for energibeskattningen

I en ansokan om nedséttning av skatt enligt 9 kap. 9 § LSE ldmnar sokan-
den uppgifter om forsdljningsvérdet for produkter som denne har fram-
stallt under aret. I ansdkan lamnas dven uppgifter om bransleforbrukning,
skattesats och betald skatt.

Vid en ansokan om prelimindr skattesats lamnar sokanden uppgifter
om berdknat forséljningsvéirde for produkter som denne avser att fram-
stdlla under aret.

5.4.2 Uppgifter for foretagsbeskattningen

Bestimmelser om vilka uppgifter foretagen skall lamna for taxering 1
inkomstslaget ndringsverksamhet finns i1 3 kap. 5 § lagen (2001:1227) om
sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter och 2 kap. 4 och 5 §§ forord-
ningen (2001:1244) om sjilvdeklarationer och kontrolluppgifter.

Ett foretag avslutar sin bokforing med en arsredovisning. For vissa
foretag kan bokfOringen i stillet avslutas med ett drsbokslut. Regeringen
har foreslagit att foretag som inte dr skyldiga att uppritta en arsredo-
visning och som normalt har en nettoomsittning om hdgst 3 miljoner
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kronor per ar fr.o.m. den 1 januari 2007 skall fa upprétta arsbokslutet i
forenklad form (prop. 2005/06:116, s. 74ff). I Forenklade skatteregler
med anledning av ny redovisningslagstiftning (prop. 2005/06:174) 1am-
nar regeringen ocksd lagstiftningsforslag som skall mojliggora for en-
skilda néringsidkare som upprittar ett forenklat drsbokslut att lagga detta
bokslut till grund for inkomstbeskattningen utan ytterligare justeringar.

Uppgifter i inkomstskattedeklarationen

I bilagor till en inkomstdeklaration limnas bl.a. foljande uppgifter.
Némnda forslag till ny lagstiftning om forenklat bokslut kommer att
innebdra vissa fordndringar av blanketterna. Dessa torde dock inte
komma att berdra uppgifterna i nu aktuellt hinseende.

Inkomst av nédringsverksamhet, Utan &rsbokslut (blankett N1, SKV 2151)

Forsaljning och utfort arbete samt 6vriga momspliktiga inkomster 150
Rénteinkomster somt dvriga momsfria inkomster 151
Virdet av uttagna varor och tjénster m.m. 152

Varor och material m.m. 170

Anstilld personal 171

Bilutgifter (inkl. billeasing) 172

Reparation och underhéll av markanlédggningar och byggnader 173
Ovriga lokal- och fastighetsutgifter 194

Rénteutgifter 174

Ovriga avdragsgilla utgifter 175

Avskrivningar 176

Utgéende lager samt utgaende upplupna intikter och

forutbetalda kostnader 180

Ingéende lager samt ingdende upplupna intékter och forutbetalda kostnader 181
Utgédende upplupna kostnader och forutbetalda intdkter 182

Ingaende upplupna kostnader och forutbetalda intdkter 183

Aterforing av virdeminskningsavdrag m.m. vid avyttring av néringsfastighet och s.k.
avskattning 783

Resultat av verksamheten 798

Inkomst av néringsverksamhet med arsbokslut, Rékenskapsschema (blanketterna SKV
2152a,2002a, 2004a)

Rorelsens intékter
Rorelsens huvudintéikter (nettoomséttning) 400
Forandring av lager (inte handelsvaror) och pagaende arbeten 509-510

Aktiverat arbete for egen rikning 402
Vinst vid avyttring av anldggningstillgangar (ej finansiella) 552
Ovriga rorelseintdkter 401

Rorelsens kostnader

Handelsvaror inkl. lagerfoérandring, rdvaror, material m.m. 500
Legoarbeten och underentreprendrer 501

Reparation och underhall av fastighet 526

Ovriga lokal- och fastighetskostnader 528

Hyra av anldggningstillgdngar 529

Forbrukningsinventarier och forbrukningsmaterial 531
Bilkostnader (inkl. billeasing) 536

Ovriga transportmedelskostnader och resekostnader 538
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Reklam och PR 541
Ovriga kostnader 530
Personalkostnader 512, 514, 511, 520, 524, 527

Rorelseresultat fore avskrivningar

Avskrivningar 561, 560, 559

Nedskrivningar av anldggningstillgdngar (ej finansiella), aterforing av nedskrivning av
anldggningstillgdngar (ej finansiella) 553, 554

Forlust vid avyttring av anldggningstillgdngar (ej finansiella) 556

Rorelseresultat efter avskrivningar

Finansiella intikter och kostnader

Utdelning 564, 565

Vinst/forlust vid avyttring av vardepapper 550, 551
Valutakursvinster/forluster 566, 567

Nedskrivning av finansiella tillgdngar, aterfoéring av nedskrivning 570, 571
Riénteintidkter/-kostnader 568, 569

Resultat efter finansiella intdkter och kostnader
Ovriga intiikter och kostnader

Bokford avskrivning utdver plan
Uppldsning av ackumulerade 6veravskrivningar

Ovriga tillkommande/avgiende bokslutsdispositioner m.m.

Redovisad vinst/forlust enligt bokforingen

For siarredovisning av en inkomst av nédringsverksamhet utan arsbokslut
anvinds blankett N1A (2162). Overskott eller underskott fors dver till
blankett N1. For sirredovisning av inkomst av ndringsverksamhet med
arsbokslut anvédnds blanketten N2A (2163), till vilken rdkenskapsschema
SKV 2163a hor.

5.4.3 Uppgifter for mervirdesbeskattningen

Fran 1 januari 2007 éndras skattedeklarationens mervérdesskattedel. De
uppgifter som skall ldmnas ar indelade 1 sju block.

Momspliktig forséljning eller uttag exklusive moms
Utgdende moms pa momspliktig forséljning eller uttag
Momspliktiga inkop dir koparen ar skattskyldig
Utgéende moms pa inkdp

Forsdljning m.m. som &r undantagen fran moms
Ingdende moms

Monms att betala eller fa tillbaka

5.5 Foretagsenhet

Enligt energiskattedirektivet skall beddmning goras for foretagsenhet.
Bestdmmelserna om foretagsenhet finns 1 artikel 11.1 och 11.2 i energi-
skattedirektivet.

Artikel 11
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1. T detta direktiv avses med yrkesméissig anvindning den forbrukning varje
foretagsenhet har, faststélld i enlighet med punkt 2, som sjilvstidndigt och oberoende av
plats tillhandahéller varor och tjénster oavsett vilket syfte eller resultat den ekonomiska
verksamheten skall ha.

2. Enligt detta direktiv kan foretagsenheten inte vara mindre &n en del av ett foretag eller en
juridisk person som till sin organisation utgdr ett oberoende foretag, det vill sdga en enhet
som kan driva verksamhet med egna medel.

Foretagsenhet torde ndrmast kunna jaimforas med begreppen verksamhet
respektive “verksamhetsgren” i 3 kap. 2 § andra stycket och 10 kap. 28 §
skattebetalningslagen (1997:483), SBL, samt 2 kap. 25 § inkomstskatte-
lagen (1999:1229), IL. Enligt 2 kap. 25 § IL avses med verksamhetsgren
sddan del av en rorelse som ldmpar sig for att avskiljas till en sjdlvstiandig
rorelse.

5.6 Internationell jamforelse

Béde Osterrike och Finland anvinder foridlingsvirde vid definitionen av
energiintensiva foretag. Den av Finland valda definitionen utgar frin
uppgifter i foretagens resultatredovisning. Osterrike utgdr frin mer-
vardesskatterittsliga begrepp.

Osterrike

Béde varu- och tjénsteproducerande foretag har rétt till aterbetalning av
skatter p& mineraloljor, naturgas och kol. Aterbetalningsritten regleras i
lagen om aterbetalning av energiskatt (Energieabgabenvergiitungs-
gesetz), som 1 sin tur hdnvisar till mervirdesskattelagstiftningen (Um-
satzsteuergesetz). Aterbetalningen forutsitter att energiskatten dverstiger
0,5 procent av foradlingsvardet.

Foradlingsvérdet (nettoproduktionsvérde) definieras som skillnaden
mellan bruttoproduktionsvéardet och nédvéndig insatsforbrukning. Med
bruttoproduktionsvirde (omsdttning fran foretaget) avses 1 huvudsak
leveranser och tjanster som produceras av foretaget (inom landet, inom
EU och till ldnder utanfor EU) samt egenforbrukning. Med egenforbruk-
ning avses anvdndning fOr privata dndamél. For att berdkna bruttopro-
duktionsvirdet anvénds vésentligen uppgifter om omsatt belopp frén
foretagens mervérdesskattedeklaration, men dven annat underlag — t.ex.
uppgifter fran foretagets redovisning. Inbetalningar som inte utgor ersétt-
ning for beskattningsbar omsittning tas inte med vid berdkningen.

I bruttoproduktionsvérdet synes ocksa ingd vinster vid avyttring av
anldggningstillgangar (dock ej personbilar), G&vriga beskattningsbara
rorelseintékter, finansiella intdkter , vinster vid forséljning av vardepap-
per som utgdr omsattningstillgang, beskattningsbara extraordinéra intidk-
ter samt egenforbrukning.

Med insatsforbrukning (inkép) avses omséttningar som en annan fore-
tagare tillfor det foretag som ansoker om nedséttning. Dessa omsitt-
ningar behdver inte vara skattpliktiga utan kan dven vara skattefria. Det
kan ocksa rora sig om beskattningsbara omsittningar som sker utanfor
Osterrike, si linge dessa har samband med beskattningsbara omsitt-
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ningar hos det foretag som ansoker om aterbetalning. Personalkostnader
ingdr inte. Som insatsforbrukning rdknas inte omséttning som Over-
huvudtaget inte &r beskattningsbar samt utgifter for arbetskraft, vilka
avser utgifter for inhyrd personal.

Berédkningen synes ske utifran foljande poster: kostnader for varor och
material, kostnader for arbete/bearbetning (dock inte kostnader for perso-
nal), avskrivningar pd anldggningstillgdngar (utom personbilar och “akti-
vierte Eigenleistungen”), energikostnader (dock inte egenforbrukning),
ovriga rorelsekostnader (dvs. avdragsgilla utgifter, men inte skatter, av-
sattningar, nedskrivning av finansiella tillgdngar och dveravskrivningar),
rantekostnader , aterforing av avsittningar, aterforing av nedskrivning av
finansiella tillgdngar, andra inkomster som kravt energiforbrukning och
beskattningsbara extra ordindra kostnader samt forutbetalda kostnader.

Foretag definieras utifrdn reglerna 1 den oOsterrikiska inkomstskatte-
lagen. Med detta avses en organisatorisk enhet som producerar varor
eller tjinster. Aterbetalning sker om den erlagda skatten dverstiger bade
ett gransviarde (Kiirzungsbetrag), vilket uppgar till fem procent av
foradlingsvardet och en egenavgift (Selbstbehalt), vilken for nuvarande
uppgar till 400 Euro. Hénsyn tas dessutom till EU:s minimiskattesatser.
Det dr inte mdjligt att utgd fran ett nettoproduktionsviarde som under-
stiger noll euro.

Finland

Industriforetag kan efter avslutad rdkenskapsperiod ansdka hos finska
Tullstyrelsen om s.k. accisaterbaring for de energiskatter de erlagt. Ett
villkor for aterbdringen dr att de acciser som foretaget under riken-
skapsperioden betalat och de acciser (punkskatter) som ingétt 1 priset pa
anskaffade produkter utgdr mer @n 3,7 procent av foretagets foradlings-
viarde. Med forddlingsvérde avses det sammanlagda beloppet av rorelse-
vinst(-forlust), avskrivningar och vardenedgang samt personalkostnader
korrigerat med skatteaterbdringens belopp. Rorande korrigeringen med
skattedterbaringens belopp framgér foljande av finska Tullstyrelsens
anvisningar nr 36/350/00. “Det aterbaringsbelopp som 1 bokslutets
balansrikning antecknats som accisaterbéringstillgodohavande kan av-
vika frdn den accisaterbaring som meddelats i ansdkan. Detta har dock
ingen inverkan pd handldggningen av accisdterbaringen, eftersom de
poster som antecknats i1 bokslutets balansridkning inte vid faststillande av
foradlingsvardet inverkar pa rorelsevinsten(-forlusten). Daremot kan man
nidr foradlingsvirdet foljande ar faststélls fran rorelsevinsten (-forlusten)
dra av den accisaterbiring som utbetalats pa basen av foregdende bokslut
och som é&r antecknad som inkomst i bokslutet for det &r som nu be-
handlas.”

Foretagen har ritt att betrdffande den Overstigande delen av skatte-
belastningen ansdka om att 85 procent av de acciser som betalats for
produkterna eller som ingéatt i anskaffningspriset pa dessa aterbérs. Av
aterbaringen utbetalas dock endast den del som overstiger 50 000 Euro.
Aterbiringen far hogst vara lika stor som beloppet av de acciser som
betalts for produkter som avses i lagen eller som ingatt i anskaffnings-
priset pd dessa produkter. De senaste &ren har endast 10-18 fOretag
erhéllit denna typ av accisaterbéring.
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En foretag som bedriver yrkesmissig véxthusodling har ritt att pa
ansOkan fa tillbaka 3,4 cent per liter for den briansleaccis som betalats for
latt brdnnolja och 1,4 cent per kilo for den bréinsleaccis som han betalat
for tung brdnnolja, om brinslena anvénts vid yrkesmassig viaxthusodling.
Accisaterbdring betalas inte om &terbdringsbeloppet understiger 580
Euro.

Aterbéringsansdkan fér inte goras separat for ett verksamhetsomride
eller en verksamhetsort, utan det sokande foretaget skall behandlas som
en enhet (anvisningar nr 36/350/00). Uppgifterna hdmtas fran foretagens
bokslut och energiskattedeklarationer. Negativa forddlingsvarden har
savitt kunnat utredas aldrig uppkommit, men torde betraktas som ett
varde om noll euro.

5.7 Program for energieffektivisering

Enligt 11 kap. 9 § 6 LSE befrias ett foretag fran energiskatt pé elektrisk
kraft om det omfattas av godkinnande att delta 1 program f6r energi-
effektivisering. Sddant godkdnnande meddelas enligt lagen (2004:1196)
om program for energieffektivisering, PFE. Syftet med PFE ér att framja
en effektiv anvindning av energi genom att fa fler foretag att intressera
sig for energieffektivisering. Malet ar att oka effektiviteten av energi-
anvandning 1 tillverkningsindustrin med fokus pé elkraft. Programmet
vinder sig till energiintensiva foretag som anvinder el i tillverknings-
processen.

Ett foretag bedoms vara energiintensivt om inkdpskostnader for
energiprodukter uppgar till minst 3,0 procent av foretagets produktions-
viarde och/eller om energi-, koldioxid och svavelskatter pd de energi-
produkter och den el som anvidnds av foretaget uppgéar till minst 0,5
procent av foretagets foradlingsviarde. Avgridnsningarna dr himtade fran
energiskattedirektivet (prop. 2003/04:170, s. 75 f). Med foretag avses ett
foretag 1 sin helhet eller en del av ett foretag som kan driva sin verk-
samhet sjilvstandigt och med egna medel (2 § PFE).

Produktionsviarde kan avse omsittning, inkl. subventioner som &ar
direkt kopplade till produktpriset, med tilligg eller avdrag for fordnd-
ringar i lager av fardiga produkter, varor under tillverkning och varor och
tjdnster som inkoOpts for aterforséljning, med avdrag for inkép av varor
och tjanster for aterforsiljning, d.v.s. nettoomséattningen (jfr allminna rad
till Statens energimyndighets foreskrifter om program for energieffektivi-
sering STEMEFS 2004:7).

Foradlingsvérdet kan avse den sammanlagda mervérdesskattepliktiga
omséttningen inklusive export med avdrag for de sammanlagda mer-
virdeskattepliktiga inkdpen inklusive import (jfr STEMFS ovan). I defi-
nitionen av forddlingsvirde omfattas omsattning enligt mervardesskatte-
lagstiftningen. Omséttning av varor till andra EU-linder fir ddrmed
anses ingd. Fran beloppet av sammanlagda omsittningen skall inkdp av
varor och tjdnster som omfattas av mervardesskattelagstiftningen riknas
bort. Dessutom far avdrag goras for import och inkop fran andra linder
(prop. 2003/04:170, s. 76).

De flesta foretag som deltar i PFE har valt att berdkna energiinten-
siteten enligt definitionen som omfattar produktionsvérdet. Detta torde
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bero pa att de flesta foretag inom den tillverkande industrin har mycket
hoga inkopskostnader for energiprodukter och el. Foretagen har for ener-
gi och el tagit fram uppgifter om inkdpskostnaderna och nettoomsétt-
ningen och funnit att de uppfyllt ett av energiintensitetskriterierna. For att
berdkna om energiintensitetskriteriet uppfylls med hjilp av forddlings-
véirdet skulle sammanstillningen vid ansdkan om deltagande 1 program-
met avse uppgifter om energi-, koldioxid- och svavelskatterna, vilket
sannolikt dr mer arbetskrdvande att fa fram.

5.8 Overviiganden

5.8.1 Utgangspunkter

Utgangspunkten for de aktuella regeldndringarna ér att géllande nedsétt-
ningsregel, 9 kap. 9 § LSE, i stort skall kvarsta. Provningen av ett fore-
tags energiintensitet bor utgdra ett forsta led i nedsattningsprovningen.
De regler som foreslas bor vara enkla att hantera for sévil foretagen som
Skatteverket. Definitionen av energiintensitet bor déarfor 1 mojligaste
mdn, under fOrutsidttning att det inte leder till materiellt ofordelaktiga
regler, knytas till de uppgifter foretagen redan i dag ldmnar till Skatte-
verket. For att uppnd ett oversiktligt och latthanterligt regelsystem bor
ocksé, pd samma vis som i Finland och Osterrike, endast en av energi-
skattedirektivets (2003/96/EG) energiintensitetsdefinitioner anvéndas.

Den gillande nedséttningsregeln innehéller flera berdkningsmoment.
Foretagen lamnar uppgifter om brinsleforbrukning, skattesats for kol-
dioxidskatt (for rétallolja energiskatt), betald sddan skatt och forsélj-
ningsvirde. Enligt Skatteverket dr det dock manga foretag som viljer att
overldta at verket att ta fram aktuell skattesats och berdkna betald skatt.
Dessa foretag lamnar bara uppgift om briansleforbrukningen och forsélj-
ningsvirdet. Endast en viss del av skatten skall bli foremal for nedsétt-
ning samtidigt som det méste sdkerstillas att foretagen alltid betalar skatt
som uppgar till minimiskattenivierna enligt energiskattedirektivet.
Skatteverket utfor dven sistnimnda berdkningar. Skatteverkets administ-
ration &r 1 huvudsak manuell for de ca 750 foretag (ca 50 industriforetag
och 700 véxthusforetag) som medges skattenedsittning enligt det nuva-
rande systemet.

5.8.2 Nirmare om produktions- och foridlingsvirde

I energiskattedirektivet (2003/96/EG) definieras produktionsvirdet som
”omsittning, inklusive subventioner direkt kopplade till produktpriset,
plus eller minus fordndringar 1 lager av fardiga produkter, varor under
tillverkning och varor och tjanster som inkopts for aterforsédljning, minus
inkOp av varor och tjanster for aterforsaljning”.

Produktionsvirdet ar ett ekonomiskt matt pd den volym som produ-
ceras av foretaget pa grundval av forsdljningen (jfr avsnitt 5.3.2). Pro-
duktionen vérderas 1 Rédets forordning (EG) nr 2223/96 om det euro-
peiska national- och regionalrdkenskapssystemet i gemenskapen till bas-
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priser exklusive skatter. Baspriset dr det pris producenten erhaller fran
kund. Produktion for egen slutlig anvindning skall virderas till baspris
for liknande salda produkter. For icke-marknadsproducenter finns sér-
skilda vérderingsprinciper. Intidkter som klassificerats som finansiella
eller extraordindra i1 bolagets bokforing rdknas normalt inte in 1 produk-
tionsvérdet.

I definitionen i de svenska sprdkversionerna av savil energiskatte-
direktivet som kommissionens forordning (EG) nr 2700/98 om definitio-
ner av uppgifter for statistik over foretagsstrukturer anvénds begreppet
“varor under tillverkning”. Mot bakgrund av att det i dvriga undersokta
sprékversioner av energiskattedirektivet anvdnds ett begrepp som nér-
mast kan jaimforas med ’pagdende arbete” (work in progress, les travaux
en cours, unfertigen Erzeugnissen) beddms bestimmelsen omfatta pé-
giende arbete”.

Forddlingsvirdet utgors enligt energiskattedirektivet av den samman-
lagda mervéardesskattepliktiga omséttningen inklusive export minus sam-
manlagda mervéardesskattepliktiga inkop inklusive import.

I de engelska, franska och tyska sprakversionerna anges

— "the total turnover liable to VAT including export sales minus the total purchases liable to
VAT including imports”,

— “le chiffre d’affaires total soumis a la TVA, y compris les exportation, diminué de la
totalité des achats soumis a la TVA, y compris les importations”, och

— “der gemiss Mehrwertssteurerrecht steuerbare Gesamtumsatz einschliesslich der
Exportverkdufe, abzuglich des gesamten mehrwertssteuerbaren Ankaufs einschliesslich der
Einfuhren”.

Foradlingsvérdet har i andra sammanhang uttryckts som skillnaden
mellan produktionen och det som bendmns insatsforbrukning (jfr avsnitt
5.3.2).

I den svenska sprakversionen av artikel 17.1 i energiskattedirektivet
anvands begreppen “den mervardesskattepliktiga omsittningen” och
“mervirdesskattepliktiga inkop”. Begreppet “skattepliktig” anvinds 1
svensk mervardesskattelagstiftning och dven 1 artikel 17 1 sjédtte mer-
virdesskattedirektivet (77/388/EEG) for att beskriva for vilka forsélj-
ningar eller uttag ur verksamheten som betalning av mervardesskatt till
staten kan bli aktuell. Sjdlva forséljningen av varan eller tjansten i sig
utgdr enligt den svenska mervérdesskattelagstiftningen en “omsittning”.
For vissa omsittningar, sdsom forsdljning av fastigheter, bank-, finan-
sierings- och forsdkringstjanster, sjukvdrd m.m., skall mervérdesskatt
inte betalas till staten. Dessa omsittningar dr undantagna fran skatteplikt.

Om den svenska sprikversionen av energiskattedirektivet tillimpas
enligt ordalydelsen skulle endast forsédljningar som &r skattepliktiga
enligt mervardesskattelagstiftningen och inkdp som omfattas av sddan
skatteplikt fa tas med i berdkningen. Detta staimmer inte 6verens med hur
foradlingsvirdet bestdms 1 andra sammanhang, t.ex. betriffande med-
lemsstaternas ridkenskaper. Detta kan inte heller anses stimma G&verens
med vad som fér anses vara syftet med bestimmelsen. Ett foretag skall
anses energiintensivt ju hogre dess kostnader for insatsforbrukning ar i
forhéllande till dess intdkter frdn produktionen. Detta géller oavsett hur
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forséljningarna och inkdpen bedoms enligt mervardesskattelagstift-
ningens bestimmelser om skatteplikt eller undantag fran skatteplikt.

Begreppen 1 t.ex. de franska och tyska sprakversionerna av energi-
skattedirektivet ar inte det sndva “mervardesskattepliktiga”. Detta sni-
vare begrepp uttrycks i de franska och tyska sprdkversionerna av mer-
virdesskattedirektivet som “opérations taxées” och “besteuerten Um-
satze” (Jfr artikel 17 1 mervérdesskattedirektivet), vilket inte 4r samma
begrepp som anvénds i respektive sprakversion av energiskattedirektivet.

En rimlig bedomning &r déarfor att bestimmelsen avsetts omfatta
samtliga omsittningar, dvs. forséljningar och inkop som omfattas av
mervardesskattens tillimpningsomrade enligt mervardesskattedirektivet.
Detta innebdar att med ”“den sammanlagda mervérdesskattepliktiga
omsittningen” skall forstds forséljningar och med “sammanlagda
mervirdesskattepliktiga inkop” inkOp oavsett om de &r skattepliktiga
eller undantagna frin skatteplikt enligt mervardeskattedirektivet eller den
svenska mervirdesskattelagstiftningen. En sddan tolkning stods av att det
1 definitionen 1 de Gvriga sprékversionerna av energiskattedirektivet som
undersokts anviands begrepp som dr vidare &n i den svenska sprak-
versionen. Denna tolkning av energiskattedirektivet stods ocksé av att de
medlemsstater som infort bestimmelsen 1 sin egen lagstiftning tolkat den
aktuella bestimmelsen pa detta sitt.

Av energiskattedirektivet foljer vidare att foradlingsvirdet skall be-
stimmas med utgdngspunkt i den sammanlagda mervérdesskattepliktiga
omsittningen inklusive export. Fran detta skall subtraheras sammanlagda
mervirdesskattepliktiga inkdp inklusive import. Med export far i detta
sammanhang &syftas inte bara transaktioner som utgér exportforsalj-
ningar fran gemenskapen utan ocksd forsiljningar som sker utanfor det
omrade inom vilket mervardesskattedirektivet skall tillimpas, dvs.
forsdljningar som sker utanfor EU. En sddan tolkning stods av savél vad
som bor ha &syftats med bestimmelsen och hur 6vriga medlemsstater
som infort bestimmelsen tolkat den. Aven med import bor ha avsetts inte
bara inforsel av varor frin en plats utanfor EU utan ocksa inkop som sker
utanfor EU.

5.8.3 Val av definition

Bedomning: Som grund for att avgdra om ett foretag dr ett energi-
intensivt foretag enligt LSE skall véljas den definitionen att den natio-
nella erlagda skatten, pd brinslen som anvénds for uppvarmning och
drift stationdra motorer, uppgér till minst 0,5 procent av forddlings-
virdet.

Skélen for bedomningen: Om definitionen av energiintensitet skall
knytas till de uppgifter foretagen ldmnar redan 1 dag har en definition
med utgangspunkt i forddlingsvérdet foretrade. Definitionens tillampning
kriaver uppgifter om skatt pa brinslen och foradlingsvirde, vilka kan
hiamtas ur uppgifter som redan nu ldmnas till Skatteverket.

Den nationellt erlagda skatten, med vilken forddlingsvérdet jamfors,
bor begrénsas till att endast omfatta skatt pd bréanslen. Den anpassning
som nu krédvs till gemenskapsrétten, av vilka foretag som kan f& ned-
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sattning enligt 0,8-procentsregeln, gors i vintan pd resultatet av en mer
genomgripande reform av niringslivets energibeskattning. Energiskatten
pa el for de sektorer som kan fa skattnedsittning enligt 0,8-procents-
regeln ligger 1 princip pd EU:s minimiskatteniva. Vidare kan industri-
foretag ges befrielse fran energiskatten pa el genom deltagande 1 program
for energieffektivisering (PFE), se vidare nedan. Med hinsyn hértill bor
energiskatten pa el inte fa rdknas med 1 underlaget for bedomningen av
foretagens energiintensitet. Denna bor 1 stillet — i likhet med den skatte-
nedséttning som nu sker med stod av 0,8-procentsregeln — endast omfatta
skatt pa brianslen. Det dr dven lampligt att, inom ramen for den mer
begriansade fordndring som nu foreslas av beskattningen, si langt det ar
mojligt, bygga pd de uppgifter som foretagen redan lamnar till Skatte-
verket for provning av nedsittning av koldioxidskatten.

Definitionen av fordadlingsvardet utgar ifran foretagens sammanlagda
omsittning samt sammanlagda inkop. Uppgifter om den sammanlagda
omsittningen och de sammanlagda inkpen sammanfaller helt med upp-
gifter 1 foretagens ridkenskaper och uppgifter som ldmnas inom ramen for
foretagsbeskattningen (jfr avsnitt 5.3.3 och 5.4.2). I sammanhanget kan
noteras att Skatteverket inte funnit det mdjligt att koppla definitionen till
uppgifter om transaktioner inom ramen for merviardesbeskattningen, i
stillet for foretagsbeskattningen. Den administrativa bérdan for bade
foretagen och Skatteverket blir dirmed 14g. Aven verkets kontrollverk-
samhet underlittas genom att det dr frdga om uppgifter som foretagen
redan ldmnar.

En definition med utgangspunkt i produktionsvardet forutsétter kanne-
dom om energikostnader, inklusive skatt pa brianslen, och produktions-
viarde. Uppgifter om energikostnader for forbrukat brinsle ldmnas inte
till Skatteverket i dag. Néagra offentliga uppgifter om genomsnittspriser
eller liknande for de olika bréansleslagen synes inte heller finnas. Detta
innebdr en viss Okad administration for framfor allt Skatteverket och
mindre mojligheter for verket att som 1 dag bistd foretagen vid nedsétt-
ningsprovningen. For att kunna berdkna produktionsvardet behovs ocksé
uppgifter om foretagets omséttning, véardet for lagerférandringar for far-
diga varor och pagéende arbete samt for varor for aterforséljning. Sar-
redovisade uppgifter om dessa saknas helt 1 mervirdesbeskattningsunder-
laget och delvis i foretagsbeskattningsunderlaget.

Mot den angivna bakgrunden talar dverviagande skél for att definitio-
nen av energiintensitet knyts till erlagd skatt pa branslen och foradlings-
virde. Ett ytterligare tungt skl for detta val &r att avsikten med nedsétt-
ningsregeln dr att minska effekten av skattebelastningen, inte energi-
kostnaderna (jfr t.ex. prop. 1975:92, s. 112 f). Energipriserna bestdms 1
hog grad pd den internationella marknaden. Da syftet med nedséttnings-
regeln dr att begrinsa det nationella skatteuttaget och inte att, via skatte-
systemet, indirekt subventionera foretagens inkdp av energiprodukter bor
definitionen av energiintensitet endast utgoras av 0,5-procentskriteriet.
Det har inte heller framkommit att den foreslagna definitionen skulle
vara mindre fordelaktig for foretagen dn en definition som grundas pa
energikostnader och produktionsvirde. Slutligen kan noteras att sévil
Finland som Osterrike har infort en definition som grundar sig pa foriad-
lingsvérde.
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Fr.oom. den 1 januari 2005 giller regler som ger energiintensiva
industriforetag, som deltar 1 PFE, mojlighet att medges befrielse frdn
energiskatten pa el 1 utbyte mot att de genomfor atgirder som leder till en
effektivare elanvdndning. Vid tillimpning av PFE-lagstiftningen har
foretagen mojlighet att anvinda endera av de definitioner av energiinten-
sitet som ges 1 artikel 17.1 energiskattedirektivet. I PFE-lagstiftningen
kan silunda foretagen vélja att berdkna antingen om inkdpskostnaderna
for energiprodukter och el uppgar till minst 3 procent av foretagets
produktionsvérde eller om skatterna pa dessa energivaror uppgar till
minst 0,5 procent av foradlingsvirdet.

Lagstiftningsarbetet i samband med inférandet av PFE-systemet var
tidspressat och det var inte mgjligt att hinna med en djupgaende analys
av for- och nackdelar med respektive definition. Mot den bakgrunden
infordes 1 princip ordagrant den relevanta direktivtexten 1 4 § lagen
(2004:1996) om program for energieffektivisering, dvs. bada mojlig-
heterna enligt direktivet kan utnyttjas av foretagen. Detta bor inte hindra
att nu, sedan en mer ingéende analys gjorts 1 Skatteverkets rapport, en
mer begriansad definition pa energiintensivt foretag viljs vid tillampning
av 0,8-procentsregeln. I vad man detta forslag bor paverka den framtida
utformningen av vilka foretag som fér delta 1 PFE fir dvervigas vidare
inom Regeringskansliet (jfr regeringens uttalanden 1 prop. 2003/04:170 s.
139 om avsikten att folja effekterna av PFE-systemet pa olika omraden).

5.8.4 Definitionen av energiintensivt foretag

Forslag: Vid tillimpningen av bestimmelserna i 9 kap. 9 och 9b §§
LSE skall avses med

foretag: ett foretag i1 sin helhet eller en del av ett foretag som utgor
en egen verksamhet eller verksamhetsgren,

energiintensivt foretag: ett foretag 1 vars verksamhet under en bas-
period forbrukats brinsle for uppvarmning eller for drift av stationdra
motorer och forbrukats virme, som framstéllts frdn bridnsle av ndgon
annan, 1 sddan omfattning att den kvarstdende skatten pa brénslena,
sedan mojligheterna till skattebefrielse enligt 6 a kap. har utnyttjats,
uppgar till minst 0,5 procent av foradlingsvardet,

brdnsle: alla branslen utom bensin och brédnsle som avses i1 2 kap.
1 § forsta stycket 3 b,

basperiod: det rdkenskapsar som slutar under det kalenderér
ansOkan om nedséttning av skatt enligt 9 kap. 9 § avser eller den
sammanlagda period som utgérs av detta rdkenskapsar och det
nirmast foregdende rakenskapsaret,

forddlingsvdrde: skillnaden mellan foretagets sammanlagda omsétt-
ning och sammanlagda inkop,

sammanlagd omsdttning: intékter fran forsdlda varor och utforda
tjénster, inrdknat egna uttag, som ingar i fOretagets normala verk-
samhet (nettoomsittningen), fordndring av varulager, aktiverat arbete
for egen riakning och dvriga rorelseintdkter samt rinteintékter,

sammanlagda inkop: alla rorelsekostnader, inrdknat avskrivningar
och nedskrivningar pd tillgangar, samt rintekostnader.
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Personalkostnader, inrdknat arbetsgivaravgifter och kostnader for
inhyrd personal, skall inte utgora rorelsekostnader. Nedsattning av
skatt som medges enligt 9 kap. 9 § skall inte minska rorelsekost-
naderna.

Skilen for forslaget

Lagteknisk utformning

Lagtekniskt bor inférandet av begreppet “energiintensivt foretag” hante-
ras pd foljande vis. Nedsittningsregeln 1 9 kap. 9 § LSE bor inte tyngas
med de forhallandevis omfattande kriterier som krédvs for att avgora om
ett foretag ar energiintensivt. Av regeln bor enbart framgé att nedsatt-
ningen fOrutsitter att foretaget &r energiintensivt. De olika kriterierna
placeras 1 stillet [ampligen i en ny paragraf i lagens forsta kapitel som
bl.a. innehéller ett antal andra definitioner (1 kap. 8 §). Harutover gors
vissa kompletterande, frimst redaktionella &ndringar i 9 kap. 9 och
9b §§ LSE.

Den erlagda nationella skatten pd brdnslen som utgor jamforelseunderlag

Den skatt som bor jamforas med forddlingsvérdet dr den koldioxidskatt,
samt betrdffande ratallolja energiskatt, som foretaget skulle ha betalat pa
de brinslen som forbrukats for uppvarmning och drift av stationdra
motorer, sedan mojligheterna till skattebefrielse enligt de olika reglerna 1
6 a kap. har utnyttjats. Vad som avses dr séledes den kvarvarande
skattebelastningen sedan bl.a. skattefriheten for s.k. ravaruanviandning
(enligt 6 a kap. 1 § 1) och den generella skattenedséttningen for industrin
samt jord-, skogs- och vattenbruk beaktats. Den s.k. basperiod for vilken
energiintensiteten — och saledes bl.a. skattebelastningen — skall berdknas
kan stimma Overens med det kalenderar foretagets ansokan om skatte-
nedséttning enligt 0,8-procentsregeln avser. Mgjlighet bor dock ocksé
ges for foretaget att anvdnda rakenskapsar alternativt den lidngre period
som utgors av de tva senaste rikenskapséren.

Energiintensitetsbedomningen bor goras i samband med den éarliga
ansokan om skattenedsittning enligt 0,8-procentsregeln. Darmed skiljer
sig energiintensitetsdefinitionen som fors in i1 LSE fran definitionen i
lagen (2004:1196) om program for energieffektivisering, PFE. I PFE é&r
utgdngspunkten antingen inkdpskostnaderna for samtliga energiprodukter
eller samtliga energi-, koldioxid- och svavelskatter.

Forddlingsvdrdet

Enligt vedertagna principer inom ramen for ekonomisk statistik definie-
ras foradlingsviardet med utgdngspunkt 1 forséljningsvérdet till baspriser
(se 10.28 1 Rédets forordning (EG) nr 2223/96 om det europeiska
national- och regionalrikenskapssystemet i gemenskapen). Utgangs-
punkten utgdrs av nettoomséttningen (se bilagan till Kommissionens
forordning (EG) nr 2700/98 om definitioner av uppgifter for statistik
over foretagsstrukturer).
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Vid beddmning av forddlingsvirdet enligt energiskattedirektivet dr det
omséttning och inkdép som omfattas av mervirdesskattens tillampnings-
omride som skall ligga till grund for foradlingsvérdet. Foradlingsvérdet
kan didrmed bestimmas till skillnaden mellan den sammanlagda
omséttningen och de sammanlagda inkOpen for foretaget. For att ndrmare
ange vilka transaktioner som skall omfattas bor, 1 likhet med det som
géller rorande principer for fordadlingsvdarde inom andra omrédden och
energiskattelagstiftningen i Finland, anvidndas begrepp respektive termer
och uttryck for ekonomiska poster avseende rorelseintékter och kost-
nader i foretagets rdkenskaper. De i1 definitionen anvidnda begreppen samt
termerna och uttrycken skall ddrmed ha samma innebord som i &rs-
redovisningslagen (1995:1554), ARL, och enligt god redovisningssed. P4
sd sitt minskar de oklarheter som kan uppkomma for foretagen nér de
skall bedoma om olika transaktioner skall omfattas eller ej.

Att utgd fran posten nettoomsittning stimmer vil Overens med att
foradlingsviardet enligt energiskattedirektivet skall utgd fran den
sammanlagda omséttningen, dvs. samtliga forsdljningar, som omfattas av
mervirdesskattens tilldimpningsomrade. Nettoomséttning utgors av intak-
ter fran sdlda varor och utforda tjanster som ingar i foretagets normala
verksamhet (3 kap. 12 § ARL). Nettoomsittningen omfattar samtliga
salda varor och utforda tjénster, dvs. dven sddana som dr undantagna frdn
merviardesskatteplikt.

Vidare bor definitionen for forddlingsvérde, 1 likhet med den 1 Finland
inforda definitionen, medge att rorelsekostnaderna inte minskas med
sadan nedséttning av skatt som medges enligt begransningsregeln.

Inkép av t.ex. inventarier och byggnader omfattas av mervirdes-
skattens tillimpningsomrade och darmed, till skillnad fran vid t.ex.
statistiska #ndamal, av definitionen i energiskattedirektivet. Aven
forsédljningar av anldggningstillgdngar omfattas av mervirdeskattens
tillimpningsomrade. Det finns ddrmed utrymme i energiskattedirektivet
for att medge avdrag for avskrivningar och nedskrivningar av tillgdngar
samt att ta med vinster och forluster vid forsdljningar av sddana. Det
forefaller rimligt att &ven medge att kostnader for investeringar 1 anldgg-
ningstillgdngar far dras av i form av avskrivningar och nedskrivningar.
Det bor det bli friga om de foretagsekonomiska (planenliga) avskriv-
ningarna. Om avdrag skulle medges for skatteméssiga avskrivningar
skulle uppgiftsldimnandet kompliceras. Det bor inte heller innebéra nagra
negativa ekonomiska konsekvenser for foretagen om endast de planen-
liga avskrivningarna omfattas. En foljd av att medge avdrag for
avskrivningar och nedskrivningar dr att dven forsdljningar av anldgg-
ningstillgédngar i1 form av vinster och forluster skall inga 1 bestimmandet
av foradlingsvardet.

Lon till anstélld personal och andra personalkostnader, sisom arbets-
givaravgifter, utgdr inte inkOp som omfattas av mervirdesskattens
tillimpningsomrade och far ddrmed inte dras av. Detta &r i dverensstim-
melse med principerna om arbetskraftskostnad inom ramen foér medlems-
staternas rdkenskaper. Inom ramen for definitionen 1 energiskatte-
direktivet far medlemsstaterna tillimpa mer restriktiva begrepp. Det finns
dédrmed inga hinder for att jimstilla kostnader for t.ex. inhyrd personal
med personalkostnader. Foretag hyr i1 varierande utstrickning in personal
som komplement till eller 1 stdllet for att ha egen anstilld personal.
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Kostnader for inhyrd personal sirredovisas dock ej. Det kan &ven
uppkomma problem att skilja uthyrning av personal fran konsulttjdnster.
Foreteelsen torde dock berdra endast ett mindre antal av de aktuella
foretagen. For att inte gynna dessa foretag 1 forhallande till foretag som
har egen anstilld personal samt for att inte ge incitament till skattedrivna
konstruktioner bor kostnader for inhyrd personal i likhet med regleringen
i Osterrike jimstillas med kostnader for anstilld personal.

Enligt EG-domstolens praxis inom mervérdesskatteomradet géller att
rantor som betalas till ett foretag som ersittning for inldning pd bank-
konto eller placeringar i virdepapper sasom statsobligationer eller bank-
certifikat eller rdntor som uppbérs av ett bolag som erséttning for lan, till
skillnad frdn vad som giller for utdelningar, omfattas av mervérdes-
skattens tillampningsomrdde. Detta eftersom betalningen av dessa rantor,
till skillnad frén t.ex. utdelningar, utgdr vederlag for tillhandahéllande av
kapital till forméan for tredje man (se domarna C-333/91, Sofitam, punkt
13, C-306/94, Régie dauphinoise, punkt 17, C-142/99, Floridienne och
Berginvest, punkt 26, och C-77/01, Empresa de Desenvolvimento
Mineiro SGPS SA (EDM), punkt 49, 65, 67 och 69). Detta giller nir de
berérda transaktionerna genomfors i affarsmassigt eller kommersiellt
syfte, som bland annat kdnnetecknas av en vilja att fi avkastning pa det
investerade kapitalet (punkt 67). Finansiella intdkter och kostnader synes
rorande statistiska d&ndamal exkluderas vid bestimmandet av forddlings-
virdet. Det finns dock utrymme 1 energiskattedirektivet att inom ramen
for definitionen av forddlingsvdrde medge avdrag for ridntekostnader och
som foljd av detta foreskriva att ranteintikter tas upp. Skatteverket har
funnit att det for beddmningen av om ett foretag skall anses energi-
intensivt eller ej i praktiken inte innebar ndgon skillnad om avdrag
medges for rdntekostnaderna eller ej. Det forefaller anda rimligt att, i
likhet med lagstiftningen i Osterrike, medge avdrag for rintekostnader
och foljaktligen foreskriva att ranteintakter tas upp.

Foretagsenhet

Energiskattedirektivet medger mojlighet att bestimma fordadlingsvardet
for en foretagsenhet. Definitionen av foretagsenhet kan nirmast jamforas
med begreppen verksamhet och verksamhetsgren som anvénds 1
redovisnings- och skattelagstiftning (se dven avsnitt 5.5). Foretagen bor
ges mojlighet att vidlja att bestimma forddlingsvérdet for verksamhet
eller verksamhetsgren.

Konsekvenser

Enligt Skatteverkets bedomning medfor anpassningen av definitionen av
energiintensitet att ndgot enstaka véaxthusforetag, som 1 dag far skattened-
sattning enligt 0,8-procentsregeln, gér miste om denna nedséttning da det
inte langre uppfyller kravet pd energiintensitet. Beloppsmaissigt ror det
som en skattenedséttning pa nagra hundratals kronor som inte kommer
foretaget till godo. Ovriga foretag, som i dag far nedsittning av kol-
dioxidskatten genom 0,8-procentsregeln, bedoms uppfylla de nu fore-
slagna kraven pd energiintensitet.
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5.9 Datum for komplettering av ansokan

Forslag: Datum for komplettering av ansokan for de foretag som har
medgetts en prelimindr skattesats flyttas fram till samma datum som
lamnandet av inkomstdeklarationen.

Skilen for forslaget: I och med att forddlingsvarde véljs som utgédngs-
punkt for definitionen av om ett foretag ar energiintensivt kan de upp-
gifter som behovs for bestimmandet av forddlingsvardet hamtas ur de
uppgifter som ldmnas for foretagsbeskattningen. Om ett foretag med-
delats ett beslut om preliminér skattesats enligt 0,8-procentsregeln skall
den slutliga kompletteringen av ansdkan ldmnas senast sista mars medan
inkomstdeklaration skall ldmnas forst den 2 maj. For att minska den
administrativa bordan for foretagen bor datum for kompletteringen
flyttas fram till samma datum som ldmnandet av inkomstdeklarationen
for det rdkenskapsar som motsvarar eller slutar under kalenderéaret for
energiskatteansokningen. Vid det tillfallet skall fOretagen uppritta
inkomstdeklaration och kommer ddrmed inte att behdva gora en sérskild
berdkning av forddlingsvéirde for energiskatteindamal utan uppgifter i
bilagorna till inkomstdeklarationen kan anvéndas.

5.10 Minimiskattenivaer uttrycks 1 euro

Forslag: De minimiskattenivaer for brinslen som alltid skall betalas
vid skattenedsittning enligt 0,8-procentsregeln skall anges i euro.
Omrékning av beloppen i euro skall ske enligt den kurs 1 svenska
kronor av euro som géllde den forsta vardagen i1 oktober aret innan
och som offentliggdrs 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Skélen for forslaget: Energiskattedirektivet anger minimiskatte-
nivderna for branslen 1 euro. For att undvika lagdndringar med anledning
av valutakursforandringar bor nivaerna dven 1 LSE anges 1 euro. Behovet
av minimiskattenivaer angivna i svenska kronor bor hanteras genom att
en omrakning kan goras vid berdkningen av nedséttningen fOor varje
kalenderar. Skatteverket kan informera om de aktuella minimiskatte-
satserna i svenska kronor som géller for ett visst kalenderar.

Forslaget foranleder andringar 1 9 kap. 9 § LSE.

6 Ovriga fragor

6.1 Anvindning av méarkta och fargade oljeprodukter i
motordrivna fordon

Forslag: De sirskilda bestimmelserna, som géller for inforsel av finsk
rodmarkt olja i fordonstank m.m., skall upphdvas. Dessutom fortydligas



det att bestimmelserna om att lagbeskattad olja skall innehélla, forutom
ett mérkdmne, dven ett fairgdmne.

Bakgrunden till forslaget: Den som for privat &ndamaél for in motor-
bransle till Sverige fran ett annat EU-land ar skyldig att betala svensk
skatt for bréanslet, nér det dr frdga om brédnsle som fors in pd annat sétt dn
1 fordonstank eller reservdunk som rymmer hogst 10 liter. Deklaration
over brénslet skall ldmnas till beskattningsmyndigheten inom fem dagar
frdn inforseln och skatten skall betalas inom samma tid. Motsvarande
géller den som for privat dndamaél till Sverige pd annat sitt &n genom
distansforséljning for in flytande briansle som ar avsett for uppvarmning.

Om brénsle fors in till Sverige fran ett annat EU-land for att anvéndas
for annat &n privat &ndamal, dr den som for in eller tar emot leveransen
av brénslet skyldig att betala skatt 1 Sverige. Om en utlédndsk séljare an-
svarar for leveransen av brinslet dr det dock han som &r skyldig att betala
skatten (distansforsdljning). Skattskyldighet foreligger dock inte for
brinsle som fors in till Sverige i normal brinsletank pa motordrivet
fordon eller till fordonet kopplad sldpvagn som anvédnds yrkesméssigt om
brénslet dr avsett att anvidndas 1 motor pa fordonet eller sldpvagnen.

Redan nér Sverige gick med i EU uppmirksammades en omfattande
granshandel med finsk rod olja, eftersom den finska skatten pa rodmérkt
olja var — och fortfarande dr — mycket ldgre dn den svenska skatten pa
markt, gronfargad olja. I Sverige far gronmarkt ldgbeskattad olja anvin-
das bara for uppviarmning och drift av stationdra motorer. I fordon
anvands hogbeskattad, omirkt olja. I Finland daremot kunde tidigare rod
olja anvindas inte bara for uppvirmning utan dven 1 personbilar, lastbilar
och bussar.

Eftersom det var stora skatteskillnader mellan den réda finska oljan
och mirkt svensk olja vixte en olaglig, yrkesmissigt bedriven handel
med rdd olja fran Finland till Sverige lavinartat. Bara under de tre forsta
kvartalen under 1995 berdknade oljebolagens branschorganisation det
svenska skattebortfallet till mellan 200 och 300 miljoner kr. For att fa
stopp pa detta vidtog regeringen en rad atgirder, som dock inte har lett
till att den illegala inforseln av réd finsk olja till Sverige har upphort.
Den illegala granshandeln med mineralolja mellan Finland och Sverige
har mer eller mindre i olika stor skala pagétt — och pagar fortfarande —
sedan intrddet 1 EU.

Skilen for forslaget: Enligt radets direktiv 95/60/EG av den
27 november 1995 om mairkning for beskattningsdndamél av diesel-
briannolja och fotogen, det s.k. méarkningsdirektivet (EGT L 291, 6.12.95,
s. 46), skall all lagbeskattad olja vara mirkt med ett EU-gemensamt
markdmne. Enligt kommissionens beslut (2001/574/EG) skall sedan den
1 augusti 2002 det gemensamma mérkdmnet bestd av Solvent Yellow
124.

Av artikel 3 i markningsdirektivet framgar att medlemsstaterna skall
vidta nodvéndiga atgirder for att forsdkra sig om att oriktig anvandning
av mérkta produkter undviks och sérskilt sikerstilla att mineraloljorna i
frdga inte kan anvidndas for forbranning i motorn pa fordon avsedda for
végtrafik, eller forvaras i brinsletankarna till sddana fordon, om inte
medlemsstaternas behoriga myndigheter tilliter sddan anvidndning 1
sarskilda fall. Av artikeln f6ljer vidare att medlemsstaterna skall
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foreskriva att deras nationella lagstiftning forbjuder en sadan anvandning
av de berdrda mineraloljorna i situationer som nyss ndmnts. Varje
medlemsstat skall vidta ldmpliga atgdrder for att sédkerstdlla att
bestammelserna 1 mérkningsdirektivet tillimpas fullt ut och skall sérskilt
faststidlla de sanktioner som skall tillimpas vid Gvertrddelse av de ovan
ndmnda bestimmelserna. Sanktionerna skall vara effektiva, std 1 rimlig
proportion till dvertrddelsen och verka avskriackande.

Enligt 2 kap. 9 § LSE é&r det i Sverige forbjudet att i motordrivna
fordon, dvs. personbilar, lastbilar, bussar, traktorer och andra arbets-
maskiner, anvinda saddan olja som dr mdrkt med det EU-gemensamma
mirkdmnet. Dessutom skall oljan, enligt nationella bestimmelser, vara
fidrgad med visst fargdmne 1 sddan méingd att oljan far en gron farg.

I Finland var det tidigare tillatet att anvénda en rod ldgbeskattad olja 1
samtliga fordonsslag, mot att en tillaggsskatt betalades. De svenska reg-
lerna anpassades darfor till de finska forhdllandena, och det infordes en
bestimmelse 1 2 kap. 9 a § LSE om att det var tillatet att ha finsk rod
markt olja i brinsletank som forser motor pa motordrivna fordon med
bransle, om brénslet for privat andamal forts in till Sverige i fordonets
tank eller i reservdunk som rymmer hogst 10 liter, eller forts in till
Sverige 1 en normal brinsletank pa fordonet eller till fordonet kopplad
sldpvagn som anvinds yrkesmaéssigt (prop. 1995/96:57, 1996/97:122 och
1997/98:140).

EG-domstolen fann 1 en dom 1 november 2003 (C-185/00) att Finland
underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt EG-rétten och att finsk rétt
inte pa ett effektivt sitt forhindrar att mineralolja som ar avsedd for andra
dndamal, och ddarmed &r lagbeskattad, anvinds som motorbrénsle och pa
sa sitt sdkerstéller att de fOreskrivna miniminivderna for punktskatt
verkligen tillimpas pa dieselbrdnnolja som anvénds som motorbrénsle.
Finland har numera andrat sin lagstiftning och infort ett forbud mot
mirkt olja i personbilar, bussar och lastbilar.

Mot bakgrund av att Finland numera har infort ett forbud mot
anvandning av rod mérkt olja 1 personbilar, bussar och lastbilar, foreslas
att bestaimmelserna 2 kap. 9 a § LSE om att det ar tillatet att ha finsk rod
markt olja i bransletank som forser motor pa motordrivna fordon med
brénsle, om brénslet for privat &ndamal forts in till Sverige i fordonets
tank eller i reservdunk som rymmer hogst 10 liter, eller forts in till
Sverige i en normal brinsletank pa fordonet eller till fordonet kopplad
sldpvagn som anvinds yrkesméssigt, upphévs. Forslaget innebéar att det
inte &r tillatet att ha nagon som helst mdrkt olja i bransletank som forser
motor pa motordrivna fordon med brénsle, 4&ven om det mérkta brinslet
for privat &ndamal forts in till Sverige 1 fordonets tank eller 1 reservdunk
som rymmer hogst 10 liter, eller forts in till Sverige 1 en normal
brinsletank pd fordonet eller till fordonet kopplad sldpvagn som anvinds
yrkesmaissigt. Detta forbud foljer av gemenskapsritten (se artikel 3 1
radets direktiv 95/60/EG) och giller alltsa oavsett varifran den markta
oljan harror.

Enligt 2 kap. 8 § LSE far regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer meddela foreskrifter om mdrkdmnen som avses 1
1 § forsta stycket 3 a LSE. Enligt 4 § forordningen (1994:1784) om skatt
pa energi skall, forutom det EU-gemensamma mirkdmnet Solvent
Yellow 124, dven ett stabilt bltt fargdmne som éar ett derivat av 1,4-
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diaminoantrakinon av sadan mingd att oljan far en klar gron farg,
anvandas. For att fortydliga att lagbeskattad mérkt olja skall vara mérkt
med bédde ett EU-gemensamt markdmne, liksom fargad med ett nationellt
fargdmne, infors ett tilligg 1 de bestimmelser 1 LSE som behandlar
beskattningsfrdgan och enbart innehdller reglering av "mérkdmne” sd att
bestaimmelserna dven omfattar reglering av ”fargdmne”.

Bestimmelserna i LSE om att den lagbeskattade oljan skall forses med
visst fargdmne utgdr ett nationellt system som har betydelse for
beskattningen av oljan, dvs. vilken skattesats som skall tillimpas. Andra
medlemsstater har valt att antingen ha bestdmmelser om att firga den
lagbeskattade oljan med annat fargdmne, eller att enbart anvinda det EU-
gemensamma mirkdmnet och séledes inte anvdnda dven ett sérskilt
fargdmne. Sdsom framgar ovan anvénds 1 t.ex. Finland ett firgimne som
medfor att den dir lagbeskattade oljan far en rod farg.

I 10 kap. LSE finns bestimmelser om sanktioner vid otilldten anvind-
ning av mdrkta oljeprodukter. Eftersom bestimmelserna om krav pa visst
fargdmne 1 ldgbeskattad olja ar ett nationellt system, kan inte det befint-
liga sanktionssystemet kopplas till ett sddant krav. Darmed intrader inte
nagon sanktion enligt 10 kap. LSE om ett fordons brédnsletank innehéller
olja som ar fargad eller ofdrgad enligt andra medlemsstaters nationella
bestimmelser. Diaremot dr sanktionerna tillimpliga t.ex. om ett motor-
drivet fordon har det EU-gemensamma mdrkdmnet 1 tanken.

Det finns ett problem i samband med méarkdmnen 1 fordonstankar som
inte dr lost vid trafik med vissa motordrivna fordon mellan vissa
medlemslénder. Ett sddant exempel ar att i Finland ar det tillatet att
anvinda rodmérkt olja 1 vissa motordrivna fordon. Det giller t.ex.
skogsmaskiner och andra arbetsmaskiner, dock inte traktorer. Detta ar i
overensstimmelse med EG-ritten. Eftersom motsvarande anvéndning
inte dr tillaten nér ett sadant fordon kors in i Sverige kommer det att
kunna intrdffa fall dar Skatteverket enligt reglerna skall paféra en
sanktionsavgift pd 10 000 kr vid overtrddelse av det forbud som géiller 1
Sverige. Eftersom det dirigenom uppstar en “kollision” mellan tva
landers regelverk trots att EG-reglerna foljs 1 badda ldnderna finns det
anledning att Overvdga en 10sning pd detta problem. En niraliggande
16sning ar att Skatteverket utnyttjar den dispensbestimmelse som finns 1
10 kap. 8 § enligt vilken beskattningsmyndigheten kan medge ned-
sattning av eller befrielse frdn sanktionsavgiften om det finns sérskilda
skal.

Forslaget foranleder att 2 kap. 9 a § lagen (1994:1776, LSE) om skatt
pa energi upphévs samt att foljdédndringar gors 1 2 kap. 1 § forsta stycket
punkten 3 aoch b, 8 och 9 §§, 9 kap. 8a,9,9 b och 10 §§ samt 10 kap. 1,
2,4 och 5 §§ LSE.

6.2 Andrad tid for ansdkan om &terbetalning av skatt

Forslag: Den tidsgrans som finns i lagen (1984:409) om skatt pa
godselmedel (LSG), lagen (1994:1563) om tobaksskatt (LTS), lagen
(1994:1564) om alkoholskatt (LAS), lagen (1994:1776) om skatt pa
energi (LSE) betrdffande nir ansokan om aterbetalning av skatt skall
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lamnas till Skatteverket &ndras frdn inom ett till inom tre &r efter
utgangen av kalenderaret respektive kalenderkvartalet.

Bakgrunden till forslaget: Den som inte ar skattskyldig kan — nér de
skattepliktiga produkterna anvinds for ett skattebefriat andamal eller dar
skatt av ndgon annan anledning inte skall betalas i Sverige — 1 vissa fall
hos Skatteverket ansoka om aterbetalning av erlagd skatt. Bestimmelser
om aterbetalning av skatt regleras 1 8 § andra stycket lagen (1984:1776)
om skatt pd godselmedel (LSG), 29 § andra stycket och 30 § tredje
stycket lagen (1994:1563) om tobaksskatt (LTS), 28 § andra stycket, 29 §
tredje stycket och 30 § andra stycket lagen (1994:1564) om alkoholskatt
(LAS) samt 9 kap. 7 §, 8 a § andra stycket, 9 § femte stycket och 10 §
tredje stycket liksom 11 kap. 12 § tredje stycket och 13 § tredje stycket
lagen (1994:1776) om skatt pa energi (LSE).

Gemensamt for dessa bestimmelser dr att ansdkan om aterbetalning,
nedséttning eller kompensation skall omfatta en period om antingen ett
kalenderkvartal eller en 12-méanadersperiod och skall ldmnas till Skatte-
verket inom ett ar efter kvartalets eller 12-manadersperiodens utgang.
Den aktuella begrinsningen 1 tiden har dock av olika anledningar lett till
att skatt i vissa fall betalas trots att varorna anvints for ett skattebefriat
andamal eller i fall dir skatt av ndgon annan anledning inte skall betalas i
Sverige.

Skilen for forslaget: Skatteverket har i en skrivelse till regeringen
(dnr Fi2005/3394) pétalat att en d&terkommande situation, dér skatt 1 vissa
fall betalas trots att varorna anvéants for ett skattebefriat &ndamal, ar att en
upplagshavare har gjort avdrag for skatt med hianvisning till 32 § forsta
stycket 10 LAS eller 7 kap. 1 § forsta stycket 5 LSE och att det vid
Skatteverkets kontroll visar sig att forutséttningar for sadant avdrag inte
forelegat, eftersom koparen inte varit godkénd skattebefriad forbrukare.
Nér Skatteverket underkénner upplagshavarens avdrag debiterar denne i
stéllet kdparen ett belopp motsvarande den skatt som pafors. I fall mer én
ett ar ofta har forflutit vid tidpunkten for Skatteverkets beslut, finns det
ingen mojlighet for koparen att ansoka om aterbetalning. Detta medfor
att koparen tvingas betala skatt &ven om varorna anvints for ett skattefritt
dndamadl. Eftersom ansdkan om aterbetalning kan goras forst efter att
Skatteverket beslutat att inte godta upplagshavarens avdrag, blir
mojligheten att ansdka om dterbetalning avhiangig av nir Skatteverket
gor kontrollen och hur lang tid det tar for Skatteverket att fatta beslut.

I ovan angiven skrivelse har Skatteverket vidare pétalat att 4ven andra
situationer kan leda till att ansokningar om &terbetalning av skatt
kommer in for sent. De flesta ans6ker om aterbetalning varje kvartal.
Vissa soker 1 stéllet en gang per ar, genom att skicka in fyra ansokningar
samtidigt. Betriffande de senare fallen beskriver Skatteverket att
sOkanden kan g& miste om &terbetalning av skatt, om det vid tiden for
ettarsfristens utgang intraffar nagot som medfor hinder for sékanden att
skicka in ansokan. Sdana for sent inkomna ansdkningar ger upphov till
ett flertal domstolsarenden, framfor allt 1 lansratt.

Den framsta orsaken till att fristen bor forldngas beror pa de situationer
som enligt ovan uppkommer 1 samband med att Skatteverket
underkdnner ett avdrag hos en skattskyldig vilket medfor att en annan
skattskyldig som en f6ljd av detta i stéllet ar beréttigad till aterbetalning
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av skatt. Aterbetalning i sddana fall ir bara aktuellt nir det #r visat att
varorna anvénts for ett skattebefriat &ndamil. Det torde i sddana fall
sdllan bli aktuellt med efterbeskattning. Tidsfristen for ansékan om
aterbetalning av skatt har da inte séllan redan 16pt ut. Tidsfristen bor mot
bakgrund av detta darfor forldngas. En utvidgning av tidsgrdansen for att
ansoka om dterbetalning av skatt bor kunna forlidngas till tre ar. Da
mojliggors aterbetalnlng av skatt dven vid omprdovning inom en
tvaarsfrist. Aven i ovrigt ir det limpligt att bestimma tidsfristen for
aterbetalning av skatt till tre ar.

Tidsfristen for mojligheten att ansdka om aterbetalning av skatt enligt
de aktuella lagarna bor vara konsekvent. Tidsgrénsen for ndr ansokan om
aterbetalning av skatt skall lamnas till Skatteverket dndras darfor fran
inom e#t ér till inom ftre ar efter utgdngen av kalenderdret respektive
kalenderkvartalet. Forslaget foranleder dndringar 1 8 § lagen (1984:409)
om skatt pd godselmedel, 29 och 30 §§ lagen (1994:1563) om tobaks-
skatt, 28-30 §§ lagen (1994:1564) om alkoholskatt samt 9 kap. 7 §, 8 a §,
9§,9b§ och 10§, liksom 11 kap. 12 och 13 §§ LSE.

6.3 Aterkallelse av godkinnande som skattebefriad
forbrukare

Forslag: Godkénnande av skattebefriad forbrukare skall fa aterkallas
om forbrukaren begir det.

Skilen for forslaget: Frdn och med den 1 oktober 2001 infordes
bestimmelser som innebdr att skattefria inkdp av alkohol och brénsle
endast kan goras av den som av beskattningsmyndigheten godkéints som
skattebefriad forbrukare (prop. 2000/01:118, bet. 2000/2001:SkU26, SFS
2001:518). Endast den som med hénsyn till sina ekonomiska forhél-
landen och omstdndigheterna 1 Ovrigt dr lamplig far godkédnnas som
skattebefriad forbrukare (s. 89). Nar bestimmelserna om skattebefriad
forbrukare infordes angavs bl.a. vilka forutsidttningar som skulle vara
uppfyllda for att ett godkédnnande av skattebefriad forbrukare skulle
aterkallas (a. prop. s.95 f). De forutsittningar som dé ansags kunna foran-
leda att godkdnnande aterkallades framgar av 31 g § lagen (1994:1564)
om alkoholskatt (LAS), liksom av 8 kap. 3 § lagen (1994:1776) om skatt
pa energi (LSE). Enligt dessa bestaimmelser fir ett godkdnnande av
skattebefriad forbrukare dterkallas om fOrutsittningarna for godkdnnande
inte langre finns, alkoholvaror eller brénslet anviands for annat &ndamal
dn som anges i1 godkdnnandet, forbrukaren inte fullgor sina skyldigheter
om bokforing enligt vissa angivna bestimmelser eller forbrukaren inte
medverkar vid skatterevision enligt skattebetalningslagen (1997:483). 1
propositionen Program for energieffektivisering, m.m. infordes bestim-
melser om godkdnnande av skattebefriad forbrukare av elektrisk kraft 1
11 kap. 11 ¢ § LSE (prop. 2003/04:170 s. 32 f.). Bestimmelserna om
aterkallande av godkédnnande av skattebefriad forbrukare motsvarar
delvis den reglering som géller for dterkallande av godkdnnande som
skattebefriad forbrukare av brénsle (a. prop. s. 33 och 93).
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Sedan tidigare géller enligt 11 § LAS och 4 kap. 5 § LSE avseende
godkédnnande av upplagshavare eller av skatteupplag att det sddant god-
kdnnande fér aterkallas &ven om bl.a. upplagshavaren begér det.

Syftet med bestammelserna om bade upplagshavare och skattebefriad
forbrukare ar att de varor som dessa hanterar/forbrukar, skall kunna bear-
betas, forvaras och forflyttas, samt kunna forbrukas for visst andaméil —
trots att varorna 1 och for sig dr skattepliktiga — utan att detta medfor
nagra beskattningskonsekvenser.

Det finns inget skal till varfor det inte, som saledes géller for godkin-
nande av upplagshavare, finns en bestimmelse om att ett godkdnnande
av en skattebefriad forbrukare skall kunna aterkallas om forbrukaren
begér det. Mot bakgrund hirav foreslds dérfor att ett sdidant godkdnnande
skall fa aterkallas om en forbrukare begédr det. Forslaget foranleder
andringar 1 31 g § LAS samt 8 kap. 3 § och 11 kap. 11 ¢ § LSE.

6.4 Beskattning av externt producerad virme som
anvénds 1 viss industriell verksamhet

Forslag och bedomning: Mgjligheten till aterbetalning av delar av
skatten pa brinsle och el som forbrukats vid framstédllning av externt
producerad viarme, som levererats for tillverkningsprocessen i indust-
riell verksamhet eller for yrkesmaissig jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet, utvidgas till att ocksa omfatta aterbetalning av
hela skatten pa bridnsle och el som forbrukats i1 vissa industriella
processer.

Bakgrunden till forslaget och bedomningen: 1 6 a kap. 1 § LSE finns
bestaimmelser om skattebefrielse for brinsle som anvéinds for vissa
nidrmare angivna dndamal. Silunda fér ett foretag som forbrukar bréansle
for framstillning av mineraloljeprodukter, kolbrinslen, petroleumkoks
eller andra produkter for vilka skatteplikt har intrétt for tillverkaren full
befrielse frdn savél energi- och koldioxidskatt som svavelskatt (se
6 akap. 1 § 6 LSE; jfr de forslag till dndrad lydelse av paragrafen som
foreslds 1 avsnitt 3.3). Befrielse fran hela energiskatten och med 79
procent av koldioxidskatten giller vidare for forbrukning som sker 1
tillverkningsprocessen 1 industriell verksamhet eller 1 yrkesmissig
jordbruks-, skogsbruks- eller vattenbruksverksamhet (se 6 a kap. 1 § 9-11
LSE). Vad giller energiskatten pa el géller full skattebefrielse vid fram-
stallning av produkter som aves i 6 a kap. 1 § 6 och en lagre energiskatte-
sats om 0,5 ore per kilowattimme tillimpas for forbrukning som sker i
tillverkningsprocessen 1 industriell verksamhet eller i yrkesmdissig
jordbruks-, skogsbruks- eller vattenbruksverksamhet (se 11 kap. 3 §
forsta stycket 1, 9 § 3 samt 12 § LSE). El som anvinds for distribution av
externt producerad viarme genom s.k. hjdlpforbrukning (t.ex. pumpar,
flaktar, motorer till transportdrer, m.m.) far inte rdknas med 1 underlaget
for skattedterbetalning enligt 9 kap. 5 § LSE (jfr RSV Sp 1999:1, avsnitt
12).

I syfte att undvika konkurrenssnedvridningar i varmeproduktionen
finns i 9 kap. 5 § LSE regler som innebér att det inte har ndgon betydelse
ur skattesynpunkt om ett foretag sjdlv producerar den energi som an-
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vands vid tillverkningsprocessen i industriell verksamhet eller i yrkes-
missig jordbruks-, skogsbruks- eller vattenbruksverksamhet eller om
foretaget koper energin frdn en extern producent, vanligen ett kraft-
viarme- eller fjarrvarmeverk. Det forekommer ocksd 1 viss utstrickning
att ett energibolag forvarvar virmeanldggningen hos ett energiforetag
och driver virmeproduktionen 1 sin regi. Enligt bestimmelsen medges
viarmeproducenten 1 de nu angivna fallen aterbetalning av skatt pa el
respektive brinsle i samma utstrackning som det nedséttningsberattigade
foretaget sjalv skulle ha haft ratt till nedséttning om foretaget bedrivit
varmeproduktionen i egen regi.

AB Nynis Petroleum har patalat att skattereglerna vid framstéillning av
mineraloljor enligt 6 a kap. 1 § 6 LSE &r gynnsammare om foretag som
framstéller mineraloljor véljer att sjdlv producera den virme som an-
viands 1 de industriella processerna eller om vdrmen kops in frdn en
extern leverantor. I det forstndmnda fallet medges full skattebefrielse for
de brénslen respektive el som anvédnds, medan endast den delvisa skatte-
befrielse som géller vid all industriell tillverkning kommer den externt
producerade varmen till del. Vidare anser bolaget att ndgon inskrédnkning
till att endast omfatta el som omvandlats till virme inte bor gélla for
berdkningen av aterbetalning av energiskatt pd el som anvénts for att
framstilla externt producerad varme.

Skilen for forslaget och bedomningen: Det dr angeldget att skatte-
reglerna 1 mojligaste man utformas sa att olika former av konkurrens-
snedvridning undviks. En lika behandling bor saledes efterstrivas av
beskattningen av virme som anvidnds for olika skattebefriade anvénd-
ningsomraden. Det dr déarfor lampligt att nu utvidga mdjligheterna for en
viarmeproducent som levererar viarme till ett foretag som anvénder vir-
men fOr ett skattebefriat indamal att dven i andra fall &n som nu omfattas
av reglerna 1 9 kap. 5 § LSE ges ritt till aterbetalning av skatten pa den el
och de brinslen som gatt at for att framstilla virmen. Som AB Nynis
Petroleum har pétalat bor sddan rétt ges for virme som levererats for
forbrukning vid framstéllning av produkter som avses 1 6 a kap. 1 § 6.
Viarmetillforsel frdn en extern leverantor kan ocksd ske till andra
industriella processer, vars brinsleforbrukning omfattas av full
skattebefrielse. Det kan rora sig om t.ex. olika metallurgiska och elektro-
lytiska processer, .dven om de hoga temperaturer som krivs i dessa
processer oftast gor fjarrvirme till ett mindre limpligt alternativ. Aven
sadana varmeleveranser bor dock, 1 den man de forekommer, omfattas av
de utvidgade mgjligheterna till skatteaterbetalning.

I likhet med den praxis som utvecklats pd omrddet, bor inte s.k.
hjalpforbrukning som sker 1 samband med virmeproduktionen hos ndgon
som levererar virme for anvdndning pd de skattenedsatta omrddena fa
raknas med vid berdkningen av det skattebelopp som kan aterbetalas.

Forslaget foranleder dndringar 1 9 kap. 5 § LSE (jfr punkten 2 av
overgangsbestimmelserna).
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7 Offentligfinansiella effekter

De foreslagna &ndringarna 1 lagen om skatt pd energi berdknas
inledningsvis leda till ett totalt skatteintidktsbortfall pd ca 145 miljoner kr.
Den sammantagna, varaktiga nettoeffekten av regelforandringarna
uppgar till ca 140 miljoner kr.

Forslagen som giller beskattning av brinslen far offentligfinansiella
effekter pa ett par omrdden. Det giller forslagen om att skatteplikten for
stadsgas och koksugnsgas utvidgas till att omfatta gaserna i sin helhet,
samt att de beskattas 1 enlighet med likvirdigt brénsle. Den utvidgade
skatteplikten for stadsgas berdknas leda till en varaktig intdktsforstirk-
ning pé ca 40 miljoner kronor per ar.

Betriffande den utvidgade skatteplikten for koksugnsgas far detta for-
slag endast marginella offentligfinansiella effekter. Anledningen ar att
koksugnsgasen anvédnds inom anldggningar som omfattas av EU:s direk-
tiv om handel med utslappsritter (Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med
utslédppsratter for vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av
radets direktiv 96/61/EG, EUT L 275, 25.10.2003, s. 32). I budget-
propositionen for 2006 (prop. 2005/06:1) foreslds att koldioxidskatten
slopas helt for de brinslen som ingér 1 industrianliggningar samt hog-
effektiv kraftvirme, och som omfattas av handelssystemet. Koldioxid-
skatten for brinslen som forbrukas 1 6vriga anldggningar i energisektorn
satts ned med belopp som motsvarar 13 ore per kg koldioxid. Da delar av
koksugnsgasen siljs vidare till kraftvirmeverk omfattas de av den ned-
satta skatten. Skatteintéktsbortfallet till foljd av skattefriheten for koks-
ugnsgas bedoms dock vara marginellt. De offentligfinansiella effekterna
som uppstér till f61jd av den nu foreslagna skattefriheten for koksugnsgas
har genom forslaget om slopad, respektive nedsatt, skatt for branslen som
anvinds 1 anldggningar som omfattas av utsldppshandeln redan inteck-
nats 1 statsbudgeten. Ovanstdende redovisning avser didrmed det skatte-
intdktsbortfall som uppstar utdver den skattebefrielse som medges genom
forslaget om slopad koldioxidskatt for brénslen som anvédnds i
anldggningar som omfattas av utslappshandel.

Forslagen som avser en utvidgad skattefrihet for samtliga skatteplik-
tiga brinslen som anvinds i metallurgiska processer samt en anpassning
av betydelsen av begreppet metallurgisk process beriknas medfora ett
varaktigt skatteintiktsbortfall pd ca 155 miljoner kronor per ar. Forslaget
som avser skattefrihet for brdnslen som anvénds vid tillverkning av
mineraliska produkter berdknas medfora ett varaktigt skatteintéktsbortfall
pa ca 15 miljoner kronor per ar. D& delar av den bransleforbrukning som
hir foreslas skattebefrias omfattas av systemet for utsldppshandel &r
skatteintéktsbortfallet till viss del redan intecknat i statsbudgeten. Ovan-
stéende redovisning dr ddrmed det skatteintdktsbortfall som uppstér
utover den skattebefrielse som medges genom forslaget om slopad
koldioxidskatt for branslen som anvinds i anldggningar som omfattas av
utsldppshandel (se budgetpropositionen for 2006, 2005/06:1, avsnitt 5.2.2
samt 2006 ars ekonomiska varproposition, 2005/06:100, avsnitt 1.9).

Forslaget som avser skattefrihet for energiprodukter som anvinds for
framstillning av energiprodukter innebér att skattefrihet infors for
framstéllning av bitumindsa blandningar baserade pa naturlig bitumen
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eller naturasfalt. Detta berdknas medfora ett varaktigt skatteintékts-
bortfall pa ca 10 miljoner kronor.

Forslaget att inforliva energiskattedirektivets definition pa energiinten-
sitet som krav for att f4 nedséttning enligt den s.k. 0,8-procentsregeln
innebdr att nagra enstaka vixthusforetag bedoms mista sin skattenedsatt-
ning enligt denna regel. De offentligfinansiella effekterna av detta forslag
beddms vara marginella.

Forslaget att utvidga mojligheten till aterbetalning av skatt pa externt
producerad virme bedoms &dven det fi marginella offentligfinansiella
effekter.

Beskattningsmyndighetens kostnader for att administrera de foreslagna
fordandringarna 1 LSE skall finansieras inom ramen for skatteforvalt-
ningens befintliga anslag.

Forslagen bedoms inte medféra ndgon ndmnviard 6kning av antalet mal
1 de allminna forvaltningsdomstolarna. Domstolarnas eventuella 6kade
arbetsborda skall hanteras inom befintliga anslagsramar.

Négra offentligfinansiella effekter av 6vriga forslag kan inte forutses.

8 Forfattningskommentar

8.1 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1994:1776) om
skatt pa energi

1 kap.

2a§

Skattepliktiga produkter enligt energiskattedirektivet (radets direktiv
2003/96/EG, EGT L 283, 31.10.2003, s. 51) identifieras 1 stor utstrack-
ning genom det tulltaxenummer enligt EU:s gemensamma tulltaxa enligt
vilket de klassificeras (s.k. KN-nr). Motsvarande ordning géllde enligt
det tidigare mineraloljedirektivet (radets direktiv 92/8 1/EEG).

Eftersom produkter pd flera stillen 1 LSE identifieras med hjilp av
KN-nr, inférs nu en generell definition av detta begrepp i1 en ny paragraf.
Tidigare har definitionen endast funnits pd det forsta stéllet 1 lagen, dér
begreppet KN-nr forekom.

Definitionen motsvarar artikel 2.5 i energiskattedirektivet. EU:s tull-
taxa dndras vanligen en gang per ar och det bor noteras att det inte &r
KN-nr enligt den vid varje tid géllande tidpunkten som anvénds i LSE. I
stdllet dr 1 paragrafen uttryckligen angivet vilken version av KN-numren
som skall tillimpas i LSE.

Enligt artikel 2.5 andra stycket i energiskattedirektivet skall Punkt-
skattekommittén varje &r fatta beslut om uppdatering av KN-numren {or
de produkter som ndmns i energiskattedirektivet. Sddana beslut far inte
leda till ndgra materiella fordndringar, utan skall endast ses som en
anpassning till aktuella KN-nr. Det kan t.ex. forekomma att ett nummer
av tullklassificeringsskil delas upp i flera nummer. Annu har nigot
sadant beslut om uppdatering inte fattats i Punktskattekommittén. Nar sa
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sker, bor en sadan &ndring ldmpligen genomforas i LSE genom en
uttrycklig lagdndring.

39
Paragrafen kommenteras ndrmare 1 avsnitt 3.3 och motsvaras av artikel
2.1 1 energiskattedirektivet.

3ag

I forsta stycket anges for vilka produkter den s.k. suspensionsordningen
enligt cirkulationsdirektivet (rddets direktiv 92/81/EEG) skall tillimpas.
Det giller saledes de sérskilda kontrollbestimmelserna om 6vervakning
och flyttning av produkter som foljer av avdelningarna II och III i detta
direktiv. Paragrafen motsvaras av artikel 20.1 1 energiskattedirektivet.
Motsvarande ordning, med en begrinsad grupp produkter som omfattas
av suspensionsordningen, har tidigare géllt for mineraloljor enligt regler 1
mineraloljedirektivet.

I frdga om andra stycket ar de andrade KN-numren en f6ljdandring av
att dessa éndrats 1 forsta stycket. Utan att ndgon dndring i sak avses, har
ordet “’bulkleveranser” bytts ut mot “yrkesméissiga bulktransporter” i
syfte att uppna en biéttre spraklig overensstimmelse med motsvarande
regel i energiskattedirektivet (se artikel 20.1 ¢). Ordet ’yrkesmassig” bor
ges den innebord som foljer av definitionen 1 1 kap. 4 §.

88§

I paragrafen ges definitioner av olika begrepp som anvinds for att
faststidlla om ett foretag dr energiintensivt och i denna egenskap har ritt
till skattenedsittning enligt bestimmelserna i 9 kap. 9 och 9 b §§. Defini-
tionen av ett energiintensivt foretag stimmer i huvudsak Gverens med
reglerna 1 artikel 17.1 a i energiskattedirektivet. I lagstiftningsarbetet har
dock valts att inte rdkna med energiskatten pa el i underlaget for bedom-
ningen av energiintensiteten. Jfr vidare avsnitt 5.8.3 1 denna promemoria.

Foretag

Vanligtvis torde ett foretag grunda sin ansdkan om skattenedsdttning
enligt 9 kap. 9 § - och darmed ocksé sin berdkning av energiintensiteten
— pé berdkningar for hela foretaget. Enligt artikel 11.2 i energiskatte-
direktivet far bedomningen av energiintensitet goras for en del av ett
foretag eller en juridisk person om denna till sin organisation utgér en
enhet som kan driva verksamhet med egna medel (foretagsenhet).
Foretagsenhet torde ndrmast kunna jidmforas med begreppen “verksam-
het” respektive “verksamhetsgren” i 3 kap. 2 § andra stycket och 10 kap.
28 § skattebetalningslagen (1197:483), SBL, samt 2 kap. 25 § inkomst-
skattelagen (1999:1229) IL. Mojligheten som ges 1 artikel 11.2 1 energi-
skattedirektivet infors nu LSE. Det ror sig sdledes om att 1 vissa fall gora
beddomningen, av energiintensiteten och den dédrav foljande mojligheten
till skattenedséttning, utifrin en mindre enhet &n hela den juridiska
person som utgdr foretaget. Om den nedséttningsberittigande verksam-
heten utgdr en egen verksamhet eller verksamhetsgren foljer av bestdm-
melserna att foradlingsvardet far berdknas for verksamheten eller verk-
samhetsgrenen. Begreppen skall ha samma innebord som 1 SBL respek-
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tive IL. Med verksamhetsgren avses ddrmed sadan del av en rorelse som
lampar sig for att avskiljas till en sjdlvstandig rorelse.

Energiintensivt foretag

For att kontrollera att den som ansdker om skattenedséttning enligt 9 kap.
9 § dr ett energiintensivt foretag uppstélls olika kriterier, vars olika del-
begrepp definieras 1 1 kap. 8 §. Det dr endast om sokanden uppfyller
kriterierna pa energiintensitet som foretaget kan gé vidare och beviljas
nedséttning av skatten. Nedséttningen av skatten beviljas for den brénsle-
mingd som forbrukats i den verksamhet som omfattas av begreppet
foretag enligt ovan.

Med “skatten” avses den skattebelastning som kvarstar efter mojlig-
heterna till skattebefrielse enligt 6 a kap. har utnyttjats. Svavelskatten
omfattas inte av reglerna i energiskattedirektivet. Denna skatt kan dérfor
inte anvéindas fOr att uppna ett krav pa energiintensitet, som grundas pa
direktivets regler. Hansyn far alltsd endast tas till den energiskatt pé
ratallolja och den koldioxidskatt pd andra brinslen som finns kvar for
foretagen, sedan de generella skatteldttnaderna for tillverkningsindustrin
samt jordbruks-, skogsbruk- och vattenbruksverksamhet har réknats bort.
Eftersom kriteriet pd energiintensitet utgdrs av skatten 1 relation till
forddlingsvirdet, ingar inte brinslen som anvéinds for helt skattefria om-
rdden, som t.ex. rdvarubrénslen eller branslen 1 metallurgiska processer, 1
berdkningsunderlaget for energiintensiteten.

Inkép av externt producerad viarme bor vid beddmning av energi-
intensiteten jimstillas med foretagets egen forbrukning av brénsle for
uppvarmning. Harigenom undviks konkurrenssnedvridningar. En sadan
bestdmmelse finns redan i dag for berdkningen av den skattenedséttning
som sker med stod av 0,8-procentsregeln (se 9 kap. 9 § andra stycket).
Nar de brinslen som anvénds for att framstélla den externt producerade
varmen rdknas med i den skatt som skall sittas i relation till foradlings-
virdet bor detta skattebelopp berdknas med beaktande av ritten till fri
fordelning mellan de insatta branslena hos varmeproducenten.

Brdnsle

Som framgar av definitionen av energiintensivt foretag far endast brénsle
som forbrukats for uppvérmning eller for drift av stationdra motorer
rdaknas med vid faststéllandet av om fOretaget &r energiintensivt. I foljd
hidrav bor bensin och hogbeskattad olja, som utgér sedvanliga motor-
brianslen, inte fa tas med vid berdkningen. Detta giller alltsa dven dessa
brinslen faktiskt skulle ha anvénts for uppvarmning eller drift av
stationdra motorer.

Basperiod

Det bor noteras att bestimmandet av om ett foretag dr energiintensivt och
omfattningen av den nedséttning som kan beviljas éar tva skilda for-
faranden, som delvis kan grunda sig pa olika uppgifter. Foretagets upp-
gifter under ett rikenskapsar ligger vanligen till grund for berdkningen av
energiintensiteten. Rékenskapsédret torde visserligen vanligen sam-
manfalla med det kalenderar for vilket foretaget ansOker om skatte-
nedséttning for. Det bor dock dven vara mojligt att anvinda foretagets
rakenskapsar 1 de fall detta inte stimmer 6verens med kalenderdr. I denna
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situation skall anviandas uppgifter knutna till det rikenskapséar som slutar
under det kalenderar, for vilken ansdkan om skattenedséttning gors. Av
olika anledningar kan det rikenskapsar som slutar under det kalenderér,
som ansOkan om skattenedsittning avser, inte vara representativt for
foretagets industriella verksamhet. Ett exempel kan vara att omfattande
investeringar gjorts under detta dr. Det bor darfor vara mojligt for
foretaget att berdkna energiintensiteten for den ldngre period som utgors
av de tva senaste rikenskapsaren.

Termen “basperiod” anvidnds vid berdkningen av bada huvudkom-
ponenterna i beddmningen av energiintensiteten, dvs. savil brénsle-
mingden och den aktuella skatten som det forddlingsvirde som detta
skattebelopp skall jamforas med.

Salunda skall bransleforbrukningen och skatten pd denna under bas-
perioden ligga till grund for bedomningen av om griansen 0,5 procent av
foradlingsvirdet har uppnétts. En berdkning av energiintensiteten skall
goras infor varje ansdkan om skattenedséttning enligt 9 kap. 9 §.

Forddlingsvdrde

Foradlingsvérdet utgors enligt definitionen av skillnaden mellan den
sammanlagda omsattningen och de sammanlagda inkdpen, som har gjorts
av foretaget under basperioden. Bestimmelsen kommenteras ndrmare i
avsnitt 5.8.4.

Sammanlagd omsdttning

Definitionen har som utgangspunkt all nettoomséttning jimte uttag saval
inom som utanfor EU. Samtliga tillhandahéllanden av varor och tjanster
inom landet som sker mot vederlag utgor sadana transaktioner som skall
omfattas. Aven sadana forsiljningar som #r undantagna fran skatteplikt
enligt mervardesskattelagstiftningen ingar ddrmed i1 nettoomsattningen.
Savél forsaljning till och inom andra EU-ldnder som forséljning till och i
lander utanfor EU ingar ocksd. Darutover skall dven export, dvs. till-
handahéllanden utanfor EU, omfattas. Med export menas i1 detta sam-
manhang transaktioner utanfor det omrade inom vilket mervardes-
skattedirektivet skall tillimpas, dvs. transaktioner utanfor EU.

Definitionen omfattar ocksd periodiseringsposter som forandring av
varulager och pigdende arbete. Aven ovriga rorelseintikter omfattas.
Definitionen innebér att vinster och forluster vid forsdljning av anlédgg-
ningstillgéngar skall tas upp. Det dr 1 detta sammanhang den foretags-
ekonomiska vinsten respektive forlusten som avses.

Rinteintidkter omfattas till skillnad frén t.ex. utdelning av mervérdes-
skattens tillampningsomrdde och skall ingd i den sammanlagda omsitt-
ningen.

Begreppet nettoomséattning har samma innebdrd som i 3 kap. 12 § ars-
redovisningslagen (1995:1554), ARL. Begreppet omfattar dirmed intik-
ter fran sdlda varor och utforda tjdnster som ingar i foretagets normala
verksamhet. Termer och uttryck i ovrigt skall ha samma innebdrd som 1
punkterna 1-10, 14 och 16 i bilaga 2 till ARL. De ekonomiska poster i
frdga dterfinns 1 det rdkenskapsschema eller den ndringsverksamhets-
bilaga for inkomst av néringsverksamhet som varje foretag ldmnar till
Skatteverket.
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Sammanlagda inkop

Fran beloppet for nettoomséttning inom ramen for definitionen av
”sammanlagd omséttning” skall de sammanlagda inkdpen dras av.
Externa rorelsekostnader sdsom for inkép av ravaror och fornddenheter
far dirmed dras av. Aven kostnader for inkdp av varor eller tjéinster som
enligt mervirdesskattelagstiftningen dr undantagna fran skatteplikt fér
dras av. Detta giller ocksd for inkép sdvil inom EU som utanfor EU.
Definitionen av foraddlingsvirde medger att rorelsekostnaderna inte
minskas med sadan nedsittning av skatt som medges enligt begrins-
ningsregeln. Sadan nedséttning av skatt som medges enligt begrins-
ningsregeln skall ddrmed inte minska rorelsekostnaderna (se andra
stycket av paragrafen).

Foretagsekonomiska (planenliga) avskrivningar av anldggnings—
tillgdngar utgor rorelsekostnader och far dirmed dras av vid berdkningen
av forddlingsvérdet. Hir avses sdledes inte skattemidssiga avskrivningar,
dvs. avskrivningar utdver planenliga avskrivningar.

Personalkostnader inklusive arbetsgivaravgifter skall inte anses utgora
rorelsekostnader och far inte dras av. Kostnader for inhyrd personal far
inte heller dras av (se andra stycket av paragrafen).

Sasom framgar under kommentaren ovan till begreppet sammanlagd
omséttning” omfattas réntor, till skillnad fran utdelningar, av mervérdes-
beskattningens tillimpningsomréde. Rantekostnader skall ddrmed ingé 1
inképen. Sdsom ocksd framgédr under denna kommentar har begreppet
nettoomsittning samma innebdrd som i ARL och termer och uttryck i
ovrigt samma innebord som 1 punkterna 1-10, 14 och 16 1 bilaga 2 till
ARL. Aven for dessa ekonomiska poster giller att de iterfinns i det
rakenskapsschema eller den ndringsverksamhetsbilaga for inkomst av
niringsverksamhet som varje foretag lamnar till Skatteverket.

2 kap.

1y
Andringar i tabellen i forsta stycket ir frimst dndringar till foljd av att
nya KN-nr och 1 vissa fall beteckningar géller for olika branslen. Under
punkten 5 anges numera endast naturgas — 1 linje med att en minimi-
skattesats for detta brinsle dr fastlagd i energiskattedirektivet — med en
uttrycklig skattesats. Metan beskattas, enligt regeln 1 3 § andra stycket, i
nivd med likvérdigt bréansle, vilket bor anses vara naturgas. Motsvarande
beskattningsordning géller for petroleumkoks, dir likvérdigt bransle bor
vara kol enligt punkten 6. Nagon faktisk fordndring av skattesatserna for
vare sig metan eller petroleumkoks ir alltsi inte avsedd. Andringen i
punkten 3 till mérk- och fargdmnen ér ett fortydligande 1 anledning av de
justeringar som gors 1 bestimmelserna om maérkning och fargning av
vissa oljeprodukter (se under 2 kap. 8 och 9 §9).

Andringen i andra stycket ir en foljdindring, av att forsta stycket tagits
bort i 4 kap. 12 § dit en hdnvisning sker i lagtexten.

29

Andringen i andra stycket ir en foljdindring av att numera endast natur-
gas anges med uttryckliga skattesatser i tabellen i 1 § fOrsta stycket.
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Metan beskattas saledes numera enligt 3 § andra stycket i niva med
likvérdigt brinsle, som bor anses vara naturgas. Volymberdkningen vid
viss temperatur och tryck bor dock dven tilldmpas pé andra gasformiga
brianslen som kan komma att beskattas pa samma sitt som naturgas,
enligt bestimmelserna i 3 eller 4 §.

39
Andringen frdn mineraloljeprodukter till energiprodukter dn en direkt
foljd av det dndrade tillimpningsomradet for det gemenskapsrittsliga
regelverket, som tillkommit genom energiskattedirektivet (jfr under
1 kap. 3 §). Principen om beskattning av andra mineraloljeprodukter &n
sadana for vilka en uttrycklig skattesats dr angiven i 1 § forsta stycket har
haft sin grund 1 mineraloljedirektivet. Motsvarande bestimmelse finns 1
artikel 2.3 1 energiskattedirektivet och géller siledes nu genom denna
paragraf i svensk ratt.

Uppdelningen av mineraloljeprodukter i sddana som omfattas av 1 kap.
3 a § och Ovriga sddana produkter har endast betydelse for om vissa
forfaranderegler (den s.k. suspensionsordningen, jfr avsnitt 3.6) tillimpas
pa vissa produkter. Eftersom en sadan uppdelning saknar betydelse for
vilka skattesatser som skall tillimpas for olika bridnslen, har den av
forenklingsskal slopats i paragrafens forsta stycke.

Ovriga #ndringar ir av spréaklig art i syfte att uppn4 en stdrre dverens-
stimmelse med den officiella svenska dversittningen av aktuella bestdm-
melser 1 energiskattedirektivet.

43

Forsta stycket 1 grundar sig pa artikel 2.3 andra stycket i energi-
skattedirektivet och motsvarande tidigare regel pa mineraloljeomradet
enligt artikel 2.3 fOrsta stycket forsta ledet 1 mineraloljedirektivet. Den
hittillsvarande svenska bestimmelsen stimmer 6verens dven med energi-
skattedirektivets bestimmelse och ndgon dndring ar alltsd inte nddvén-
dig.

Forsta stycket 2 motsvaras av artikel 2.3 tredje stycket 1 energiskatte-
direktivet. Till skillnad fran tidigare lydelse av punkten, som grundade
sig pa artikel 2.3 forsta stycket andra ledet i mineraloljedirektivet, skall
inte enbart kolvidten i flytande eller gasformig form beskattas utan dven
fasta kolvdten. Torv omfattas dock inte av den gemenskapsrittsliga
lagstiftningen (se artikel 2.4 a 1 energiskattedirektivet) och inte heller
beskattas detta brinsle i dag i Sverige med vare sig energiskatt eller
koldioxidskatt. Nagon dndring av detta forhallande foreslas inte, varfor
torv undantas frén tillimpningen av skattepliktsbestimmelsen 1 fOrsta
stycket 2.

I avsnitt 3.3.2.5 kommenteras vad som bor forstas med kolvéten samt
hur blandning av olika kolviten skall behandlas.

89

[ paragrafen tydliggors att regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer, far meddela foreskrifter om — forutom det mark-
dmne som lagbeskattad olja skall vara mirkt med — &ven det fargdmne
som den lagbeskattade oljan skall vara firgad med. Ovriga dndringar ir
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foljdandringar med anledning av att ldgbeskattad olja skall innehalla
sadant fargdmne. Forslaget behandlas i avsnitt 6.1.

99

Andringen i paragrafen dr av redaktionell karaktir di lagbeskattad olja
numera enbart skall vara méirkt med det EU-gemensamma mérkamnet
Solvent Yellow 124. Den lagbeskattade oljan fér siledes inte vara mérkt
med nagot annat méarkdmne. Forslaget behandlas i avsnitt 6.1.

11§

Forsta stycket

Den tidigare punkten 1 slopas eftersom skattefriheten for metan som
framstélls genom biologiska processer nu regleras 1 6 a kap. 6 § och
astadkoms lagtekniskt genom avdrag i deklarationen, inkdp av skatte-
befriad forbrukare eller dterbetalning av skatt.

Den hittillsvarande lydelsen av punkten 2 syftade till att skattebefria
tradbrénslen som anvinds 1 gasturbiner i1 kraftvarmeverk, eftersom alla
brianslen som anvinds som motorbrédnsle blir skattepliktiga med stod av
2 kap. 4 § forsta stycket 1 (jfr prop. 1994/95:54 s. 97 f.). Aven efter de
dndringar som nu gors blir alla branslen som anvdnds som motorbransle
skattepliktiga genom den bestammelsen, varfor en undantagsbestdm-
melse ocksa 1 fortsdttningen dr nddvindig for att undvika att tradbrinslen
som anvinds 1 kraftvirmeverk beskattas. Detta regleras 1 vad som, efter
slopandet av den hittillsvarande punkten 1, nu blir punkten 1.

Enligt artikel 2.4 a 1 energiskattedirektivet skall direktivet inte
tillimpas pa beskattning av produkter som omfattas av KN-nr 4401
(brannved i1 form av stockar, kubbar, vedtrdn, kvistar, risknippen eller
dylikt; trd i form av flis eller span, annat @n trdspan enligt nr 4404,
sagspan och annat trdavfall, dven agglomererat till vedtrdn, briketter,
pelletar eller liknande former) och 4402 (trdkol, inbegripet kol av notter
eller notskal, dven aggolomererat). Med hidnsyn hértill bor innehéllet 1
punkten 1 utformas mer generellt dn tidigare. Tillimpningsomridet for
undantaget torde dock dven 1 dess nya lydelse frimst bli detsamma som
hittills, dvs. forgasade tradbranslen som anvénds 1 gasturbiner undantas
frn beskattning. Aven andra anviindningsomraden, som t.ex. trikol for
gengasdrift av motordrivna fordon, faller dock inom ramen for den nya
lydelsen av punkten.

Andra stycket

Slopandet av paragrafens andra stycke dr en foljdidndring av den nya
lydelsen av forsta stycket 1. Rétallolja skulle ha kunnat anses som
tradbrinsle enligt den &dldre lydelsen av davarande punkten 2, men
omfattas inte av KN-nr 4401 och 4402. Ratallolja klassificeras enligt
KN-nr 3803 00 10.

12 § och rubriken ndrmast fore §

Rubriken ndrmast fore 12 § lyder i dag “Viss forsoksverksamhet”.
Bestimmelsen 1 12 § foreskriver sedan att regeringen 1 sérskilda fall far
medge nedséttning av eller befrielse frdn energiskatt och koldioxidskatt
pd brinslen som anvdnds 1 forsoksverksamhet inom ramen for
pilotprojekt som syftar till att utveckla mer miljovénliga branslen. Denna

113



lydelse Overensstimmer med artikel 8.2. d i det tidigare mineralolje-
direktivet (direktiv 92/81/EEG, EGT L 316 s. 12).

Lydelsen anpassas nu till energiskattedirektivets motsvarande bestim-
melse, artikel 15 1 a. Andringen innebir att rubriken 4ndras till Pilot-
projekt”, eftersom ordet “forsoksverksamhet” inte aterfinns i energi-
skattedirektivet och att lydelsen av 12 § justeras sa att skattenedsittning
eller skattebefrielse kan medges pa branslen som forbrukas inom pilot-
projekt for teknisk utveckling av mer miljovénliga produkter eller for
branslen fran fornybara kéllor.

Négon forandring i sak ar inte avsedd. Definitionen av vilka kriterier
som pilotprojekt skall uppfylla har utvecklats i praxis.*

3 kap.

29

I syfte att uppnd samstimmighet mellan de begrepp som anvénds 1 forsta
och andra styckena av paragrafen, dndras forsta stycket till att generellt
gilla for fasta eller gasformiga brianslen. Ingen av de justeringar som
gors 1 paragrafen innebér saledes négra dndringar i sak.

4 kap.

39

Andringen innebir att punkten 2 b slopas. Detta ir en foljd av att metan
inte ryms 1 den upprdkning av brénslen 1 artikel 20 1 energiskattedirek-
tivet som skall hanteras inom EU:s suspensionsordning. Reglerna om
upplagshavare och hantering i skatteupplag m.m. skall alltsa inte ldngre
tillimpas for metan. I stillet géiller de nationella forfarandereglerna enligt
4 kap. 12 ff §§, vilka bl.a. innehéller mdjligheter for en néringsidkare
som hanterar metan att bli godkédnd som lagerhallare (jfr avsnitt 3.7 i
denna promemoria).

12§
Huvudprincipen i cirkulationsdirektivet &r att skatt skall betalas 1 det EG-
land déir varan ldmnar suspensionsordningen, jfr artikel 6 i detta direktiv.
For kol och andra brinslen som inte omfattas av suspensionsordningen
skall dock vid tillimpning av artikel 6 1 cirkulationsdirektivet skatt-
skyldigheten intrdda vid leveransen av brénslet (se artikel 21.5 forsta och
fjarde styckena i energiskattedirektivet). Normalfallet torde dock alltjamt
vara att det ror sig om en leverans som ombesorjs av nagon i hans
yrkesmissiga verksamhet. Sverige har valt att behdlla hittillsvarande
nationella regler om ett slags forenklat system for skattesuspension,
genom reglerna om godkéinda lagerhdllare (se 12 b §, jfr avsnitt 3.7.1).
For den som dr godkdnd som lagerhéllare intrdder skattskyldigheten inte
vid leveransen av brénslet till honom utan 1 normalfallet f6rst 1 och med
leverans till ndgon som inte dr godkdnd lagerhéllare eller vid egen
forbrukning (se 5 kap. 3 § 3).

I punkten 1 slas skattskyldigheten fast for den som valt att ansoka om
att godkénnas som lagerhéllare. I och med att beskattningsmyndigheten
godkint honom som lagerhallare far han bl.a. ta emot brinslen fran ett

%6 Se Forstainstansrittens dom den 27 september 2000, BP Chemicals Ltd mot Europeiska
kommissionen.
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annat EG-land utan att skyldigheten att betala skatt intrdder vid leveran-
sen, vilket annars skulle bli fallet enligt 5 kap. 2 § 4.

Andringen i punkten 2 innebir en anpassning till artikel 21.2 i energi-
skattedirektivet, dér tydliggors att ordet tillverkning” vid tilldimpningen
av bestimmelserna skattskyldighet 1 cirkulationsdirektivet skall omfatta
ocksd “utvinning” 1 forekommande fall. Utvinning sker av fasta brénslen,
som kol och koks. Motsvarande bor gélla for torvbrinsle, som enligt
regler i 3 kap. LSE omfattas av svavelskatt. Genom tillagget av ordet
“utvinning” 1 forsta stycket 2 kan den hittillsvarande sarregleringen om
torvbrénsle 1 andra stycket sista meningen slopas. Dar foreskrevs att som
tillverkare skulle anses den som tar upp torvbrénsle.

I punkten 3 regleras de fall da andra bridnslen dn sddana som avses i
1 kap. 3 a § fors in till Sverige av annan dn den som &r godkind som
lagerhallare. Denne identifieras som skattskyldighet enligt denna bestdm-
melse, medan skyldigheten att betala skatten intrdder vid den tidpunkt
som anges 1 5kap. 2 § 4. Denna tidpunkt kan intrdda vid en senare
tidpunkt dn sjdlva inforseln till landet (jfr kommentaren under 5 kap.
29).

Artikel 8 i cirkulationsdirektivet innehaller regler om varor som forvér-
vats av enskilda for deras eget bruk och transporteras av dem sjélva. |
detta fall skall skatt tas ut i det EG-land dédr varorna har fOrvérvats.
Medlemsstaterna far dock, enligt artikel 9.3 1 cirkulationsdirektivet,
forskriva att skatt skall tas ut 1 det EG-land dér forbrukningen sker vid
forvirv av mineraloljor som redan sléppts for forbrukning 1 ett annat EG-
land, om dessa produkter transporteras med ovanliga transportsitt av en-
skilda individer eller for deras rdkning. Av artikel 3 1 energiskatte-
direktivet foljer att hdnvisningar i cirkulationsdirektivet till mineraloljor
skall anses omfatta alla energiprodukter. Sverige har anvint sig av
mojligheten till beskattning enligt artikel 9.3 1 cirkulationsdirektivet,
vilket innebér att en privatperson med stod av punkten 3 kan bli skatt-
skyldig for inforsel av t.ex. kol.

Distribution av naturgas sker regelmissigt antingen i1 gasform via
rorledningar eller 1 flytande form 1 tank, vanligen pa fartyg eller lastbil.
Anledning saknas att inte behandla naturgas pa samma sétt som andra
branslen. Det bedoms saledes inte finnas behov av att i andra stycket ha
en sarskild bestimmelse for vem som skall anses som skattskyldig vid
inforsel av naturgas till Sverige. Mgjlighet finns for aktorer att frivilligt
ansOka om godkdnnande som lagerhallare enligt 15 §. I annat fall
intrider skattskyldighet enligt forsta stycket 3 for den som for in naturgas
eller andra brinslen som omfattas av 12 § till Sverige frén ett annat EG-
land eller tar emot en sddan leverans.

13§
Andringen i forsta stycket 2 foljer av dndringen i 2 kap. 3 §.

15§

Andringen foljer av det tilligg som har gjorts i 12 § 2 om att ndgon som
utvinner brénsle jamstdlls med tillverkare. Eftersom i anledning av detta
sarregleringen av den som tar upp (utvinner) torv dirav slopats i 12 §
andra stycket, anges nu i 15 § forsta stycket 1 att ocksd den som utvinner
briansle kan godkédnnas som lagerhillare. Hittills har detta automatiskt
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foljt genom den nu slopade regeln i 12 § andra stycket. Bestimmelsen
om utvinning av brédnslen torde for svenskt vidkommande frimst ha
betydelse for torvbrytning, men dr generellt skriven och géller dven andra
fasta branslen som kan tinkas utvinnas har 1 landet.

5 kap.

29

I punkt 3 regleras pa ofordndrat sitt skattskyldighetens intrdde vid
inforsel av beskattat brinsle som avses i 1 kap. 3 a § fran ett annat EG-
land pé annat sétt &n genom distansforséljning.

I syfte att uppna en dverensstimmelse med reglerna for skattskyldig-
hetens intrdde 1 artikel 21.5 forsta och fjirde styckena i energiskatte-
direktivet, dndras genom forslaget 1 en ny punkt 4 tidpunkten for
skatteskyldighetens intrdde vid vissa fall av inforsel av andra branslen én
som avses 1 1 kap. 3 a § fran ett annat EG-land till att intrdda vid
leveransen av brénslet. Denna tidpunkt har tidigare varit densamma som
for den som ar skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 5, dvs. reglerats 1 punkt 3.

Beroende pa vem som i en uppkommen situation dr att anse som
skattskyldig kan leveranstidpunkten intrdda vid olika tillfiallen. Om en
ndringsidkare i1 ett annat EG-land siljer koks till en svensk kopare och
ansvarar for transporten av brénslet bor skattskyldigheten intrdda i och
med att koksen tas emot av koparen. Om didremot en svensk kdpare sjalv
ombesdrjer en transport av koksen fran en sidljare 1 t.ex. Danmark bor
skattskyldigheten intrdda 1 och med att séljarens dispositionsritt over
godset upphdr, vilket normalt ar nér det lamnar dennes forséljningsstélle.
Svensk beskattningsritt kan dock intrdda forst 1 och med att bréanslet fors
in till Sverige, vilket i fallet med forvarv som gjorts i Danmark normalt
torde bli vid ankomst via bro eller férja fran kontinenten.

I punkt 5 aterfinns med oforédndrat materiellt innehéll de bestimmelser
som tidigare funnits i punkt 4.

39
Andringarna i punkterna 2 och 3 foljer av att andra stycket slopats i
4 kap. 12 § vartill hdnvisningar gors 1 dessa punkter.

49

Genom dndringen regleras tidpunkten for skattskyldighetens intrade i det
fall ndr annan 4n lagerhallare utvinner brinsle som omfattas av regle-
ringen i 4 kap. 12 §

6 a kap.
1y

Punkten 1

I denna punkt, som ingaende behandlas i1 avsnitt 4.1, anpassas reglerna
for skattefrihet 1 de aktuella fallen till den gemenskapsréttsliga ram som
numera géller enligt artikel 2.4 b forsta och andra strecksatserna i energi-
skattedirektivet.

Punkten 5
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Andringen avser en justering av de KN-nr som identifierar brinslena
flygbensin respektive flygfotogen (jfr motsvarande éndringar av dessa
KN-nri2 kap. 1 §).

Punkten 6

Andringen innebdr att brinslen som férbrukas for framstillning av
energiprodukter, och inte som hittills endast av mineraloljor, kolbranslen
och petroleumkoks, omfattas av skattefrihet. Bestimmelsen grundar sig,
sa vitt giller energiprodukter, pd artikel 21.3 i energiskattedirektivet. Jfr
vidare avsnitt 3.3.3.

For att uppnd en likabehandling av samtliga skattepliktiga brénslen
tillimpas dock — i likhet med vad som hittills gillt for andra skatte-
pliktiga produkter @n sddana som definieras som mineraloljor — bestdm-
melsen dven pa skattepliktiga produkter, som inte 1 sig definieras som
energiprodukter. Det kan t.ex. vara friga om négot alternativt drivmedel
som beskattas till foljd av inférandet av artikel 2.3 1 energiskatte-
direktivet eller ratallolja eller torv, som &r nationellt beskattade brénslen 1
Sverige.

Punkten 8

Den hittillsvarande lydelsen av denne punkt reglerade skattefrihet for
kolbrédnslen 1 metallurgiska processer. Omfattningen av skattefriheten for
anvandning 1 dessa processer behandlas nu 1 sin helhet i den nya lydelsen
av punkten 1. Punkten 8 kan dérfor upphora att gélla. Som framgér av
punkten 2 av dvergingsbestimmelserna skall dock punkten 8 1 sin dldre
lydelse tillimpas under 2007, 1 avvaktan péd att den nya lydelsen av
punkten 1 borjar tillimpas.

Punkten 16

I punkten 16 regleras nu den nyinforda skattefriheten for brénslen som
forbrukas vid tillverkning av mineraliska produkter. Denna skattefrihet
grundar sig pa artikel 2.4 b femte strecksatsen i energiskattedirektivet
och behandlas ingdende i avsnitt 4.2.

59

Andring #r av spraklig art i syfte att uppni en stdrre dverensstimmelse
med den officiella svenska Overséttningen av artikel 2.3 i energiskatte-
direktivet (jfr kommentarerna i anslutning till 2 kap. 3 §).

6§
Bestammelsen utvecklas 1 avsnitten 3.4.1 och 3.4.2.

Mojligheterna till skattebefrielse bygger, sé vitt avser forsta stycket 1—
4, pa artikel 16 i energiskattedirektivet och, sa vitt avser forsta stycket 5,
pé artikel 15.1 1 1 samma direktiv.

Definitionen av begreppet “biomassa” i tredje stycket motsvaras av
artikel 16.1 tredje stycket i energiskattedirektivet. I radsdokument den 14
oktober 2003, 13253/03 ADD 1 har kommissionen och radet gjort vissa
uttalanden till raddets protokoll vid det rddsmoéte di energiskattedirektivet
antogs. [ punkten 9 har kommissionen, till artiklarna 15 och 16, noterat
att ”deponigaser, gas fran avloppsreningsanlédggningar och biogaser om-
fattas av definitionen av biomassa”.
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8 kap.

1§

Genom édndringen 1 forsta stycket kan dven inkép for forbrukning for
sddana dndamal som regleras 1 6 a kap. 6 §, ske skattefritt av ndgon som
godkénts som skattebefrias forbrukare.

39

Andringen kommenteras nirmare i avsnitt 6.3.
9 kap.

59

Andringarna i paragrafen hinfor sig huvudsakligen till den friga som
behandlats 1 avsnitt 6.4. Det ror sig om en utvidgning av mojligheten till
aterbetalning av skatt pa bréansle och el som forbrukats vid framstéllning
av externt producerad vidrme, som levererats till vissa industriella
processer. Till skillnad fran den hittillsvarande mojligheten, som endast
rort den delvisa aterbetalning av skatt som foljer av de generellt lagre
skattenivaerna for tillverkningsprocessen i industriell verksamhet eller
for yrkesmadssig jordbruks-, skogsbruks- eller vattenbruksverksamhet,
medges nu ocksa full aterbetalning av skatt pé el respektive branslen som
forbrukats for vissa dndamal (se andra stycket 2). Dessa dndamél utgors
av de som framgar av 6 a kap. 1 § 1 (forbrukning for annat andamal &n
som motorbrinsle eller som brénsle for uppvirmning samt s.k. dubbel
anvandning av brénsle), 6 a kap. 1 § 6 (forbrukning vid framstéllning av
energiprodukter eller andra produkter for vilka skatteplikt har intratt for
tillverkaren), 6 a kap. 1 § 16 (forbrukning i mineralogiska processer). For
elbeskattningens del ror det sig om &ndamal enligt 11 kap. 9 § 2
(huvudsaklig anvidndning for kemisk reduktion eller i elektrolytiska
processer), 11 kap. 9 § 3 (forbrukning vid framstillning av energiproduk-
ter eller andra produkter for vilka skatteplikt har intrétt for tillverkaren)
samt 11 kap. 9 § 5 (metallurgiska och mineralogiska processer). Omfatt-
ningen av dessa skattebefriade omrdden utvecklas nidrmare, sd vitt avser
brinslebeskattningen, i avsnitt 4 av denna promemoria. For elbeskattnin-
gens del hdnvisas till uttalanden i prop. 2003/04:144.

I samband med dessa éndringar har ocksa vissa redaktionella é&ndringar
gjorts av lagtexten i syfte att uppna gora den mer léttlast. Begransningen
till vilka brénslen som omfattas av mojligheterna till skattenedséttning
foljer nu direkt av ett undantag i fjirde stycket, 1 stillet for som hittills
genom en inskjuten bisats 1 forsta stycket. Den sérskilda skattesatsen for
ratallolja har inarbetats i1 paragrafens andra stycke 1 stillet for som hittills
utgora ett eget tidigare fjarde stycke.

Andringen i tredje stycket dr spraklig och stimmer dverens med mot-
svarande reglering vid bedomningen av bl.a. energiintensiteten enligt
1 kap. 8 §. Kraftvirmeproduktion definieras i 6 a kap. 3 § som samtidig
produktion av virme och skattepliktig elektrisk kraft 1 en och samma
process, nir den virme som uppkommer nyttiggors”.

78

Paragrafen kommenteras ndrmare i avsnitt 6.2.
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Sagyg

Andringen i paragrafen ir av redaktionell karaktir di lagbeskattad olja
numera enbart skall vara méirkt med det EU-gemensamma mérkdmnet
Solvent Yellow 124. Den lagbeskattade oljan far siledes inte vara mérkt
med ndgot annat markdmne. Forslaget behandlas 1 avsnitt 6.1.

99

I paragrafen finns de materiella bestimmelserna om den skattenedsétt-
ning som kan ges energiintensiva foretag. Grunden for sadan skattened-
sattning finns 1 artikel 17.1 i energiskattedirektivet, som genom de nu
foreslagna d@ndringarna inforlivas 1 LSE.

En forutséttning for att skattenedséttning skall kunna ges enligt para-
grafen dr att det foretag diar forbrukningen av nedsattningsberittigade
brianslen sker dr energiintensivt. Kriterierna for sddan energiintensitet har
lagts fast 1 1 kap. 8 § och behandlas 1 kommentarerna till detta lagrum.
Salunda anges dir vad som skall avses med bl.a. foretag och de olika
komponenter som utgdr delposter for faststillandet av det foradlings-
varde till vilket skattebelastningen skall relateras.

Sedan det fastlagts att det foretag for vilket skattenedséttning yrkas ar
energiintensivt, tillimpas den skattenedsittning enligt den s.k. 0,8-pro-
centsregel som foljer av paragrafen. Utformningen av denna dr materiellt
oférindrad. Aven om definitionen av energiintensitet enligt 1 kap. 8 §
inte innehaller nagon begransning till att foretaget hanfors till nadgon spe-
cifik néringslivsgren, géller ocksd 1 fortsdttningen mojligheten till
skattenedsattning enligt 9 kap. 9 § endast for tillverkningsprocessen 1
industriell verksamhet eller i yrkesmaéssig jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet. Denna foljer av den oforédndrade omfattningen
av vilken forbrukning som ger ritt till skattenedséttning.

I syfte att uppna en mer lattlast lagtext har dock vissa redaktionella
andringar gjorts 1 forsta stycket. I likhet med vad som hittills gillt far inte
nedsittning medges for skatt pa brinsle som forbrukats for drift av
motordrivna fordon. I stéllet for det tidigare undantaget i slutet av forsta
stycket foljer nu denna begrinsning direkt genom att det uttryckligen
anges att endast brinslen for uppvarmning eller {for drift av stationdra
motorer omfattas. Begriansningen till vilka brinslen som omfattas av
mojligheterna till skattenedsittning foljer nu direkt av en definition i
1 kap. 8 § av begreppet “brinsle” vid tillimpningen av den aktuella
paragrafen. I stdllet for att i inledningen gora en hanvisning till de
lagtekniska sitt pa vilket skattebefrielse kan komma olika aktorer till del,
underlittas forstdelsen av paragrafen genom att en hanvisning gors till
6 a kap. déar de materiella reglerna om skattebefrielse finns.

Andringen i andra stycket ir spraklig och stimmer dverens med
motsvarande reglering vid beddomningen av energiintensiteten enligt
1 kap. 8 §. Kraftvirmeproduktion definieras i 6 a kap. 3 § som ”samtidig
produktion av virme och skattepliktig elektrisk kraft i en och samma
process, nir den virme som uppkommer nyttiggors”.

Bestdmmelserna 1 tredje stycket om att EU:s minimiskattenivaer alltid
maste betalas av det foretag som fér skattenedséttning stimmer Gverens
med vad som foreskrivs 1 artikel 17.1 1 energiskattedirektivet. I syfte att
undvika problem med varierande véxelkurser har dock nu valts att ange
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de skattebelopp som alltid maste betalas i euro. Beloppen uttrycks i de
enheter som géller for de svenska skattesatserna. For dieselbrdnnolja,
eldningsolja, naturgas samt kol och koks skiljer sig dessa enheter frén de
enheter 1 vilka minimiskattesatserna har uttryckts i energiskattedirek-
tivets bilaga A, tabellerna B och C. Omrikning har skett enligt géngse
omvandlingsfaktorer. Liksom 1 2 kap. 2 § finns det behov av att klargora
att skattesatserna for brinslen som baseras pa volym madste bestimmas
vid vissa temperaturer och tryck.

Andringarna i vrigt i tredje och fjirde styckena foljer i huvudsak av
att dndringar har gjorts i andra paragrafer. Nagra dndringar i sak dr inte
avsedda. KN-numren for vissa av de brénslen som riknas upp i tredje
stycket har dndrats (jfr 2 kap. 1 §). For att upprétthalla systematiken med
de Ovriga angivna brénslena bor dven KN-nr anges for brianslet gasol 1
punkten c. En rittelse gors av KN-numret for koks, vilket ritteligen skall
vara 2704. 1 enlighet med terminologin 1 energiskattedirektivet bor
bendmningen kol och koks anvindas 1 stéllet for kolbranslen. Petroleum-
koks slopas ur upprikningen 1 fjarde stycket, eftersom brénslet inte
langre uttryckligen anges som ett skattepliktigt brénsle i 2 kap. 1 § utan
att dess skatteplikt foljer av 2 kap. 3 §, da det numera ryms inom
begreppet energiprodukter. 0,8-procentsregeln tillimpas dock pa samma
satt d&ven pa brinslen som beskattas enligt 2 kap. 3 § (se den generella
definitionen av begreppet brinsle enligt 1 kap. 8 §. och — sa vitt avser
begrinsningen till att belopp motsvarande minimiskattesatserna alltid
1akttas — paragrafens femte stycke).

Paragrafens hittillsvarande sista stycke flyttas till forsta stycket forsta
ledetav 9 b §.

9bys

Av tydlighetsskal flyttas bestimmelserna om tidsperioder i samband med
en ansokan om skattenedsittning enligt 9 kap. 9 § till denna paragrafs
forsta stycke. Reglerna kompletteras med uppgifter om vad ansdkan skall
innehdlla. Forutom de uppgifter som redan i1 dag krdvs for att berdkna
skattenedsattningen enligt 0,8-procentsregeln krdvs av sokanden att han
skall lamna de uppgifter som enligt 1 kap. 8 § kréavs for att en berékning
kan goras om han, for den verksamhet for vilken han ansdker om
nedséttning, uppfyller kraven pé energiintensitet.. Det ror sig saledes om
mingden bréinsle som forbrukats under basperioden samt de olika belopp
som behovs for att beskattningsmyndigheten skall kunna faststilla
forddlingsvirdet. Den tid inom vilken ansdkan skall l&mnas in har i
enlighet med avsnitt 6.2 dndrats frén ett till tre ar.

I paragrafens andra stycke tydliggors att beskattningsmyndigheten
efter ansokan — likhet med som redan géller 1 dag — far bestimma en
prelimindr skattesats enligt vilken skatt tas ut under ett kalenderar samt
relationen mellan sadant prelimindrt beslut och det slutliga beslut om
nedséttning som fattas efter kalenderarets utgang och de uppgifter som
sokanden skall ldmna. For att en prelimindr skattesats skall kunna
tillaimpas skall beskattningsmyndigheten (Skatteverket) gora positiva
bedomningar av dels att foretaget dr energiintensivt, dels att ratt till
skattenedsdttning enligt 0,8-procenstregeln foreligger.

Som anmaérkts i kommentaren till 1 kap. 8 § torde vanligen den period
for vilken skattenedsittning avser, dvs. kalenderér, stimma Gverens med

120



den basperiod for vilken energiintensiteten berdknas. 1 kap. 8 § ger dock
utrymme fOr att tillimpa annan tidsperiod dn kalenderar for energi-
itensitetsberdkningen.

Det bor dven noteras att om sokanden viljer att utnyttja mdjligheten att
berdkna energiintensiteten for endast en del av sin verksamhet (“egen
verksamhet eller verksamhetsgren” enligt 1 kap. 8 §), skall alla uppgifter
som ldmnas avse den delen av verksamheten. Dessa viarden bor, om
annan berdkningsgrund saknas, kunna berdknas proportionellt.

Andringen i andra stycket om tidpunkten for nir kompletteringar om
verkliga uppgifter under kalenderaret samordnas med den forléngning av
tidsfristen for dterbetalning till tre ar, som foresléds i avsnitt 6.2. Genom
denna forldngda tidsfrist finns god tid for sokanden att hdmta uppgifter
som skall anvéndas for berdkning av forddlingsvirdet frdn sin inkomst-
deklaration, eftersom denna enligt reglerna i 4 kap. 5 § lagen
(2001:1227) om sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter, LSK, skall ha
kommit in till beskattningsmyndigheten senast den 2 maj aret efter
beskattningsaret.

10§

Av paragrafen framgéar att mojligheten att ansoka om &terbetalning av
skatt nu utvidgas till att omfatta samtliga brénslen som beskattats i
Sverige (jfr avsnitt 3.7.3). Kravet att skatt skall ha betalats 1 mottagar-
landet innan den svenska skatten aterbetalas kompletteras, 1 forsta
stycket, med alternativet att branslet inte beskattats 1 mottagarlandet, men
att leverans sker for forbrukning for ett 1 det andra EG-landet skatte-
befriat &ndamal. Det kan t.ex. vara friga om kol som levereras till en
mottagare 1 ett annat EG-land for att ddr anvéndas for elproduktion, som
ar ett skattefritt anvandningsomrade enligt artikel 14.1 a i energiskatte-
direktivet. Aven andra fall, dir mottagarlandet i sin nationella lagstift-
ning anvint sig av energiskattedirektivets andra mojligheter till skatte-
frihet, kan forekomma. 1 frdga om rétallolja och torvbrinsle, dvs.
brianslen som normalt inte beskattas 1 andra medlemsstater, skall det
faktum att brénslet inte dr skattepliktigt 1 mottagarlandet vara en sadan
omstindighet som avses 1 forsta stycket. Motsvarande kan forekomma,
innan vissa medlemsstaters overgangsperioder for anpassning till energi-
skattedirektivets krav pa inforande av beskattning av kol, har gatt till
dnda.

De ndrmare reglerna om forfarandet vid dterbetalning av skatt, som
tidigare funnits i andra — fjarde styckena av paragrafen har — med vissa
tilligg — flyttats till tvd nya paragrafer, 10 a och 10 b §§ (se nedan).

De ndrmare reglerna for forfarandet vid ansdkan, som hittills funnits 1
andra — fjarde styckena av paragrafen, kompletteras med regler for de
situationer som tillkommer genom forslaget. I syfte att gora dessa regler
mer Overskadliga ldggs de i forslaget i tvd nya paragrafer, 10 a och

10 b §§.

10ayg

I paragrafen — som dr ny — aterfinns, med vissa redaktionella dndringar,
de regler for aterbetalning av skatt vid distansforsdljning som tidigare
fanns 1 10 § andra och tredje styckena. Kravet att sokanden skall visa att
skatt skall ha betalats i mottagarlandet innan den svenska skatten
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aterbetalas kompletteras med alternativet att sokanden i stéllet visar att
brinslet inte beskattats 1 mottagarlandet, men att bréanslet dr avsett att
anvandas for ett dér skattebefriat andamal.

10byg

Paragrafen — som &4r ny — reglerar de ndrmare reglerna for hur
aterbetalning skall goras 1 andra fall 4n vid distansforsdljning. Reglerna
motsvarar de bestimmelser som hittills funnits i 10 § fjarde stycket, med
de kompletteringar som gors med anledning av att skatt genom forslaget
dven kan betalas tillbaka om det avsedda anvindningsomradet i
mottagarlandet &r skattefritt samt att aterbetalningsreglerna omfattar alla
brianslen som beskattats 1 Sverige. Sélunda skall dven i fortsdttningen
kravet, att leveransen atfoljs av forenklat ledsagardokument enligt 6 kap.
8 § LSE och att godkint returexemplar av detta skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten, endast gélla branslen som avses 1 1 kap. 3 a §.
Det ér endast for dessa brinslen som cirkulationsdirektivets regler om
suspensionsordning, ledsagardokument m.m. géller.

I forsta stycket tydliggors att branslet i mottagarlandet, till skillnad frén
vad som kan vara fallet vid distansforséljning, skall vara avsett for annat
an privat bruk. Huvudprincipen 1 cirkulationsdirektivet ar att skatt skall
betalas 1 det EG-land dér varan forbrukas. Artikel 8 1 cirkulations-
direktivet innehdller dock ett undantag fran den bestimmelsen, vad avser
varor som fOrvirvats av enskilda for deras eget bruk och transporteras av
dem sjdlva. I detta fall skall skatt tas ut 1 det EG-land dér varorna har
forvirvats. Medlemsstaterna far dock, enligt artikel 9.3 1 cirkulations-
direktivet, forskriva att skatt skall tas ut 1 det EG-land dér forbrukningen
sker vid forvirv av mineraloljor*’ som redan slippts for forbrukning i ett
annat EG-land, om dessa produkter transporteras med ovanliga transport-
sitt av enskilda individer eller for deras rdkning. Sverige har anvént sig
av denna mojlighet. Genom kravet pa att brinslet i mottagarlandet skall
vara avsett for annat &n privat bruk begrinsas séledes tillimpnings-
omradet for aterbetalning av skatt till transaktioner mellan naringsidkare,
vilket stimmer Overens med artikel 22 forsta stycket i1 cirkulations-
direktivet. Avsikten dr sdledes inte att skatt skall kunna aterbetalas for
olja som transporterats pa sitt som avses 1 artikel 9.3 1 cirkulations-
direktivet till en annan medlemsstat, som valt att inte utnyttja mojlig-
heten att ta ut skatt som ges i denna artikel.

10 kap.

1,2, 40ch 5§y

Andringarna foljer av de fortydligande #ndringarna som behandlas i
avsnitt 6.1 att endast markdmne — och inte tillsatsen av nationellt bestamt
fargdmne — omfattas av anvandningsforbudet 1 2 kap. 9 §. Av skél som
utvecklas 1 avsnitt 6.1 foreslas nu 2 kap. 9 a § att upphora att gilla.
Hénvisningarna till denna paragraf slopas dérfor.

11 kap.

7 Av artikel 3 i energiskattedirektivet foljer att hinvisningar i cirkulationsdirektivet till
mineraloljor skall anses omfatta alla energiprodukter.
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Paragrafen kommenteras nirmare 1 avsnitt 6.3.

Punkten 2 av 6vergangsbestimmelserna till 1997:479

Andringen kommenteras niirmare i avsnitt 4.2. Nedsittning av skatt
enligt 1,2-procentsregeln tillampas siledes, genom dndringen, endast for
tid fram till den 1 januari 2007. Det dr sdledes senast for kalenderéret
2006 som ansokan kan ldmnas in till beskattningsmyndigheten om séadan
nedséttning. Sadan ansokan skall ldmnas in i1 enlighet med den
ofordndrade fristen i punktens tredje stycke.

Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelserna

De édndrade bestimmelserna trader sin helhet i kraft den 1 januari 2007
(se punkten I). Avsikten dr dock att de dndringar av skattefriheten 1 de
metallurgiska processerna, som beskrivs 1 avsnitt 4.1 och vars nya
utformning aterfinns i 6 a kap.1 § 1, inte skall borja tillimpas forrdn den
1 januari 2008. I syfte att uppna detta tillimpas under 2007 alltjamt
hittillsvarande reglering av skattefriheten for brinslen i dessa processer i
6 akap. 1 § 1, 8 och 12, dvs. dessa bestimmelser i dldre lydelse (se
punkten 2). Eftersom en direkt hdnvisning till dessa lagrum gors 1 fraga
om vissa bestimmelser om skattebefriad forbrukare och aterbetalning av
skatt 1 visst fall (se 8 kap. 1 § och 9 kap. 5 §), ges dessa bestimmelser
tillimplighet pa dndamél som avses 1 6 a kap. 1 § 1 och 8 i dess dldre
lydelse samt i frdga om den del av 6 a kap. 1 § 12 som avser befrielse
frdn svavelskatt 1 metallurgiska processer.

Eftersom séledes den nya regleringen av skattefriheten for bréanslen i
metallurgiska processer i 6 a kap. 1 § 1 inte borjar tilldmpas forrdn den 1
januari 2008, skulle bestimmelsen om skattefrihet for gaser enligt KN-nr
2705 (koksugnsgas, masugnsgas m.m.) som uppkommer frén bl.a. sédana
processer (se 6 a kap. 6 § forsta stycket 5) inte heller kunna tillimpas
forrdn fran och med detta datum. Avsikten dr dock att de aktuella
gaserna, som gors skattepliktiga genom 1 kap. 3 § och 2 kap. 3 §, skall
skattebefrias vid all anvéndning for uppvarmning. S& vitt kan bedomas
uppkommer gaserna i1 sddana metallurgiska processer som redan genom
dagens reglering av skattefriheten i metallurgiska processeri 6 a kap. 1 §
1 och 8 é&r skattefria. Vid tillampning av 6 a kap. 6 § under 2007 bor
saledes hinvisningen till 1 § 1 avse 1 § 1 och 8 i dldre lydelse (se
punkten 3 av overgdngsbestimmelserna).
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